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JOM HASOA — DAN STRADANJA | JUNASTVA
ODGOVORNOST — SREDISNJA TEMA JUDAIZMA

ZIDOVSKA SOLIDARNOST IZRAZAVALA SE U SVIM PRILIKAMA, A 0SOBITO U DOBA HOLOKAUSTA,

ALI, KAD JE RIJEC O POSLJEDICAMA HOLOKAUSTA, NIJE ISPRAVNO DA SE NJIMA BAVIMO SAMO M
ZIDOVI, A DA DEKLARATIVNE IZJAVE O SOLIDARNOSTI | SUOSJECANJU S NAMA NISU POTKRIJEPLJENE
DJELIMA - ISTAKAO JE OGNJEN KRAUS U SVOM GOVORU NA MIROGOJU

Na Zidovskom dijelu zagrebackog groblja Mirogoj i ove je
godine, 19. travnja, obiljezen Jom HaSoa — Dan stradanja
i junastva. Komemoraciji su uz ¢lanove Zidovske zajednice i
druge gradane Zagreba bili prisutni i najvisi predstavnici vla-
sti: predsjednik Republike Hrvatske Ivo Josipovi¢, predsjed-
nik Sabora Boris Sprem, potpredsjednik vlade Branko Grci¢,
gradonacelnik Zagreba Milan Bandi¢, predsjednik Skupstine
grada Zagreba Davor Bernardi¢, predsjednik Savjeta za naci-
onalne manjine Aleksandar Tolnauer, predstavnica Zidovske
nacionalne manjine u Gradu Zagrebu Sanja Zori¢i¢ Tabako-
vi¢, vise saborskih zastupnika i ¢lanova diplomatskog kora.

Ni ove godine javna televizija nije izravno prenosila kome-
moraciju s Mirogoja. Imena zrtava Holokausta, godine nji-
hova rodenja i mjesta njihova stradanja (itala je Vlatka Bje-
govi¢. Za to su vrijeme, kod spomenika Mojsiju, polagani
mnogi vijenci. Molitvu je predvodio glavni rabin u Republici
Hrvatskoj Luciano Mose Prelevié.

Kako predsjednik Zidovske opcine Zagreb i Koordinacije %i-
dovskih opé¢ina u Hrvatskoj Ognjen Kraus, tako i veleposla-
nik Izraela u Hrvatskoj Yosef Amrani, u svojim su se govori-
ma osvrnuli i na neke posve aktualne teme, medu ostalim, i
na problem povrata zidovske imovine. U tom je kontekstu
Amrani naglasio da je ,sada vrijeme da hrvatska Vlada i Sabor
poduzmu nesto i posvete se onome $to se tako dugo izbjega-
va“, a Kraus je istakao da ,,odugovlacenje revizije Zakona o
povratu imovine svjedodi o neosjetljivosti i pomanjkanju so-
lidarnosti od strane drzavnih vlasti i institucija“.

Govor Ognjena Krausa donosimo u cijelosti:

Salom!

Kao obi¢no, za Jom Hasoa Jad VaSem sugerira okvirnu
temu. Ove godine ona glasi: CUVAR BRATA SVOGA: ZI-

Za vrijeme molitve

DOVSKA SOLIDARNOST U DOBA HOLOKAUSTA.
Odrednica — SVOG BRATA CUVAR porziva se na Toru,
Knjigu Postanka i pricu o Kainu i Abelu. Nakon $to je ubio
Abela, Bog pita Kaina: Gdje ti je brat Abel? A Kain odgovara:
Ne znam. Zar sam ja Cuvar brata svoga? — Ta pri¢a upucuje na
odgovornost, koja je centralna tema judaizma.

Ognjen Kraus

Kao izraz te odgovornosti, zidovska solidarnost izrazavala se
u svim prilikama: u mirnijim i teSkim vremenima, a osobito
u doba Holokausta. U najgorim uvjetima, u getima i logori-
ma smirti, postojala je briga za one kojima je bilo najteze: za
bolesne i nemo¢ne, djecu i stare. O tome postoji bezbroj svje-
docenja. No mi éemo spomenuti organiziranu samopomo¢,
iza koje su nakon dolaska nacista na vlast stajale velike medu-
narodne Zidovske organizacije, kao $to su JOINT i HICEM.
JOINT je americka organizacija, osnovana 1914. s ciljem da
pomaze Zidovima u ratu. Kasnije je pomagala useljenicima
u Palestinu, nakon 1933. izbjeglicama iz nacisticke Njemac-
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Predsjednik Josipovi¢ polaze vijenac

ke, a nakon Holokausta posvetila se prezivjelima u obnovi
zivota. HICEM je osnovan 1927. s osnovnom zada¢om da
pomaze palestinskim imigrantima, ali se od 1933. isto kao
JOINT okrece njemackim izbjeglicama. Osim velikih orga-
nizacija izbjeglicama su pomagale sve organizacije i opéine
izvan tadasnjih granica Njemackog Rajha, koje nisu bile ne-
posredno ugrozene nacistickim terorom. Tako je zagrebacka
zidovska op¢ina u Kraljevini Jugoslaviji od 1933. bila srediste
zbrinjavanja izbjeglica, a od 1936. u tom programu pomaze
i HICEM. Do 1940. kroz Zagteb i preostali dio Jugoslavije
proslo je oko 50.000 izbjeglica na putu u Palestinu i slobod-

ne zemlje svijeta.

Od 1941. i uspostave ustaske vlasti ta samopomo¢ bila je
usmjerena lokalnim problemima. Satjerani u nemogucée uv-
jete, i sami ugrozeni, funkcionari Opéine brinuli su se za lo-
gorase koliko su god mogli i dok su mogli. Pomagali su pa-
ketima s hranom i u uspostavljanju veza s obiteljima. Velik
primjer solidarnosti i odgovornosti bio je rabin Miroslav Sa-
lom Freiberger, koji je s ostatkom svoje kehile 1943. otiSao u
Auschwitz i smrt, iako se mogao spasiti.

Izostala drzavna skrb i pomo¢

Spas je u doba NDH za neke bio egzodus u talijansku zonu,
gdje su za Zidove formirani logori, kao u Kraljevici, na Rabu
i drugdje na Jadranu. No nakon kapitulacije Italije preostao
im je bijeg iz talijanskih radnih logora u Svicarsku, koja ih
nije htjela primit. Neki su se od ustaskog terora spasavali bi-
jegom u partizane, kamo su odlazile Citave obitelji, i s dje-
com. Kao i drugdje u okupiranoj Evropi gradanska javnost
bila je ravnodusna prema patnji Zidova i pasivno promatrala
kako im nestaju susjedi. Kao $to je poznato, bilo je pojedina-
ca koji su pomagali Zidovima, uz rizik da sami izgube Zivot.
Neki od njih su kasnije dobili priznanje kao Pravednici medu
narodima, ¢ime im Zidovski narod i Izrael zahvaljuju za nji-
hov humanizam.

Prezivjeli koji su se nakon Holokausta vratili u Hrvatsku i
Zagreb nisu iskusili drzavnu skrb i pomo¢. Nakon $to im
je NDH oduzeo imovinu, ono malo $to je preostalo bilo je
nakon 1945. nacionalizirano. Mnogi su zbog politickih uvje-
renja bili proganjani i dospjeli nakon rezolucije Informbiroa

ha-kol 5

na Goli otok i u druge logore. Zbog losih perspektiva dio po-
vratnika odlucio je novi zivot zasnovati u Izraelu. Uvjet je bio
odredi se drzavljanstva i sve imovine, tako da smo alijama,
dakle, iseljenjem, izgubili gotovo polovicu onih koji su pre-
zivjeli Holokaust. I danas smo svjedoci, da se prema ostatku
prezivjelih i nova hrvatska drzava ponasa isto kao jugoslaven-
ska. Rije¢ je o petstotinjak osoba, o starim ljudima, esto bo-
lesnima i socijalno ugrozenima, kojima je potrebna posebna
briga. No solidarnost oni su iskusili samo od Zidovske zajed-
nice, ali ne i od drzavnih institucija. Tako Zakon o povratu
imovine iz 1996. ne uklju¢uje povrat imovine oduzete u doba
Nezavisne drzave Hrvatske, nego samo u doba komunisticke
vladavine. Iako smo od 1996. zahtijevali da se zakon revidira,
to se nije dogodilo ve¢ desetljeée i pol.

Cak i ono $to je predvideno za povrat pojedincima, mogu
dobiti samo pripadnici prvog nasljednog reda, dakle — djeca
i unuci — ali ne braéa, sestre ili drugi bliski rodaci. Upravo
sluSamo imena Zrtava i nedvojbeno je da su zatrte Citave obi-
telji, upravo prvi red. Za koga je taj zakon pisan? Za prezivjele
nema ni danas postenja niti pravde. Nama, Zidovima, odu-
zeto se ne vraéa, dok za neke zajednice povrat imovine nije
upitan. Zasto su Zidovi iskljuéeni iz toga? I ovom prilikom
mozemo redi, da odugovladenje revizije Zakona o povratu
imovine svjedodi o neosjetljivosti i pomanjkanju solidarnosti
od strane drzavnih vlasti i institucija. Ili — ako smijemo za-
kljuciti: to je politicki stav.

Drustvo nije suoceno s istinom

Zidovska op¢ina Zagreb godinama ¢eka da joj se vrate otete
nekretnine. Povrat bi nam omogudio da pomazemo one koji-
ma je potrebno. Tako smo odgojeni i tako smo opstali. Samo
je pitanje do kada! Mozete li vjerovati, da nam je zemljiste
razorene sinagoge u Praskoj ulici predano kao ,dar® hrvatske
vlade? Poklonjeno nam je nase! U nasim otetim zgradama
smjesteni su korisnici, medu njima i drzavne institucije, koje
ih iznajmljuju, a prihod ide u privatne dZepove, dok mi jedva
prezivljavamo.

To se tice i naSeg Doma ‘Lavoslav SchwarZ za stare i nemo¢-
ne, u koji primamo sve, ne pitaju¢i o porijeklu, nacionalnosti
i vjeroispovijesti. A sve sufinancira Zidovska opéina Zagreb.
Vide to ne moZemo. Neka nam se vrati nase!

Yosef Amrani

nastavak na sljedecoj strani
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Luciano Mose Prelevié

U drugim evropskim sredinama odnos prema Zidovskim za-
jednicama i njihovim problemima je drugaciji. Tako se Nje-
macka godinama suocavala s istinom o Holokaustu i svojoj
ulozi u njemu. Najprije pokretanjem procesa protiv zlo¢ina-
ca, obnovi Zivota Zidovskih zajednica i $irokim javnim raspra-
vama.

Htrvatsko drustvo do danas se nije suodilo s istinom o stra-
danju Zidova na ovom tlu. Relativizira se uloga ustaskog po-
kreta u zvjerstvima, koja su se dogodila u NDH. Govori se
o rtvama fagizma i nacizma. Zrtve usta$tva ne postoje! Zato
danas mogu redi, da je i Zakon o povratu imovine za vrijeme
komunisticke vladavine u Jugoslaviji — kako glasi — svojevr-
sno negiranje ustastva i NDH.

Tolerira se javno isticanje ustaskog i nacistickog znakovlja, ne
kaznjavaju se javni nastupi koji Sire medunacionalnu, rasnu i
viersku mrznju, koji poti¢u netoleranciju i nasilje.

|ZRAEL
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Ustav i zakoni se ne postuju

Upravo takav stav iskoristen je nedavno, da se u Zagrebu or-
ganizira skup evropskih ekstremnih desnih stranaka, medu
kojima neke pokazuju teritorijalne aspiracije na Hrvatsku.

Da su se vlade Republike Hrvatske u svim mandatima jasno
odredile prema relativizaciji zlodjela NDH i iskreno postavi-
le prema vjerskim i nacionalnim manjinama, nikada takvim
skupinama ne bi palo na pamet da u Hrvatskoj traze mjesto
za svoje istupe. Ustav i zakoni su jasni i dobri, ali se ne provo-
de. To je samo mrtvo slovo na papiru i osnovni problem svih
vlada u proteklih dvadeset godina. Zato se mi ne mozemo
osloboditi mu¢nine.

Nije ispravno da se samo mi Zidovi bavimo posljedicama
Holokausta, dok godinama slufamo samo deklarativne izjave
o solidarnosti i suosjecanju, koje nisu potkrijepljene djelima.
Ovom prilikom Zelim izraziti zahvalnost svim ¢lanovima nase
op¢ine za njihovu brigu za prezivjele, a narocito socijalnim
radnicima unutar Zidovske opéine Zagreb i Doma ‘Lavoslav
Schwarz.

Zahvaljujem i na$im institucijama, kao $to su Istrazivaé-
ki i dokumentacijski centar za Zrtve i prezivjele iz Holoka-
usta, CENDO, Udruga za povrat Zidovske imovine CEDEK
i Akademija Soa. Njihov rad potvrduje da se ZIDOVSKA
SOLIDARNOST odrzala kao jedno od najvaznijih obiljezja
naSe ukupne tradicije i socijalne kulture. Napokon, zahvalju-
jem svim gradanima koji nam pomazu i daju nam podrsku
u nadoj brizi i nadim zahtjevima. Prezivjelima zelim dobro
zdravlje, a Zrtvama, kao uvijek, odajemo postovanje.

ZIHRONAM LIVRAHA! Po¢ivali u miru! £
Mladen Mali

SJECANJE NA HEROJE | ZRTVE

NA POSEBNOJ SJEDNICI IZRAELSKOG PARLAMENTA, KNESSETA, NAJVISI SU IZRAELSKI
DUZNOSNICI CITALI IMENA CLANOVA SVOJIH PORODICA KOJI SU BILI UBIJENI U HOLOKAUSTU

Izrael je 19. travnja na Dan sjecanja na zrtve i heroje Holoka-
usta — Jom Hagoa - stao na pune dvije minute - odajudi pocast
za $est milijuna Zidova stradalih tijekom Drugog svjetskog
rata. To¢no u 10 sati Izraelci su prekinuli sve svoje aktivnosti -
vozadi su izasli iz automobila, zaposlenici prestali radid, skole
obustavile nastavu - i u dvije minute potpune tisine prisjecali
su se zrtava Holokausta.

Sve izraelske radio i televizijske postaje emitirale su posebne
programe, te dokumentarne i igrane filmove posve¢ene Holo-
kaustu, kao i svjedocanstva prezivjelih.

U izraelskom parlamentu, Knessetu, odrzana je posebna sjed-
nica pod nazivom “Svaka osoba ima ime”, tijekom koje su
bila ¢itana imena zrtava nacizma. Na vilo emotivnoj sjednici
najvisi izraelski duznosnici u Knessetu ¢itali su imena ¢lanova
svojih obitelji ubijenih za Holokausta, a ukratko su govorili

i o povijesti Zidovskih zajednica nestalih za vrijeme Drugog
svjetskog rata.

Predsjednik Knesseta Reuven Rivlin istaknuo je da ceremonija
ditanja imena Zrtava nacizma “svake godine postaje sve vaznija
jer je broj prezivjelih Holokausta sve manji”.

Rivlin je procitao imena Zidova iz grada Sklov u Bjelorusiji,
odakle potjece obitelj njegove majke. Spomenuo je da je Zi-
dovska zajednica u tome gradu osnovana u 16. stolje¢u, a dan
nakon Jom Kipura 1941. godine ¢lanovi zajednice odvede-
ni su u koncentracijske logore. Rivlin je medu ostalim rekao
da neka imena Zrtava nacizma nikada ne¢emo saznati - poput
imena djece iz Sklova.

Imena ¢anova svojih obitelji ditali su i Netanyahu i Peres, te
predsjednik Vrhovnog suda Elyakim Rubinstein, a i ministri.
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Zamjenik ministra obrazovanja Eliezer Moses brisao je suze
dok je ¢itao imena 70 ¢lanova obitelji svoga oca koji su ubijeni
u Auschwitzu.

Po prvi puta ove je godine na obiljezavanju Jom Hasoe bilo i
izaslanstvo Roma iz Europe. Oni su takoder u velikom broju
stradali tijekom Drugog svjetskog raa.

Tema ovogodi$nje komemoracije bila je “Cuvar mog brata -
zidovska solidarnost za Holokausta”.

Obiljezavanje Jom Hasoe zapodelo je 18. travnja u Memo-
rijalnom centru Jad Vasem u Jeruzalemu, u nazo¢nosti izra-
elskog predsjednika Shimona Peresa i premijera Benjamina
Netanyahua. Sest prezivjelih Zrtava Holokausta zapalilo je Sest
svijea u sjecanje na $est milijuna Zidova ubijenih za Drugog
svjetskog rata. “Nasi neprijatelji pokusali su pokopati zidovsku
buduénost, ali nasa buduénost je ponovno rodena u zemlji na-
$ih predaka, ovdje gradimo temelje, i novi pocetak za slobodu,
nadu i akciju”, rekao je Netanyahu, koji je, takoder, ponovno
upozorio na prijetnju Irana. “Ljudi koji ne Zele vidjeti iransku

B'NAIB'RITH CENTAR UJERUZALEMU
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prijetnju nisu ni$ta nau¢ili od Holokausta. Strah ih je da kazu
istinu. Danas, kao i tada, postoje ljudi koji Zele unistiti mili-
june Zidova. To je uvreda za zrtve”, rekao je izraelski premijer.

U Izraelu zivi nekoliko desetaka tisu¢a onih koji su prezivjeli
Holokaust. Izraelski predsjednik Shimon Peres, dobitnik No-
belove nagrade za mir, u svome se govoru prisjetio na koji su
nain nacisti ubili Zidove u poljskom selu iz kojeg je Peresova
obitelj. “Zidovi su se sakrili u drvenoj sinagogi. Vrata su bila
zakljucana i oni su bili Zivi spaljeni”, ispricao je Peres. Prisjetio
se obitelji koju je izgubio u Holokaustu kao i posljednjih rijeci
koje mu je njegov djed uputio: “Gdje god da ides, ostani Zi-
dov, bez obzira na okolnosti”.

Uodi Jom Hasoe objavljen je i godisnji izvjestaj Sveudilista u
Tel Avivu o antisemitizmu u svijetu, prema kojem se broj na-
pada na Zidove u 2011. godini smanjio, ali su napadi bili na-
silniji nego ranije. &

N.B.

SPOMEN NA RECHU FREIER | JOSKA INDIGA

KOMEMORACIJA U SUMI MUCENIKA NEDALEKO OD JERUZALEMA, OVE JE GODINE BILA
POSVECENA RECHI FREIER | JOSKU INDIGU, RODENOM U VIROVITICI, KOJI JE USPIO OD

HOLOKAUSTA SPASITI STOTINU ZIDOVSKE DJECE

Svjetski centar B’nai Britha u Jeruzalemu komemoracije na
Jom Hasoa iz godine u godinu posveéuje herojstvu Zidova
koji su uodi i za vrijeme Holokausta spasavali druge Zidove.

Ove godine komemoracija je bila posveéena 80. obljetnici
osnivanja ,Aliyac Hanoar“ i junastvu dvoje izuzetnih spasite-
lja: Rechi Freier i Josefu Itaiu, tj. Josipu Josku Indigu, ro-
denom u Virovitici, 1917. godine, najmladem od troje djece
Gizele i Davida Indika, osje¢kog natkantora.

Recha Freier utemeljila je koncept masovnog doseljavanja nje-
macke zidovske omladine u Palestinu 1932. godine, u vrijeme
snaznog porasta antisemitizma. Te godine je u Palestinu pod
britanskim mandatom poslana prva skupina od 12 studena-
ta. U sijecnju 1933. sluzbeno je osnovana organizacija ,,Aliyat
Hanoar“ u Betlinu.

I pod nacisti¢kim rezimom Recha Freier je bila aktivna u Nje-
mackoj; sve do 1940. godine kada je bila prisiljena napustiti
zemlju. Preko Austrije je stigla u tadas$nju Jugoslaviju. U Za-
grebu se povezala s Joskom Indigom, koji je bio voda ,,Haso-
mer Hacaira® i obvezala ga da zbrine djecu koja su pobjegla iz
Njemacke i Austrije.

Recha Freier je uspjela dobiti dozvole za 90 djece, s kojom
je 1941. emigrirala u Palestinu, a drugu skupinu od 30 dje-
ce ostavila je u Zagrebu. Tu skupinu preuzeo je Josko Indig.
Ona se neprekidno dopunjavala pridoslicama i ubrzo narasla
na stotinu djece. Indig je s njima oti$ao iz Zagreba i, nakon
kratkog zadrzavanja u Sloveniji, u blizini Vrhnike, uspio je u
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listopadu 1943. preko Italije svu djecu odvesti u Svicarsku.
Kako mu $vicarske vlasti nisu dopustile da ondje ostanu, Indig
je s djecom ponovno krenuo u Italiju, gdje je u jednom kato-
lickom samostanu nasao utodiste sve do kraja Drugog svjet-
skog rata i u lipnju 1945. brodom je sa svom djecom stigao
u Palestinu.

O Rechi Freier na komemoraciji u ,Sumi muéenika“ (Jaar
HaKdosim) kraj Jeruzalema govorila je njena unuka Susan
Caine, a o Josku Indigu njegov sin Hanan Itai. U ime prezi-
vjele djece govorila je Ester Golan.

Komemoracija je odrzana u ,Sumi muéenika“, kod spomeni-
ka ,Scroll of fire” (Megilat Ha'esh). Na ovome mjestu, u blizi-
ni Jeruzalema, 1951. godine posadeno je Sest milijuna stabala:
borova, ¢empresa, eukaliptusa i drugih vrsta u spomen na Sest
milijuna Zrtava Holokausta. Svake godine na Dan sje¢anja
B’nai Brith na tome mjestu prireduje komemoraciju. %
M.M.

AUSCHWITZ-BIRKENAU

Komemoracija u Sumi muéenika

MARS ZIVIH KROZ LOGORE SMRTI

STAZOM DUGOM TRI KILOMETRA, PROSTOROM NA KOJEM SE NALAZIO NAJVECI
NACISTICKI LOGOR SMRTI AUSCHWITZ-BIRKENAU, OVE SU GODINE, 19. TRAVNJA,
U VEC TRADICIONALNOM MARSU ZIVIH, PROSLI | VETERANI AMERICKE VOJSKE

Oko osam tisuéa osoba, vedinom mladih Zidova, sudjelovalo
je 19. travnja u Marsu zivih kojim Zidovi iz cijeloga svijeta, ali
i Poljaci, odaju pocast Zrtvama Holokausta na mjestu gdje se
nalazio najve¢i nacisticki logor Auschwitz-Birkenau.

Prvi put, zajedno s tisucama mladih iz Izraela, SAD-a i drugih
zemalja i oko dvije tisu¢e mladih Poljaka, u nijemom su po-
hodu stazom dugom uri kilometra prosli i veterani americke
vojske koji su na kraju Drugoga svjetskog rata oslobadali na-
cisticke koncentracijske logore u Njemackoj i Austriji, poput
Dachaua ili Mauthausena. Najstariji veteran u Marsu zivih
ima 94 godine.

“Kada s nama viSe ne bude prezivjelih logorasa i oslobodilaca,
oni koji negiraju Holokaust jo§ ¢e odvaznije propagirati svoje
laZi prozete mrznjom”, rekao je uo¢i Marsa Zivih jedan od nje-
govih organizatora.

Nekoliko tisu¢a mladih, koji su isticali zastave Izraela te zasta-
ve svojih zemalja, do spomenika Zrtvama Holokausta pratio je
glas spikera koji je ¢itao imena Zrtava monstruoznog nacistic-
kog plana “kona¢nog rjesenja zidovskog pitanja”.

Na spomeniku je upaljeno Sest velikih baklji, koje simbolizira-
ju Sest milijuna zidovskih zrtava Holokausta, ali i Pravednike
medu narodima koji su za Drugog svjetskog rata spasavali i
skrivali Zidove unato¢ tome §to je to i njima samima moglo
donijeti smrtnu presudu, dok je jedna baklja bila upaljena za
Drzavu Izrael.

“Moji rodaci su ubijeni ovdje u Auschwitzu. Zahvaljuju-
¢ tome Sto su saveznicki vojnici oslobodili logor, ja danas

imam budu¢nost i mogu mojim unucima pricati o Holoka-
ustu”, kazao je 83-ogodisnji Irving Roth. Rotha su u sije¢nju
1945. godine oslobodili americki vojnici tijekom Marsa smrti
od Auschwitza do Buchenwalda. Irving Roth tada je imao 15
godina.

MarSevi Zivih u najvecoj nacistickoj tvornici smirti, kako se ce-
sto naziva kompleks logora Auschwitz-Birkenau, organizira se
od 1988. godine, a redovito svake godine od 1996.

U prvome Marsu zivih, bivSlom stazom smrti proslo je
1.500 sudionika, a najvise njih - oko 20.000, zajedno s dr-
zavnim izaslanstvima 50 zemalja, proslo je 2005. godi-

ne, kada se obiljezavala 60. godisnjica oslobodenja logora.
Logor je, poslije krvavih borbi, oslobodila Crvena armija 27.
sijeCnja 1945. % TR.
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JASENOVAC: OBILJEZENA 67. OBLJETNICA PROBOJA LOGORASA

TU SE UBIJALO PLANSKI

PREDSJEDNIK IVO JOSIPOVIC: HRVATSKA IMA DOVOLJNO RAZUMNIH LJUDI, DOVOLJNO PAMETI,
DOVOLJNO POVIJESNOG SJECANJA, DOVOLJNO SNAGE | POSTENJA DA NIKADA VISE NE
DOPUSTI DA SE IDEJE KAKVO JE BILO USTASTVO RAZVIJU | PREVLADAJU

Podno spomenika Kameni cvijet u Spo-
men podrudju Jasenovac u nedjelju 22.
travnja pod pokroviteljstvom Hrvatskoga
Sabora okupio se cijeli drzavni vth na ko-
memoraciji povodom 67. obljetnice pro-
boja logorasa iz ustaskog logora smrti.

Predsjednica Savjeta Spomen podrugdja Ja-
senovac Katica Sedmak podsjetila je da je
na taj dan 1945. godine u herojski proboj
iz logora krenulo posljednjih 1.249 zatoce-
nika. Malobrojni su prezivjeli, tek njih sto-
tinjak. ,,Ovdje je imenom i prezimenom i
drugim osobnim podacima zabiljezeno do
sada to¢no 82.085 mrtvih na deset lokali-
teta koji su pripadali Jasenovackom logoru
koji su ustanovile ustase za sve ‘nepoc¢udne
i pogibeljne osobe’, kako je stajalo u Pave-
li¢evoj zakonskoj odredbi. Nepocudni su bili Srbi, Romi,
Zidovi, Hrvati antifadisti i komunisti , ali i drugi koji nisu
podrzavali zlo¢inacki fasisticki rezim®.

Sedmak je navela da su na ovom mjestu ubijali i djecu.
»Na Zalost ovdje je Zivot izgubilo 20.038 djece u dobi do
14 godina. Da nije bilo brojnih plemenitih ljudi, humani-
sta razli¢itih vjera i nacionalnosti, poput Dijane Budisav-
ljevi¢, Tatjane Marini¢, aktivista Caritasa i Crvenog kriza i
drugih ta brojka bi bila puno veca i puno strasnija®, rekla
je Sedmak.

Jedna medu vise od 12.000 djece koje je spasila Dijana
Budisavljevi¢ bila je i Brigita KneZevi¢ koja je u to vrijeme
imala samo dvije godine. U ditljivom obraanju prisutni-

Vijence Koordinacije zidovskih opéina u Hrvatskoj polazu
predsjednik Koordinacije Ognjen Kraus, Mirjana Radman,
Sanja Zorici¢ Tabakovi¢ i Zeljko Beissmann

ma KneZevi¢ je podsjetila da su mnoge porodice u Hrvat-
skoj spasavale djecu, a ovo mjesto mora ostati kao opome-
na i kao svetiSte za sve pale i neduzne Zreve.

Spoznati istinu

Predsjednik Vlade Zoran Milanovi¢ obratio se skupu rije-
¢ima kako je ovo ,jedna od situacija u kojoj ne znate da li
da ditate govor ili da govorite iz glave, iz srca. Ako govori-
te iz glave, re¢i ¢e da improvizirate, a ako govorite iz srca,
uvijek vam se moze potkrasti neka pogreska. No mislim
da danas neée biti pogresaka“ rekao je Milanovi¢ koji je
dolazio u Jasenovac kao predsjednik SDP-a, a sada prvi
put kao premijer.

Milanovi¢ je zatim rekao po ¢emu se ovo mjesto razliku-
je od ostalih: ,,Ono $to ovo mjesto razlikuje od ostalih je
to $to se ovdje zlo¢in nije dogodio na mah, kao trenutna
mrznja, nego je to bio sustavni proces koji je trajao gotovo
Cetiri godine. Ovdje se ubijalo planski®.

Milanovi¢ ne ocekuje da ¢e njegov govor promijeniti $to
ljudi misle o Jasenovcu. ,Ljudi koji su danas dosli ovdje ili
gledaju na televiziji imaju o Jasenovcu ¢vrste i jasne stavo-
ve, nista §to mi kazemo neée njihovo misljenje promijeni-
ti. Ali, oni koje moramo educirati su mladi koji idu u $ko-
lu ili su upravo izasli iz $kole. Oni moraju uciti o ovakvim
mjestima, znati $to se ovdje dogadalo i $to je dovelo do
ovoga i da se to nikad vise ne smije dogoditi. U danasnjem
vremenu, u kojem se odluke donose brze nego ikad dosad,
mladi ljudi nemaju vremena za povijest. Zato je glavni za-
datak ovog skupa da mlade u¢imo $to se stvarno dogodilo,
da spoznaju istinu, ne da ih indoktriniramo, i da im kaze-

nastavak na sljedecoj strani
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mo punu istinu. Gledamo ovih dana ispade netolerancije i
nacionalne mrznje, pa i u centru Zagreba, prema djecaci-
ma koji idu u srednju $kolu druge kr$¢anske konfesije. To
su loSe stvari, tome treba re¢i ne! Na mladima svijet ostaje,
na mladima sada$njost ostaje i na njih moramo djelovati i
utjecati®, zakljudio je Milanovié.

Povijesni revizionizam u medijima

Predsjednik Sabora Boris Sprem malobrojnim je preZivje-
lim logorasima zahvalio $to su pomogli o¢uvanju uspome-
ne na Zreve ustaskog rezima i utvrdivanju povijesne istine
o logoru Jasenovac. ,Bez istine nema pravde, a bez pravde
nema ni zivota u miru i slobodi®.

Spomenuvsi brojku od vie od 80 tisuca Zrtava, Sprem je
rekao da su to najveéim dijelom bili Srbi, Romi i Zidovi,
ali ondasnja toboZe prohrvatska politika nije se ustrucava-
la da u ovom logoru zatvara i ubija i Hrvate, poput pjesni-
ka i istaknutog ¢lana Hrvatske seljacke stranke Mihovila
Pavleka Miskine, zato $to su se usprotivili Anti Paveli¢u
i njegovim ustaskim sljedbenicima. Sve to, po njegovim
rije¢ima, dovoljno govori o opakom, protuhrvatskom, ka-
rakteru ustaskog rezima. Bio je to rezim neslobode, mr-
znje i smrti. Bio je to rezim koji zasluzuje apsolutni prezir
i osudu.

U nastavku Sprem je naglasio da, kao $to se ni za jedan
narod ne moze re¢i da je genocidan, jer je krivnja indivi-
dualna, tako ni danasnje generacije ne snose odgovornost
za zlodine podinjene u Jasenovcu. Ali svi mi u Hrvatskoj
danas imamo obvezu da se zlo¢ini u ime rasne, vjerske,
nacionalne i ideoloske pripadnosti vise nikada ne ponove.
Nas$ odnos prema proslosti, odnos je nas samih prema sebi
samima. Suocavanje s vlastitom proslos¢u, ¢ak i kad je ona
neugodna, osnovna je pretpostavka civilizacijskog sazrije-

rih

vanja i iskoraka u budu¢nost. Istaknuvsi da je pripadnost
dana$nje Hrvatske europskim civilizacijskim vrijednosti-
ma neupitna, Sprem je dodao da smo nedavno ,,bili svje-
doci skupa nacionalisticke internacionale u Zagrebu, kao
$to ved tjednima na jednoj televiziji moZzemo pratiti emisi-
ju u kojoj se pod krinkom toboze objektivnog prikaza do-
gadaja rije¢ daje filofasistickim povijesnim revizionistima.
Iako ovakve pojave u hrvatskom drustvu imaju slab odjek,
one su ipak jasna opomena svima nama da su mir, sloboda
i demokracija krvavo izboreno naslijede koje neprestano
treba $tititi i ¢uvad®, zakljudio je gprem.

Zaborav i negiranje najvece su opasnosti

Prema rije¢ima predsjednika Hrvatske Ive Josipovica, vje-
rojatno nema ni jednoga mjesta koje bi bolje svjedocilo
o onome §to se dogodilo u Drugom svjetskom ratu. Ne-
pregledni niz imena koja se ovdje ¢uju, pokazuje kolika je
strahota zlo¢ina usta$a u ime ideologije nacizma i fadizma
koju su prigrlili. Hrvatski narod, srpski narod, Bosnjaci,
Romi, Zidovi su bili ovdje #rtve. S druge strane su bili oni
koji su tu Zrtvu osvetili, koji su toj zrevi dali dignitet i koji
su ovoj zemlji donijeli slobodu i pripadnost civiliziranom

krugu Evrope.

Josipovi¢ je siguran da ¢e se i onda kada viSe neée biti
prezivjelih zatocenika ovdje uliti povijesna lekcija svake
godine iznova, jer se pokazuje da ¢ovjecanstvo iz ovakvih
tragi¢nih dogadaja desto nije naucilo nita. I to zato $to se
uvijek iznova javljaju ljudi, ideologije, pokreti i politike
koji bi opet da nekoga zatru, da pogaze ljudskost, slobo-
du i demokraciju. Ni jedno drustvo nije od toga imuno.
Zaborav i negiranje najveée su opasnosti demokracije, slo-
bode i ljudskosti, zato se ne smije dopustiti da se zaboravi
$to je bilo u Jasenovcu. Veéina hrvatskog stanovnistva bila
je ipak na strani svjetla, slobode i demokracije, borila se

Na jasenovackoj komemoraciji ove je godini sudjelovao cijeli drzavni vrh
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NEKOREKTNO PONASANJE UPRAVE SPOMEN PODRUCJA

Prilikom svecane komemoracije 22. travnja u Spomen
podrudju Jasenovac predsjednica Savjeta Spomen pod-
ru¢ja Katica Sedmak i voditelj komemoracije Dubravko
Sidor u nekoliko su navrata - u najavi delegacija i prigo-
dom polaganja vijenaca - presugjeli ili krivo predstavi-
li delegaciju Koordinacije zidovskih opéina u Republi-
ci Hrvatskoj predvodenu njezinim predsjednikom prof.
dr. Ognjenom Krausom.

Odmah nakon zavrsetka komemoracije, delegacija Ko-
ordinacije izrazila je zbog toga svoje negodovanje rav-
nateljici Spomen podru¢ja Natasi Jovici¢ i predsjednici
Savjeta Katici Sedmak. Istodobno s delegacijom Koor-
dinacije, svoje je negodovanje nad takvim postupkom
prema njoj, ¢elnicama Spomen podrudja izrazio i vele-
poslanik Izraela u Hrvatskoj Josef Amrani. Odmah su-
tradan veleposlanik Amrani uputio je tim povodom i
pismo hrvatskoj ministrici kulture Andrei Zlatar Violi¢,
izrazavajuéi svoje zgrazanje nad time da se na mjestu ka-
kvo je Spomen podrudje jasenovackog logora, i to u vri-
jeme komemoracije, dogadaju takvi postupci te zaklju-
¢io da bi, ako je do njih doslo propustom ili greskom,
trebala uslijediti isprika, a u slucaju da je predsjednik
Koordinacije Zidovskih op¢ina bio smisljena meta, real-
no bi bilo ocekivati poteze Vlade.

Uslijedila je — ,isprika“. Naime, ravnateljica Spomen po-
drugja Jasenovac Natasa Jovi¢i¢ uputila je predsjedniku
Koordinacije zidovskih opéina u Hrvatskoj dr. Ognjenu
Krausu pismo (kopije je poslala veleposlaniku Amrani-

protiv ustastva i pobijedila. Negiranje je neprepoznavanje
onih simptoma koji pokazuju da uvijek i u svakom drus-
tvu ima onih koji bi kota¢ povijesti okrenuli unatrag, a mi
to ne smijemo dopustiti®.

Josipovi¢ je istakao da se ,moramo sjetiti da u nasim udz-
benicima danas nije napisana puna istina o Drugom svjet-
skom ratu. Ovdje su ljudi koji to mogu promijeniti.Mo-
ramo se sjetiti da unatoé¢ ustavnoj odredbi, unato¢ nasem
postivanju boraca NOR-a, prava partizana, sudionika an-
tifadisticke borbe nisu onakva kakva bi trebala biti, to mo-
ramo promijeniti®.

Ni predsjednik Josipovi¢ nije propustio spomenuti ono
$to je prisutno u medijima. ,Moramo se sjetiti da vrlo
desto u nasim medijima, pa i javnim medijima, mozemo
slusati pa i rekao bih cjelovecernje emisije u kojima re-
vizionisti mijenjaju povijest, Zele¢i time promijeniti nasu
buduénost. Ali, nasa buduénost se ne¢e promijeniti. Hr-
vatska ima dovoljno razumnih ljudi, Hrvatska ima dovolj-
no pameti, dovoljno povijesnog sje¢anja, dovoljno snage i
postenja da nikada viSe ne dopusti da se ideje kakvo je bilo
usta$tvo razviju i da prevladaju®.

ju i ministrici Andrei Zlatar) u kojem se, u ime Javne
ustanove Spomen podrudja Jasenovac, ispricava $to ,,pri
najavi gostiju i polaganju vijenaca®“ nije bio procitan ,sa-

Y PEN 3 . v . .
stav Vase delegacije”. Do propusta je doslo, napominje
zatim Natasa Jovici¢, buduéi da ,,nismo zaprimili podat-
ke o sastavu Vase delegacije®.

Predsjednik Koordinacije Ognjen Kraus odmah je od-
govorio, isticudi da ,isprika kojom nas okrivljujete za
pogresku koju ste u¢inili, upravo pokazuje da greska nije
bila nenamjerna i stoga ispriku ne prihva¢amo®. Kra-
us zatim navodi da on osobno na komemoraciji u Ja-
senoveu svake godine predvodi delegaciju Koordinacije
zidovskih op¢ina u Republici Hrvatskoj, pa da nije bilo
razloga da to ne udini i ove godine, a ako je ravnateljica
imala bilo kakvih dilema o njegovu ovogodi$njem su-
djelovanju, mogla ih je vilo lako otkloniti.

No, dodaje, Kraus, nije takoder nimalo slu¢ajno da se
rabina Luciana Mosu Prelevi¢a i na prosloj i na ovogo-
di$njoj komemoraciji predstavlja kao rabina Zidovske
op¢ine Zagreb, iako je Upravi Spomen podru¢ja dobro
poznato da ga je Koordinacija imenovala glavnim rabi-
nom Republike Hrvatske. Prema tome, zakljucuje Kra-
us svoje pismo Natasi Jovici¢, spomenutim se postup-
cima na komemoraciji Zeljelo omalovaziti Koordinaciju
zidovskih op¢ina u Hrvatskoj, i to je bilo toliko o¢ito da
je potaklo i ,veleposlanika Drzave Izrael Yosefa Amra-
nija da Vam pred predsjednikom Republike Hrvatske

Ivom Josipovi¢em iskaze svoje negodovanje®.

Predsjednik Josipovi¢ govor je zavrsio porukom: ,,Siguran
sam da i ovaj skup ovdje predstavlja veliko, duboko sjeéa-
nje, postovanje prema Zrtvama Jasenovca. Ali, predstavlja i
jasnu poruku: u Hrvatskoj nikada vise fasisticke, nacisti¢-
ke, ustaske ideje nece prodi!®.

Nakon govora najvisih predstavnika vlasti molitve su izgo-
vorili predstavnici vjerskih zajednica u Hrvatskoj - pakrac-
ki paroh SPC protonamjesnik Porde Teodorovi¢, glavni
rabin u Republici Hrvatskoj Luciano Mose Prelevi¢, rabin
vjerske zajednice Bet Israel Kotel Da-Don, glavni imam
sisa¢ki Alem efendija Crnki¢ i Zupnik Zupe Jasenovac Ma-
rio Cimbal.

Komemoracija ja zavr$ena polaganjem vijenaca podno
spomenika Kameni cvijet. U ime Koordinacije zidovskih
op¢ina u Hrvatskoj vijenac su na kriptu polozili predsjed-
nik Koordinacije Ognjen Kraus, Mirjana Radman, Sanja
Zoriti¢ Tabakovi¢ i Zeljko Beissmann. %

Mladen Mali
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RABINOVI STUPCI

PRED PESAH SKUP
U BIZOVACKIM
TOPLICAMA

ROS HASANA JE RODENDAN SVIJETA, A PESAH
RODENDAN ZIDOVSKOG NARODA

Pise Luciano Mose Prelevi¢, glavni rabin u Republici
Hrvatskoj

Ovaj je tekst posveéen u spomen na Radoslava (Efraima)
Akermana i Branku (Rahelu) Akerman, rodenu Hercog,
povodom njihovog jorcajta (Radovan, 3. svibnja, Branka
20. svibnja), od strane njihovih dviju kéeri Dine Blaskovi¢
Akerman i Darie Breyer.

Pesah je, uz Savout i Sukot, jedan od tri hodocasna blagda-
na, kada je u vrijeme postojanja Hrama, cijeli Izrael obi-
¢avao hododastiti u Jeruzalem. Blagdan Pesaha se obi¢no
povezuje sa slobodom i puno govorimo o znacenju slobode
u svim njenim aspektima, s naglaskom na Zidovsko shva-
¢anje slobode. Ali, o tom smo ove godine dosta govorili, te
bih sada iskoristio priliku da naglasim jedan drugi aspekt
Pesaha.

U zZidovstvu imamo dva pocetka, dva beresita. Ros Hasa-
na, zidovska Nova godina slavi prvi bereit, stvaranje fizi¢-
kog svijeta, to¢nije Covjecanstva. Prvi beresit, prvo stvaranje,
ima viSe veze s fizikom, astronomijom, stvaranjem svijeta,
ali nema nista s povije$¢u. Pesah slavi pocetak, stvaranje (be-
resit) Zidovske nacije, opisuje kako su Zidovi postali nacija.
Dok je Ro§ Hasana rodendan svijeta, Pesah je rodendan 7i-
dovskog naroda.

Svaki blagdan ima svoju politicku pozadinu i da bismo ra-
zumjeli bit i vaznost nekog blagdana, moramo prvo razu-
mjeti njegovu politicku pozadinu. Pesah je, kazemo,

rih

,,Zman Herutenu, vrijeme nae slobode. Zelio bih nagla-
siti dvije veoma vazne stvari koje ljudima olako promaknu.
Prva je da je Zidovski narod bio prvi narod u povijesti koji
je stekao nacionalnu slobodu. Takav pojam slobode bio je
posve stran u antickom svijetu. Druga stvar je da cijelo ¢o-
vjecanstvo nije razumjelo znadenje rije¢i sloboda ( a ne razu-
mije je ni danas), ponajmanje zidovsku definiciju slobode.
Zidovski narod je autor ¢uda, mozda veéeg od deset udaraca
kojima je Bog pogodio Egipat, veceg od razdvajanja Crve-
nog mora. Svrha je druge Mojsijeve knjige Semot (Knjiga
izlazaka), a i Hagade, da nas naudi kako smo postali naci-
ja. Pocinje ¢injenicom da smo bili robovi u Egiptu i tada se
desilo ¢udo, najvece ¢udo u povijesti ideja. Da, bili smo ro-
bovi, ali i svi ostali u Egiptu takoder su bili robovi (svi osim
Faraona,koji je bio bog). Ropstvo je bilo dio ekonomskog
sistema. Ekonomije anti¢kih drzava (Greke, Rima) bazirale

Osjecki organizatori uspjeli su ove godine u Bizova¢kim toplicama
okupiti ¢lanove zidovskih opéina iz svih dijelova bivS§e drzave
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su se na ropskom radu. Mozemo postaviti pitanje: no, kada
su svi robovi, u ¢emu je onda problem? Zasto se Zidovi zale,
pa svi su robovi?

Najveée ¢udo u ljudskoj povijesti desilo se prije bozje inter-
vencije, u trenutku kada je zidovski narod shvatio da je u
robovlasni¢kom drustvu nesto pogresno, da je pogre$no da
jedan Covjek posjeduje drugog i nakon te spoznaje okrenuli
su se Bogu.To je bio prvi korak u stvaranju civilizacije ka-
kvu znamo.Uvijek moramo imati na umu da je, prilikom
davanja Deset zapovijedi (Aseret Dibrot), Bog sebe, u prvoj
zapovijedi predstavio ne kao Tvorca svijeta, nego kao Oslo-
bodioca, koji nas je izveo iz Egipta, kuée ropstva.

U Egiptu smo postali narod (,, i biti éete mi narod ). Ali
ono §to nas ¢ini ,,posebnim narodom*, kako nas Bog nazi-
va u Tori, nije ni krv nisu to ni geni, nego iskustvo - Bog je
udinio sve nas da iskusimo ¢itav niz ¢uda (fenomena),koja
su promijenila na$u osobnost. Iskustvo nas mijenja i stvara
nas kroz nasu povijest. Zasto se razlikujemo od drugih na-
roda ( iako je svaki narod poseban i jedinstven), $to nas ¢ini
tako jedinstvenim? Nase povijesno iskustvo, mi svi dijeli-
mo isto povijesno iskustvo. Ono $to se desilo njemu, njoj,
meni, sve to postaje zajednicko iskustvo Zidovskog naroda.
Nisam morao biti ni u Spanjolskoj niti u Portugalu da isku-
sim inkviziciju, ili u Poljskoj ili Rusiji da iskusim kozacke
pogrome, ili u Holokaustu - zato $to svi mi dijelimo isto
povijesno iskustvo.Mi akumuliramo to povijesno iskustvo
u svakoj generaciji, u svakoj generaciji iznova izlazimo iz
Egipta, iz kude ropstva.

Jedno od takvih iskustava je i nase tradicionalno hodocasée
na manifestaciju Pred Pesah u Bizovackim toplicama u or-
ganizaciji Zidovske opéine Osijek i njezinih vrijednih ¢la-
nova na Celu s predsjednikom Damirom LajoSem (starim),
Zeljkom Beissmannom (novim) i tajnikom Dragom Koh-
nom. Svake godine ta se manifestacija odrzava tjedan dana
prije Pesaha, kada se ¢lanovi Zidovskih opéina s podrucja
bive drzave, a i Sire, okupe da zajedno proslavimo roden-
dan zidovskog naroda. Posto je Pesah ove godine pao na 7.
travnja, mi smo nasu proslavu u Bizoveu odrzali u subotu,
31. ozujka. Jedna grupa,ukljucujuéi i mene, stigla je dan
ranije, u petak, te smo odrzali Kabalat Sabat i uz $abatnu
veceru proslavili jedan zakasnjeli rodendan.To je bilo dobro
zagrijavanje za sljededi dan.

Vet od ranog jutra poceli su pristizati autobusi i osobni
automobili sa svih strana.Bilo je tu registracija iz skoro svih
krajeva bivse drzave. Dok su se neki smjestali u sobe, drugi
su odmah odjurili u bazene. Manifestacija je sluzbeno tre-
bala poceti u 17 sati, pa je bilo dovoljno vremena za dru-
zenje. Bilo je lijepo vidjeti stare prijatelje i upoznati nove.

U 17 sati okupili smo se u predvorju hotela na koktel i go-
vore dobrodoslice i zahvale. PosluZeni su aperitivi i kifli-
ce. Kao $to prilii Zidovima, oko kiflica je bila puno veca
guzva, iako su i aperitivi ubrzo nestali. Sve okupljene je
prvo pozdravio Drago Kohn i zaZelio svima dobru zaba-
vu i druZenje, te pozvao predsjednike ili predstavnike op-
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Vec tradicionalni gosti iz Kulturnog drustva Bizovac
oduSevili su svojim plesom i bogatim noSnjama

¢ina, ¢iji su ¢lanovi stigli u Bizovac. Bilo nas je odasvud,
¢ak iz daleke Makedonije, a prvi put su stigli ¢lanovi op-
¢ina i iz Crne Gore. Na kraju je okupljene pozdravio i no-
voizabrani predsjednik Zidovske opcine Osijek  Zeljko
Beissmann. Nakon koktela svi smo se uputili u hotelsku
blagovaonicu na sve¢ani program. Cim smo zauzeli nasa
mjesta za stolovima, obratio nam se gradonacelnik Bizov-
ca, Sretko Vukovi¢ i najavio nase, ve¢ tradicionalne dra-
ge goste iz Kulturnog drustva Bizovac, koji su odusevili
svojim plesom i bogatim nos$njama. Program je nastavljen
izraelskim folklorom plesne grupe Zidovske opéine Osijek
,» Haverim Shel Israel “, pod vodstvom Nives Beissmann.
Osobito me se dojmio njihov ples Kabalat Sabat, kada su
nam glazbom i kretnjama docarali svu ljepotu Sabata. Kao
uvod za glavne zvijezde programa, jedna njihova clanica
je na klarinetu, uz pomo¢ kuénog benda, zagrijala sve nas
izvedbama nekoliko popularnih klezmer skladbi. I na kraju
je nastupio ,, Shabbat Song “, izvrsna klezmer grupa iz Bu-
dimpeste, koja je $to virtuozno$éu svoje svirke, $to izborom
pjesama, ali ponaj viSe karizmom svog pjevaca i glasovnim
moguénostima svoje pjevacice razgalila sve prisutne i pota-
kla nas da im se pridruzimo u pjevanju.

Nakon zavrsetka koncerta, nas dobar prijatelj i dragi gost,
izraelski ambasador Josef Amrani obratio nam se toplim ri-
je¢ima i s puno emocija, govoredi o vaznosti ovakvih okup-
ljanja i isti¢udi koliko mu je drago $to je s nama. Dolaskom
mraka napravio sam Havdala (razdvajanje Sabata od tjed-
na) i iznio neke svoje misli o Pesahu, te izgovorio blagoslo-
ve za veceru. Druzenje se uz jelo, pice, pjesmu i ples nastavi-
lo do duboko u no¢. Nedjelju ujutro smo takoder proveli u
druZenju, a poslije rucka je doslo ono neizbjezno, rastanak.

Seder zavr$avamo molitvom da sljedeée godine budemo u
ponovno izgradenom Jeruzalemu. Spoznaja da u svakod-
nevnom zivotu imamo raznih problema i nevolja, ne sprje-
Cava nas zahvaliti Bogu za Njegovu milost, za Njegova obe-
¢anja, kako ona ispunjena, tako i ona jo$ neispunjena. Zato
sam i ja svoj pozdravni govor zavr$io molitvom da se i slje-
dece godine opet svi skupa nademo u Bizovcu, kao prvoj
stepenici na naSem putu u Jeruzalem.

LESANA HABA BEJERUSALEM! %
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RAZGOVORI SPREM - AMRANI

OBOSTRANA ZELJA ZA INTENZIVIRANJEM PARLAMENTARNE SURADNJE | INTERES ZA
PROSIRENJEM SURADNJE NA PODRUCJU GOSPODARSTVA

Predsjednik Hrvatskoga sabora Boris Sprem primio je potkraj
veljade u nastupni posjet izraelskog veleposlanika u Hrvatskoj
Yosefa Amranija. U razgovoru je obostrano istaknuta Zelja za
intenziviranjem parlamentarne suradnje i interes za proSire-
njem suradnje na podrudju gospodarstva.

Predsjednik Sabora Sprem i veleposlanik Amrani suglasili su
se u ogjeni da su politicki odnosi izmedu Hrvatske i Izracla
zadnjih godina dosegli najvisu razinu, a tome je, prema ocjeni
dvojice duznosnika, bitno pridonio i nedavni posjet hrvatskog
predsjednika Ive Josipovica Izraelu.

Predsjednik Sabora izrazio je zadovoljstvo povecanjem opse-
ga robne razmjene izmedu dviju zemalja kao i visinom dosa-
dasnjih izraelskih ulaganja u Hrvatsku, te izrazio uvjerenje da
ima prostora za daljnje proSirenje suradnje na podrudju gos-
podarstva. Kao podrudja u kojima Hrvatska moze unaprijediti
suradnju naveo je prehrambenu industriju, izvoz pitke vode,
energetiku, graditeljstvo i brodogradnju.

Izraelski je veleposlanik Amrani kazao da je Izrael iz financij-
ske i ekonomske krize, s kojom je bio suofen izmedu 2001.

AMRANI U DUBROVNIKU

i 2003. godine, izasao upravo zahvaljujuéi tome $to je sma-
njio subvencije i pove¢ao inozemna ulaganja. Amrani smatra
da postoji golem potencijal za suradnju Hrvatske i Izracla na
podrudju gospodarstva, a kao podrudja interesa izraelskih po-
slovnih ljudi naveo je u prvom redu infrastrukturne projekee,
sustave navodnjavanja, energetiku i farmaceutsku industriju.

Izraelski veleposlanik izrazio je i zanimanje za proSirenje su-
radnje na podrudju obrane i vojne industrije kao i znanosti
i istrazivanja. Potrebno je stvoriti dobru investicijsku klimu,
kazao je izraelski veleposlanik, misle¢i pritom na uklanjanje
birokratskih prepreka, pogotovo na lokalnoj razini, a pred-
sjednik Sabora pruzZio je uvjeravanja da hrvatska vlada ve¢ po-
duzima mjere u tom smjeru.

Na kraju razgovora veleposlanik Amrani je izrazio Zelju za na-
stavkom uspjesne suradnje Hrvatskog sabora i Knesseta. “Par-
lamentarne skupine prijateljstva mnogo su pridonijele bilate-
ralnim odnosima’”, ocijenio je izraelski veleposlanik. %

N.B.

PERSPEKTIVE IZRAELSKIH INVESTICIJA

Izraelski veleposlanik u Republici Hrvatskoj Yosef Amrani
krajem oZzujka boravio je u Dubrovniku. Moguénosti izra-
elskih ulaganja u Dubrovacko-neretvanskoj Zupaniji bile
su glavne teme razgovora koje je tom prilikom odrzao s
dubrovacko-neretvanskim zupanom Nikolom Dobrosla-
videm.

Amrani je najavio da ¢e u srpnju ove godine Hrvatsku po-
sjetiti izaslanstvo izraelskih poduzetnika medu kojima ée
biti i oni koji su izuzetno zainteresirani za ulaganja u Du-
brovacko-neretvansku Zupaniju.

VIROVITICA

Govoredi o planovima za privladenje investitora, Nikola
Dobroslavi¢ najavio je da ¢e Dubrovacko-neretvanska Zu-
panija uz ostalo sudjelovati na prvom medunarodnom saj-
mu investicijskih projekata i komercijalnih nekretnina za
jadransku regiju REXPO, koji ée se 19. i 20 travnja odr-
zati u Zagrebu te da Zupanija planira organizirati i vlastiti
investicijski forum u Dubrovniku.

Dubrovnik je jedno od omiljenih odredista izraelskih tu-
rista, koji iz godine u godinu u sve veéem broju posjeéuju

Hrvatsku. % T.R.

SVIJECE ZA SEST MILIJUNA ZRTAVA

U povodu Dana stradanje i junastva, u Virovitici je 19.
travnja na zidovskom groblju poloZen vijenac i zapaljeno
Sest svije¢a u spomen na $est milijuna Zrtava Holokausta.
Na komemorativnoj svecanosti, kojoj je prisustvovao i

tajnik Skupstine Viroviti¢ko-podravske Zupanije Ivan
Horvat, govorio je predsjednik Zidovske opéine Viroviti-
ca Zeljko Weiss. %

Z.W.
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MEDUNARODNI SUSRET OMLADINSKIH KLUBOVA ZIDOVSKIH OPCINA

TRODNEVNO DRUZENJE U ZAGREBU

ZAGREBACKI SUSRET MLADIH I1Z ZIDOVSKIH OPCINA U HRVATSKOJ, SRBIJI | BOSNI |
HERCEGOVINI, U KOJEM SU SUDJELOVALI | PREDAVACI IZ ENGLESKE | IZRAELA, BIO
JE ISPUNJEN RAZNOVRSNIM ZANIMLJIVIM AKTIVNOSTIMA

L

U Zagrebu je od 2. do 4. ozujka 2012. odrzan meduklupski
susret omladinskih klubova Zidovskih opéina s podrudja biv-
$e Jugoslavije. Organizatori su bili predsjednik Omladinskog
kluba Zidovske op¢ine Zagreb Jakov Berger, voditelj sport-
skog kluba Makabi u ZOZ-u Sasa Cvetkovi¢ i predsjednik
zidovske omladine Srbije u Jevrejskoj opéini Beograd Danijel
Bogunovi¢. Uz dvoje predavaca iz Engleske i Izraela i doma-
¢ine iz Zagreba, okupilo se 37 gostiju iz Srbije i Bosne i Her-
cegovine. Susret je zapoceo u petak naveder sluzbom za Sabat
i predavanjem ,Znanost vs. Tora“ glavnog rabina u Hrvat-

skoj Luciana Mose Prelevica. Poslije vecere i smjestanja u ho-
stel, sudionici su dobili priliku dozivjeti noéni Zivot Zagreba.

Idudi je dan bio ispunjen raznim zanimljivim aktivnostima,
od pokaznih vjezbi iz samoobrane, koje su demonstrirali Sasa
Cvetkovi¢ i Predrag Juki¢ iz zagrebackog Makabija, preko
izleta na Sljeme, do predavanja Roberta Cohena o aktivira-
nju omladine i dvije radionice koje je odrzala Mihal Levi,
predstavnica svjetskog Makabija za Isto¢nu i Srednju Euro-
pu. U prvoj je predstavila Makabi projeke za podrudje bivse
Jugoslavije, a u drugoj moguénosti koje pruza svjetska Ma-
kabi Unija. Nakon toga je nastupila plesna skupina Or haSe-
mes, pod vodstvom Nede Wiesler. U nastup skupine kasnije
se ukljucio i dio publike. Navecer je bio organiziran tulum za
sve ucesnike, koji je potrajao do ranih jutarnjih sati.

U nedjelju je, nakon dorucka i kratkog razgledavanja centra
grada u dru$tvu s rabinom Prelevi¢em, nazalost, ve¢ dosao
trenutak rastanka. Susret je pokazao koliko su takva regional-
na okupljanja mladih svima nama korisna i potrebna.

Kada bih ovaj susret trebala opisati u jednoj recenici, rekla

bih: bilo je kratko, ali slatko! % Sara Niksi¢

VIROVITICA: SKUPSTINA ZIDOVSKE OPCINE

ZELJKO WEISS PONOVNO PREDSJEDNIK

Prema najnovijim istrazivanjima u Vi-
rovitici i okolici Zivjelo je 1941. godi-
ne 295 Zidova. Od njih su, za Holo-
kausta, 259 bili Zrtve ustasa i nacista
te folksdojéera“. Ocuvanje sjecanja
na Zidove stradale u Holokaustu bila
je klju¢na djelatnost vodstva Opdi-
ne u proteklom mandatu, a to je i za-
datak za naredno razdoblje, nagla-
$eno je na Skupstini Opéine odrza
noj 6. ozujka ove godine, kojoj je prisustvovalo dvadesetak $to
redovnih, $to pridruzenih ¢lanova. U predstoje¢em razdoblju
posebna paznja posvetit e se zidovskom groblju i restaurira-

Zeljko Weiss

nju mrtvaénice, $to su danas zamalo jedini materijalni tragovi
nekadasnje cvatuée zidovske zajednice u virovitickom kraju.
Uz to, i u $kolama Zupanije ¢e se odgovaraju¢im sadrzajima
podsjetiti na one koji su nestali u vihoru Drugog svjetskog
rata, a koji su nekada gradili i Viroviticu, dajudi svoj doprinos
njezinu razvoju.

Vedi dio te povijesti zabiljezen je u knjizi Zeljka Weissa ,,Zi-
dovi Virovitice i okolice 1790 — 2011.%, objavljivanje koje je

bio najzapazeniji rezultat djelovanja Opéine u proteklih godi-
nu dana.

Izvje$taj o radu, osim usmeno, prisutni su vidjeli i na ekranu
televizora u kratkom filmu. Podnijeto je i financijsko izvje-
$¢e, prema kojem je Zidovska opéina Virovitica prosle godine
imala po raznim osnovama prihode od 86.233,22 kune i ras-

hode od 85.161,64 kune.

Zidovska op¢ina Virovitica dodijelila je i veéi broj zahvalnica
kulturnim institucijama, pojedincima te predstavnicima me-
dija koji su pomagali ostvarenje programa rada Op¢ine.

Na Skupstini su razrijeSena duznosti dosadasnja tijela uprav-
ljanja i izabrana nova. Zakljuceno je takoder da se mijenja Sta-
tut Opéine i u upravljanje uvede Upravno vije¢e ¢lan kojeg ¢e
biti, po polozaju, predsjednik Zidovske opéine. Na tu duznost
jednoglasno je izabran Zeljko Weiss, dosadasnji predsjednik,
koji je u proteklom razdoblju u rad Opéine uloZio mnogo vre-
mena.

Sjednicu Skupstine vodio je ¢lan Opéine Ljubo R. Weiss. Na-
kon sluzbenog dijela nastavljeno je druzenje, uz pjesmu, zvu-

kove gitare i posluzenje. % Lj.RW.
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TJEDAN IZRAELSKE KUHINJE
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UZIVANJE U NETIPICNIM JELIMA

ZAGREPCANIMA JE PRUZENA PRILIKA DA SE UPOZNAJU S JEDNOM OD RAZNOVRSNOSCU
NAJBOGATIJIH KUHINJA, KUSAJUCI JELA KOJA OKUSIMA SPAJAJU DALEKE DIJELOVE SVIJETA

Izraelsko veleposlanstvo u Zagrebu organiziralo je od 19.
do 26. ozujka u Gradskoj kavani u Zagrebu manifesta-
ciju Tjedan izraelske kuhinje, na kojoj je mladi izraelski
chef Avi Bitton predstavio $aroliku i zanimljivu izraelsku
kuhinju.

Zagrepcani su mogli tjedan dana uZivati u jednoj od naj-
prehrane i isprobati jela koja okusima spajaju isto¢nu Eu-
ropu, Bliski istok, Afriku i mnoge druge dijelove svijeta.

Osim uzivanja u dobroj hrani, Zagrepc¢ani su mogli uZiva-
ti i u glazbi fantasti¢cnog Amira Gwirtzmana, maestra na
dvadesetak puhackih instrumenata, koga je hrvatska pu-
blika imala priliku upoznati prosle godine u Novalji, na
manifestaciji “Carolija ljeta - Izrael u Novalji”.

Izraelska je kuhinja netipi¢na i ustvari je kombinacija $a-
rolike i zanimljive mjeSavine ukusnih jela koja dolaze iz
razlic¢itih krajeva svijeta. Stjecajem povijesnih okolnosti
izraelska se kuhinja razvijala pod utjecajem prehrambenih
navika mnogih podneblja i kultura u kojima su Zidovi
sivjeli.

Osnovna podjela danasnje izraelske kuhinje mogla bi biti
na onu askenasku, sefardsku i orijentalnu. Kuhinja aske-
naskih Zidova temelji se na jelima iz njihovih bivsih “do-
movina’, a oni su izraelsku kuhinju obogatili juhama,
ribama, gulaSima, sloZencima, ukiseljenim povréem, pe-
¢enjem i sl. S druge pak strane, sefardski Zidovi, potom-
ci Zidova protjeranih s Pirinejskog poluotoka u 15. sto-
lje¢u, izraelskoj su kuhinji dali pecat kulinarske tradicije
Spanjolske, Italije, Greke, Turske, Egipta, Indije, Maroka,
Libije i Tunisa. Orijentalni Zidovi u Izrael su sa sobom
donijeli prehrambene navike iz Jemena, Iraka, Irana, Afga-
nistana te nekih azijskih zemalja.

U Izraelu se mnogi, osobito konzervativni i ortodoksni
Zidovi, u svakodnevnom Zivotu strogo pridriavaju vjer-
skih pravila koja se odnose na hranu, koja mora biti koser,
odnosno, u skladu sa zakonom o jelu koje dopusta Tora.
To znaci da se jela spremaju, kuhaju i kombiniraju to¢no
na odredeni na¢in. Kasrut zakon o jelu propisuje $to se
moze, kada, kako i na koji nadin spremati, kuhati i u ko-
jim kombinacijama jesti.

Za dorucak se u Izraelu uglavnom jedu salate od nasjecka-
nog povréa, namazi, sirevi, masline, pecivo i kruh. Glavni
obrok je u podne i vtlo je obilan. Za razliku od podnev-
nog, vecernji obrok je vrlo lagan i temelji se na mlije¢nim
proizvodima, salatama i jajima. Vrlo su popularna mala
jela, posebno okruglice od slanutka (falafel), koje se jedu u

Veleposlanik Amrani otvara zagrebacki
Tjedan izraelske kuhinje

lepinji (pita) s pasiranim slanutkom (humus), pastom od
sezama (tahini) te salatama ili ukiseljenim povréem.

Mladi izraelski chef Avi Bitton, koji je vlasnik nekoliko re-
storana u Izraelu i autor stalne kulinarske emisije na tele-
viziji, za svoje je goste u Hrvatskoj medu ostalim spremao:
baklavu od gus¢jih jetara, toplu kremu od kestena i tartu-
fa, file kirnje na podlozi od zapecenih patlidzana, rizoto s
tartufima i deserte slasnih naziva — barsun od rozate s kro-
kantom i tartufima, kadramon fudge espresso te sladoled
sa sezamom 1 izraelskim daculjama.

Uzvanike i visoke goste na otvaranju Tjedna izraelske ku-
hinje pozdravio je izraelski veleposlanik u Hrvatskoj Yo-
sef Amrani. Cari izraelske kuhinje medu prvima su zeljeli
iskusati predstavnici politickog, kulturnog i javnog Zivota
Hrvatske, medu kojima i supruga hrvatskog predsjednika

Tatjana Josipovié. = N.B.

Chef Avi Bitton s jednim od svojih specijaliteta
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0SMI ZAGREBACKI FESTIVAL DOKUMENTARNOG FILMA
|IZRAELSKI ,,DJECAK DUPIN“ OTVORIO ZAGREBDOX

UZ NIZ DRUGIH ZANIMLJIVIH DOKUMENTARACA ZAGREBACKOJ JE PUBLICI OVE GODINE
PONUDENA | RETROSPEKTIVA RADOVA ISTAKNUTOG ZIDOVSKOG UMJETNIKA | NEOVISNOG
FILMSKOG REDATELJA IZ SJEDINJENIH DRZAVA JAYA ROSENBLATTA

4.\c
REB

MEDPUNARODNI FESTIVAL
DOKUMENTARNOG FILMA

i I)<>y F. INTERNATIONAL DOCUMENTARY
4  FILMFESTIVAL

Cast da otvori Osmi zagrebacki festival dokumentarnih
filmova ZagrebDox, odrzan potkraj veljate i pocetkom
ozujka, pripala je filmu izraelskog autorskog dvojca Da-
nija Menkina i Yonatana Nira “Dje¢ak dupin”, ¢ime je
nastavljena praksa da ZagrebDox otvara djelo nekog od
novih, mladih, zanimljivih dokumentarista.

“Od prvog izdanja prije osam godina i Sest tisu¢a gledate-
lja, pa sve do danas, kada nasu ‘sve¢anost dokumentaraca’
posjeti njih dvadesetak tisuéa, Zeljeli smo pribliziti doku-
mentarce svima, a u tome smo i uspjeli”, rekao je na otvo-
renju direktor festivala Nenad Puhovski.

Uz mnoge osobe iz hrvatskog filmskog i javnog Zivota, na
otvorenju su bili ministrica kulture Andrea Zlatar Violi¢,
predsjednik HAZU-a Zvonko Kusi¢, te zagrebacki grado-
nacelnik Milan Bandi¢ koji je otvorio Festival, pozeljevsi
dobrodoslicu festivalskim gostima.

Film “Djecak dupin” pri¢a o oporavku 17-godisnjaka koji
je prestao govoriti nakon $to ga je pretukla skupina vrsnja-
ka otvorio je 8. ZagrebDox.

Otvorenju je prisustvovao jedan od redatelja filma, Yona-
tan Nir. Publiku su takoder pozdravili sredi$nji lik u fil-
mu tinejdzer Arapin Morad Azbo i njegov lije¢nik dr. Ilan
Kutz, specijaliziran za posttraumatski stres.

Filmska prica zbiva se u centru koji provodi terapije s du-
pinima, u gradu Eilat na obali Crvenog mora, gdje tinej-
dzer Morad, koji ne komunicira s ljudima, po¢inje druze-

nje s dupinima. U novom prijateljskom okruzenju pocinje
ponovno govoriti i pokazivati emocije, ali proces oporavka
je dug, traje Cetiri godine. Njegov psihoterapeut dr. Kutz
pomaze mu da vrati potisnuta sje¢anja kako bi se u potpu-
nosti oslobodio trauma.

Suprotno stereotipima, nasilje nije bilo potaknuto vjer-
skim razlozima, ve¢ nevinom SMS-porukom koju su bra-
¢a inkriminirane djevojke uz nekoliko prijatelja protuma-
¢ila dovoljno neprikladnom da mladiéa cijelu no¢ zatvore
u nekoj $upi i nad njim se brutalno izivljavaju. Morad na-
kon toga gubi kontake sa stvarno$éu i njegovu pri¢u podi-
njemo pratiti otkad je doao doktoru Kutzu.

Film je sniman Cetiri godine, a kako je poslije projekei-
je gledateljima u Zagrebu objasnio redatelj Yonatan Nir,
nastao je gotovo iskljucivo zahvaljuju¢i doktoru Kutzu i
samom Moradu. Dr. Kutz je uvjetovao da nastajanje filma
traje koliko god bude trebalo, da on sudjeluje i u scenari-
ju te da film, nakon montaze, bude pusten u distribuciju
samo ako Morad to odobri.

Na ovogodi$njem ZagrebDoxu prikazana je i retrospektiva
radova zidovskog umjetnika Jaya Rosenblatta, koji je tom
prigodom i doputovao u Zagreb.

Rosenblatt je medunarodno priznati umjetnik koji radi
kao neovisni filmski redatelj od 1980. godine. Dosad je
napravio viSe od 25 filmova, a u svojim djelima istrazuje
nasu emocionalnu i psiholosku srz. Djela su mu, smatraju
kriticari, osobna po sadrzaju, ali univerzalna po privla¢no-
sti. Njegovi filmovi osvojili su vise od sto nagrada i prika-
zivani su Sirom svijeta.

Izabrani filmovi prikazivani su u njujorSkom Filmskom
forumu, muzeju MoMa i kinima po cijeloj zemlji. Jay Ro-
senblatt dobitnik je stipendije Guggenheim i USA Artists
Rockefeller. Njujoréanin je koji ve¢ godinama zivi u San
Franciscu. Vise od 20 godina predavao je produkciju fil-
ma i videa na raznim $kolama na podru¢ju San Francisca,
uklju¢ujuéi Stanford, Drzavno sveuciliste u San Francis-
cu i Umjetnicki institut u San Franciscu. Trenutacno je
programski direktor Festivala zidovskog filma u San Fran-
ciscu. Ugledni redatelj ima i magisterij iz psihologije, a u
“prijasnjem Zivotu” radio je kao terapeut.

Neki od naslova Rosenblattovih filmova otkrivaju Zidov-

ske teme : “Cetiri pitanja za rabina” (2008), “Molitva”
(2002) i “Kralj Zidova” (2000). % TR
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|ZRAELSKI NOVI VAL
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REVIJA FILMOVA AMOSA GITAIA

U GOTOVO 40-GODISNJOJ KARIJERI AMOS GITAI, NAJISTAKNUTIJI
PREDSTAVNIK ,,IZRAELSKOG NOVOG VALA“ REZIRAO JE VISE OD
OSAMDESET FILMOVA, OD KOJIH JE SEST, NASTALIH OD 1986.
DO DANAS, UVRSTENO U CIKLUS KOJI JE POTKRAJ OZUJKA

PRIKAZAN ZAGREBACKOJ PUBLICI

Francuski institut u Za-
grebu i Hrvatski filmski
savez organizirali su kra-
jem ozujka u Zagrebu
prikazivanje ciklusa fil-
mova izraelskog redatelja
Amosa Gitaija.

Ciklus je zapoéeo poli-
tickom dramom “Oslo-
bodenje” iz 2007. godi-
ne, ditljivom pricom o
obitelji i sudbini, s fran-
cuskom glumicom Juli-
ette Binoche u glavnoj
ulozi.

U gotovo detrdesetogo-
di$njoj karijeri Amos Gi-
tai rezirao je vise od osam-
deset filmova, a 2008.
godine primio je nagra-
du Leopard of Honor
na medunarodnom film-
skom festivalu u Locar-
nu, koja se dodjeljuje za
zivotno djelo redateljima
dija je kreativnost imala
neupitan utjecaj na su-
vremeni film.

U okviru zagrebatkog ciklusa prikazano je $est njegovih
filmova nastalih od 1986. do danas. Nakon “Oslobode-
nja” prikazan je nagradivani film “Esther” (1986.), uteme-
ljen na starozavjetnoj prici o Esteri koja stoji iza zidovskog
blagdana Purima i film “Kippour” (2000.), redateljevo
osobno iskustvo kao ¢lana helikopterske spasilacke ekipe
u Jomkipurskom ratu 1973. godine, kada su Sirija i Egipat

napali Sinaj i Golansku visoravan.

Zagrebactka publika mogla je pogledati i film “Alila”
(2003.) o svakodnevici nekolicine stanara u jednoj stam-
benoj zgradi u danasnjem Tel Avivu, dok je “Jednom ¢es
razumjeti” (2008.) snimljen prema autobiografskoj knjizi
Jerome Clementa, u kojoj pisac istrazuje pri¢u svoje maj-
ke i njene Zidovske obitelji u Drugom svjetskom ratu. Po-
sljednji u ciklusu bio je film “Ruze na kredit” iz 2010. go-

- FESTIVAL DE VENISE 2007

BINO(HE Liron LEVO Jeanne MOREﬂU Barbora HENDRICKS

DESENGAGEMENT

un film de AMOS GITAI

Plakat za ,,Oslobodenje”, politicku dramu snimljenu 2007.

dine, koji je u potpunosti
FESTIVAL DE TORONTO 2007 snimljen u Francuskoj, a
prat mladi bracni par u
vrijeme Cetrdesetih godi-
na prosloga stolje¢a kada
se Francuska jo$ oporav-

ljala od posljedica rata.
publika

uvijek odusevljena kon-

Izraelska nije

troverznim  Gitaijevim
filmovima i oni su znat-
no popularniji u Europi
nego u Izraelu.

Dok mu neki izraelski
filmski kriti¢ari prigova-
raju da je ‘preeuropski’ i
da je njegovo prikaziva-
nje izraelske stvarnosti
prepojednostavljeno  za
izraelsku publiku, kri-
tiari magazina Village
Voice nazivaju ga ‘izrael-
skim novim valom’.

Amos Gitai roden je
1950. godine u Haifi.
Njegov otac Munio We-
inraub bio je arhitekt u
pokretu Bauhaus u Nje-
mackoj, a obitelj je dolaskom u Izrael promijenila prezime
u Gitai. Amos Gitai diplomirao je arhitekturu na sveu-
¢iliStu u Haifl, te doktorirao na sveudili$tu u Kaliforniji.
Jomkipurski rat prekinuo je njegovu karijeru u arhitekeu-
ri, a dok je bio u ratu usao je u svijet filma kada je poceo
snimati borbe.

Osamdesetih godina Gitai se seli u Francusku, gdje ostaje
deset godina i snima filmove, ve¢inom dokumentarce. Sre-
dinom devedesetih godina, vra¢a se u Izrael i tada zapoci-

nje najplodonosniji dio njegove karijere. % N.B.
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S FESTIVALA SUVREMENOG BRAZILSKOG FILMA

“OLGA” - ISTINITA ZIVOTNA
PRICA NJEMACKE ZIDOVKE

OLGA BENARIO, JUNAKINJA BRAZILSKOG FILMA “OLGA”, RODENA 1908. U ZIDOVSKOJ
OBITELJI U MUNCHENU, OD NAJMLABIH SE DANA SVESRDNO ANGAZIRALA U
MEDUNARODNOM KOMUNISTICKOM POKRETU U NJEMACKOJ, SOVJETSKOM SAVEZU
| BRAZILU, DA BI U PROLJECE 1942. BILA MEBU ONIM ZIDOVSKIM

ZATOCENICIMA KOJI SU UBIJENI U PLINSKIM KOMORAMA RAVENSBRUCK

Nagradivanom biografskom dramom “Olga” redatelja
Jaymea Monjardima stedinom travnja u zagrebackom kinu
“Tuskanac” otvoren je ciklus suvremenoga brazilskoga filma,
u okviru kojega je prikazano pet filmova nastalih u proteklih
sedam godina.

Film “Olga”, snimljen 2004. godine, istinita je Zivotna prica
njemacke Zidovke Olge Benario, supruge brazilskog komu-
nistickog vode Luisa Carlosa Prestesa, od njezinih bezbriznih
tinejdzerskih dana do smrti u koncentracijskom logoru.

Olga Benario Prestes rodena je 1908. u obitelji zidovske
stednje klase u Miinchenu. Njezin otac Leo Benario bio je so-
cijal-demokrat i radio je besplatno kao odvjetnik za siromas-
ne tvornicke radnike, te je svoju kéerku naudio da se brine za
siromasne i poniZene. Radikalnija od svoga oca, Olga se pri-
klju¢ila mladezi Komunisticke stranke u dobi od 15 godina.

Nakon $to je zapodela romanti¢nu vezu s komunistickim &el-
nikom Ottom Braunom, napustila je dom i pocela se baviti
revolucionarnim aktivnostima. Godine1926., kada je imala
18 godina, prvi put je uhi¢ena, zajedno s Braunom. Pustena
je na slobodu nakon tri mjeseca samice. Zatim je organizi-
rala Braunov bijeg iz zatvora. Zajedno s njim, pobjegla je u
Moskvu, gdje je izabrana u Sredisnji odbor Mladezi komu-
nisticke internacionale. Prekinula je vezu s Braunom, otisla u
Pariz na zadatak i, nakon povratka u Moskvu, prosla vojnu
obuku i imenovana ¢lanicom predsjednistva Komunisticke
internacionale.

Godine 1934., kada je imala 26 godina, izabrana je da prati
brazilskog komunistu Luisa Carlosa Prestesa na putu u Bra-
zil, kako bi tamo organizirali revolucionarne aktivnosti. Kad
pokusaj revolucije u Brazilu nije uspio, Olga je uhi¢ena. U
meduvremenu su se ona i Prestes zaljubili i Olga je bila trud-
na. U doba neuspjele Prestesove revolucije, na vlasti u Brazilu
je bio predsjednik Getulio Vargas, koji je odrzavao prijatelj-
ske odnose s Hitlerovim rezimom. Kako bi se osvetio Pre-
stesu, Vargas je u rujnu 1936., uz oruzasnu pratnju, otpremio
Olgu u nacisticku Njemacku. Odmah nakon dolaska u Nje-
macku, Olga je odvedena u zenski zatvor u Betlinu, gdje je
27. studenoga rodila kéerku Anitu. Baka ju je uspjela izvudi
iz zatvora, kad je Anita imala 14 mjeseci.

U veljaci 1938. Olga je prebacena u Lichtenburg i u toj sred-
njovjekovnoj tvrdavi stavljena u samicu. U proljece 1939. pr-

Olga Benario Prestes

vim je transportom prebacena u koncentracijski logor Ra-
vensbriick. Olga je i tu bila heroina. Usprkos vlastitoj patnji,
brinula se za duhovni Zivot svojih supatnica i udila ih kako
da sa $to manje losih posljedica podnose uvjete Zivota u lo-
goru. Kao prisilna radnica radila je u tvornici Siemens u Ra-
vensbriicku. U sije¢nju 1940., zajedno sa 79 Zena, zatvorena
je u bunkeru logora, gdje je ostala trideset dana.

Olga je bila medu Zidovskim politickim zatvorenicima koji
su zimi i ranog proljeca 1942. ubijeni u logorskim plinskim
komorama. Njezino je ubojstvo bilo dio nacisticki naredenih
ubojstava pod kodnim imenom “14f13”.

Ime Olge Benario Prestes poznato je u Brazilu, a bila je i ve-
lika heroina u Isto¢noj Njemackoj. Njezin posljednji ¢in du-
hovnog otpora bilo je pismo upudéeno suprugu i kéeri, koje je
do njih stiglo s velikim zakasnjenjem. Olgina kéi Anita Leo-

cadia Prestes povjesnicarka je i Zivi u Rio de Janeiru.
O Olgi Benario Prestes napisani su mnogi ¢lanci, pa i knjige.
Jedna ulica u Berlinu danas nosi njezino ime.

Film “Olga” dobio je do sada dvadesetak nagrada, a gledalo
ga je diljem svijeta viSe od tri milijuna ljudi. TR.
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PRAVEDNICI MEDBU NARODIMA
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SMIDLEHNERI SPASILI DANA FLESCHA

BRACNOM PARU SMIDLEHNER I1Z LUDBREGA, KOD KOJIH JE ZA VRIJEME
HOLOKAUSTA BIO SKLONJEN DJECAK DAN FLESCH, CIJI SU RODITELJI
STRADALI U LOGORIMA SMRTI, POSMRTNO JE DODIJELJENO

PRIZNANJE PRAVEDNIKA MEBU NARODIMA

U stra$nim vremenima Drugog
svjetskog rata kada je ljudski Zivot
vrijedio vtlo malo, bilo je ljudi koji
nisu prihvacali zabrane, protuzi-
dovske odredbe i naredbe, ni po ci-
jenu progona.

Dan Flesch (Shelef) roden je 1936.
godine i Zivio je u Zagrebu sa svo-
jim roditeljima Juliskom i Matijom
kao i sa sestrom Dinom, rodenom
1941. Fleschovi su bili imuéni lju-
di, zivjeli su u bogato uredenom
stanu u srediStu grada. Ubrzo na-
kon izbijanja rata i proglasenja
NDH saznali su da su na popisu
Zidova koji ée biti odvedeni u logo-
re. Nema to¢nih podataka o tome
$to se dogodilo toga dana. Tek,
Danu su roditelji rekli da pricuva
malu sestricu dok se oni ne vrate.
Ali, nikada se nisu vratili. Nakon
rata saznalo se da je Juliska Flesch
ubijena u Staroj Gradisci, a Matija u Jasenoveu. Uplakani Dan
satima je éekao svoje roditelje, a zatim je otisao susjedima koji
su djecu odveli u ctkvu. Nakon nekoliko dana provedenih na
Kaptolu, Nadbiskupija im je pronasla udomiteljske obitelji.

To su bile dvije seoske obitelji iz Selnika kod Ludbrega koje su
prihvatile djecu. Drago i Draga Smidlehner, bra¢ni par u Cetr-
desetim godinama bez djece, prihvatili su Dana. Prema njemu
su se odnosili kao prema svom djetetu i on ih je doZivljavao
kao svoje druge roditelje. Smidlehnerovi su imali malo imanje
i Dan im je mogao pomodi jer je bio visok i razvijen za svoju
dob. Upisali su ga u osnovnu skolu i brzo se sprijateljio s dje-
com svojega uzrasta. U Skoli je pohadao karolicki vjeronauk
te odlazio na nedjeljne mise. Dnevni raspored mu je izgledao
ovako: ujutro $kola i ucenje, a popodne rad na imanju. Ima-
li su svinje, krave, kokosi, malo zemlje. O svemu se moralo
brinuti. Po zimi je Dan i$ao u lov na divlje guske i patke, te u
nabavku drva. Po ljeti se kupao u Plitvici koja je Selnik okru-
zivala sa sjeverne strane.

Bilo je, doduse, i teskih trenutaka kada je razmigljao o svojim
roditeljima te da li ée se vratiti. Ponekad bi dobio grdnih bati-
na zbog neposluha, Dan je svoje udomitelje smatrao dobrim
ljudima. Uz to, znao je da njegova sestrica Zivi u istom selu u

Drago i Dragica Smidlehner, Selnik, 1945.

drugoj obitelji i da joj je dobro. Vi-
dao ju je vrlo rijetko.

Selnik je u toku rata nekoliko puta
prelazio iz ruku Nijemaca i ustasa
u ruke partizana i obrnuto. Iako
je cijelo selo znalo da je medu nji-
ma zidovski dje¢ak, Dan, nitko ga
nije odao. Da su Nijemci ili usta-
$e saznali za njega, stradali biion i
Smidlehnerovi.

Nakon rata pojavio se Danov i Di-
nin stric, koji je Zelio povesti djecu
sa sobom. Dan se u pocetku pro-
tivio jer se u selu osje¢ao kao kod
kuée i ujaku je dugo trebalo da ga
nagovori na odlazak. Ujak ga je po-
slao u Zidovsko sirotiSte u Beogra-
du, a Dina je otisla obitelji Adamo-
vi¢, rodacima s oleve strane koji
su zivjeli u Rumi. Oboje su 1949.
otisli u Izrael u sklopu programa
omladinskog useljavanja i odrasli su u kibucima. Dan je po-
stao Casnik i napravio vojnu karijeru u izraelskoj vojsci.

Sa svojim spasiocima Dan sve do 1990. godine nije imao ni-
kakvih kontakata. Tada je sa suprugom doputovao u Hrvar-
sku i u Selnik te se predstavio kao Danko Flesch prvoj osobi
koju je sreo i koja ga je odmah prepoznala. Stanovnici sela
dodli su vidjeti Dana; neki su ga se sjecali. Odveli su ga Dragi
Smidlehner u Hrastovsko (selo u kojem je tada Zivjela) koja je

Veleposlanik Yosef Amrani uru&uje Ivici Smidlehneru
priznanje Pravednika medu narodima
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tada ve¢ bila udovica. Susret je bio izuzetno emotivan. U selu
je proveo nekoliko sati i to mu je bio jedini susret sa svojom
spasiteljicom jer je Draga preminula godinu dana kasnije. Ti-
jekom te posljednje godine Zivota Dan joj je poslao nekoliko
paketa i nesto novaca.

Godine 2000. Dan Shelef dao je detaljan intervju za arhiv Yad
Vashema. Tu je opisao svoje djetinjstvo, kako je ostao bez ro-
ditelja, kako je prozivio rat u Selniku. O Hrvatskoj i Ludbregu
imao je samo najljepse rijeci. Potkraj Zivota zamolio je sestru
Dinu da pokrene postupak proglasenja ,,Pravednika medu na-
rodima“ za njegove spasitelje. Nakon godina ¢ekanja i istrazi-
vanja, izraelski Vrhovni sud potvrdio je zahtjev i Yad Vashem
je dodijelio to visoko priznanje supruznicima Smidlehner.

Na dan 14. ozujka, na prekrasnoj svecanosti u Gradskoj vije¢-
nici u Ludbregu, Yossi Amrani, veleposlanik Drzave Izrael u
Hivatskoj urudio je priznanje prane¢aku supruznika Smidleh-
ner, Ivici Smidlehneru.

,Cast mi je u ime mojih pokojnih rodaka primiti ovo prizna-
nje. Jo$ otkada sam bio mali, slusao sam prabakine price o
tome. Baba Draga, kako sam je zvao, to nije u¢inila zbog inte-
resa, nego zbog ljudske dobrote. Njihova velikodusnost treba-
la bi nam biti poticaj da pomazemo jedni drugima®, rekao je
tom prilikom Ivica Smidlehner.
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Dragica Smidlehner i Dan Flesch prilikom susreta 1990.

Prigodni program izveli su ucenici Osnovne skole Ludbreg i
Glazbene skole. Svecanosti su prisustvovali Marijan Krobot,
gradonacelnik Ludbrega, Predrag Stromar, zupan Varazdinske
zupanije, Sasa Skenzi¢, predstavnik Ministarstva znanosti, ob-
razovanja i sporta, dr. Andrej Pal, predsjednik Zidovske opéi-
ne Cakovec te mnogi ludbreski uglednici. %

Milivoj Dretar

AMRANIJEVI RAZGOVORI U LUDBREGU

Povodom svetanosti progladenja supruznika Smidlehner ,,Pra-
vednicima medu narodima®, koju su zajednicki organizirali
Veleposlanstvo Drzave Izrael i Grad Ludbreg, veleposlanik Yo-
sef Amrani je iskoristio priliku da razgovara s ludbreskim éel-
nicima i razgleda grad. U prostorijama Grada docekali su ga
predstavnici Ludbrega predvodeni gradonacelnikom Marija-
nom Krobotom. Razgovaralo se o proslosti Ludbrega, njego-
vom gospodarstvu, turistickim projektima. Pritom je iznijeta
ideja da u skoro vrijeme jedan od izraelskih gradova posta-
ne novi grad-prijatelj Ludbrega te da se plocica s njegovim
imenom pri¢vrsti na krugove u legendarnom Centru svijeta.
Podsjetilo se i na ludbresku zidovsku zajednicu koja je goto-
vo nestala u Holokaustu. S Mirjanom Slaj, kulturnim ata-
seom Veleposlanstva, Amrani je razgledao znameniti dvorac

DVORAC KAO GALERIJA

Uodi Dana Ludbrega u dvorcu Batthany uprili¢ena je izlozba
fotografija madarskog umjetnika T4ma Ldszla. Sezdeset foto-
grafija sviedoci o mjestima koje je ovaj umjetnik posjetio na
svojim putovanjima. Putujuéi, Laszlo je pronalazio inspiraci-
ju u ljudima, pustinjskim pejzazima, sakralnim gradevinama,
svakodnevnom Zivotu. Medu fotografijama nalaze se prizori
iz Jeruzalema, Betlehema, Nazareta, Mrtvog mora, rijeke Jor-
dan, Cezareje, Sinajske gore. Prvi koji je imao cast pogledati
izlozbu bio je veleposlanik Drzave Izrael Yosef Amrani, koji je
bio ugodno iznenaden fotografijama.

Batthyany. Dvorac je danas u potpunosti obnovljen te se u
njemu smjestio Restauratorski centar. Izraelski veleposlanik
posjetio je i tvornicu ,Oprema — strojevi d.d.“ te se upoznao
s njenim programom rada. Ponudio je pomoé¢ u poveziva-
nju te poznate ludbreske tvrtke s izraelskim tvrtkama, osobi-
to u pogledu intelektualne razmjene i promidzbe Opreminih
proizvoda u Izraelu. Upriliten je i zajednicki ru¢ak u Hote-
lu ,Amalia“, nekada$njem svratistu, koje su dugi niz godina
vodili ludbreski Zidovi. Veleposlanika su pozdravili i Stanka
Lapter i Branko Dobec, posljednji predstavnici ludbreske Zi-
dovske zajednice. Razveselio se i poklonima medu kojima je
bila i nedavno objavljena knjiga ,Zidovi u ludbreskom kraju®
povjesni¢ara Milivoja Dretara. %

M. D.

Tém L4szl6 roden je 1940., a od 1963. amaterski se bavi foto-
grafiranjem. Osvojio je viSe od sto nagrada na raznim natjeca-
njima, festivalima i izloZbama te je dobitnik Zlatne kazete za
zivotno djelo. Ve¢ je nekoliko puta posjetio Ludbreg i o ovom
gradiéu napravio vise od tisu¢u fotografija i snimio kratkome-
trazni dokumentarni film koji je podario Gradu. %

M. D.
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LIKOVNA UMJETNOST
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IZLOZBA OSKARA HERMANA U ROVINJU

U ROVINJSKOJ GALERIJI ADRIS IZLOZENO JE 27 DJELA VELIKOG SLIKARA, CLANA GLASOVITOG
MINHENSKOG KRUGA, NASTALIH U RAZDOBLJU IZMEDU 1904.11973. GODINE

2 "HERMAN

Naslovna strana kataloga rovinjske izlozbe

Od 12. travnja do 27. svibnja u Galeriji Adris u Rovinju
odrzava se izlozba slika Oskara Hermana, uz Beciéa, Radi-
¢a i Kraljevi¢a, ¢lana glasovite hrvatske likovne ,Minhen-
ske etvorke®. Autor izlozbenog postava od 27 slika, na-
stalih u razdoblju od 1904. (Pejzaz iz okolice Zagreba) do
1973. (Dva stabla pod brijegom), ponajbolji je suvremeni
poznavatelj Hermanova opusa — Igor Zidié.

Oskar Herman roden je Zagrebu 1886. Kao osamnaesto-
godisnjak odlazi na studij slikarstva na minhensku Akade-
miju i, s kratkim prekidima, ostaje u Miinchenu - ¢ineéi s
Beci¢em, Raci¢em i Kraljevi¢em glasoviti hrvatski slikarski
Minhenski krug — sve do dolaska nacista na vlast u Nje-

mackoj, 1933. godine, kada se vraca
u Zagreb.

Prvi put je izlagao u Zagrebu, jo$
1908., a za boravka u Miinchenu su-
djelovao je na nizu izlozbi, dva puta
samostalno.

Nakon izbijanja Drugog svjetskog
rata i proglasenja NDH, u bijegu od
rasnih zakona i logora smrti, sklanja
se u talijansku okupacijsku zonu i
ubrzo bude interniran u talijanskom
logoru u Ferramonti. U drugoj polo-
vici 1943., nakon kapitulacije Italije,
pridruzuje se jugoslavenskom parti-
zanskom pokretu.

U desetlje¢ima koja slijede sudjeluje
na mnogim izlozbama u zemlji i ino-
zemstvu, medu ostalim, 1954. ima
samostalnu izlozbu u Parizu. Umro

je u Zagrebu, 1974.

Pisuéi o njegovu opusu likovni su
kriti¢ari mahom isticali da mu ,slike
imaju znacenje simboli¢nih videnja“.
Pa i Igor Zidi¢ u, za nase prilike, ra-
sko$nom katalogu rovinjske izlozbe,
u eseju pod naslovom ,,O Hermanu,
opet®, medu ostalim, istice: ,Sim-
boli, kojima se Herman sluzi, mogu
se evidentirati kao simboli samode,
simboli traZenja puta, simboli ¢eznje,
simboli ljubavi, simboli nemo¢i, sim-
boli patnje, simboli prostora... Ne-
mogude je to istrazivati, a zanemariti
zidovsku predaju; njezini su korijeni
u Hermanovu djelu duboki i stvarni. Treba re¢i da je slikar
nasao nacina kako da tu materiju, ekskluzivnu i donekle
hermeti¢nu, udini dostupnom ili univerzalno ¢itljivom,
ne uskra¢ujudi joj ni pro$losnu dubinu ni trajan religijski
zar. Posebno bi zanimljivo bilo ispitati likove, koji se u sli-
kama javljaju kao obi¢nici i kao suvremenici, a zapravo su
tek nove personifikacije pradavnih modela: tako, primje-
rice, Osamljenik, Prosjak, Seta&, Putnik, pa ¢ak i Slikar
predstavljaju projekcije Sina razmetnoga, Ahasvera, vjec-
nog Lutaoca.” &

K.D.
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DR. SNJESKA KNEZEVIC: TRAGANJA ZA PROSLIM

LAVOSLAV HARTMAN - KNJIZAR,
NAKLADNIK, UREDNIK | AUTOR

UZ OBRAZOVANJE | KULTURU, HARTMAN JE OCITO POSJEDOVAO IZRAZITU
SOCIJALNU INTELIGENCIJU, KOJA MU JE OMOGUCILA DA SE TAKO BRZO
INTEGRIRA U ZAGREBACKU SREDINU | DRUSTVO, 0 CEMU SVJEDOCI |

UGLED KOJI JE STEKAO | KOJI GA JE NADZIVIO

Ime Lavoslava Hartmana odrzalo se dugo nakon njegove
smrti u imenu Knjizara Lavoslava Hartmana (Kugli i De-
utsch), odito zato $to su njegovi nasljednici i bivsi suradni-
ci Stjepan Kugli i Albert Deutsch svoje razvojne planove
gradili na ugledu $to ga je Hartman uzivao kao knjizar i
nakladnik, poslovni ¢ovjek i gradanin. U nekrolozima, $to
su ga 13. lipnja 1881. objavila tri najvaznija zagrebacka
dnevna lista, Narodne novine, Obzor i Agramer Zeitung, o
Hartmanu, njegovu radu i doprinosu kulturi govori se naj-
ljepse. Ni povjesnicari ga nisu zaboravili, tako da se njegovo
ime nalazi u svim povijesnim prikazima knjizarstva i izda-
vastva, od Antuna Cuvaja, Vjekoslava Klaic¢a, Ivana Ul¢ni-
ka, Josipa Horvata sve do Berislava Majhuta. Dva povjesni-
Cara zidovstva u Zagrebu i Hrvatskoj Lavoslav Gleisinger
i Miroslava Despot posvetila su mu veée tekstove, dok ga
Gavro Schwarz spominje u svim prikazima povijesti zagre-

batkih Zidova u 19. stoljeéu.

Hartmdn pripada pionirima u obje spomenute grane koje
se pocinju razvijati sredinom, a pun razvoj dozivljavaju pot-
kraj tog stoljeca. Za razliku od napisa iskljuc¢ivo koncentri-
ranih na Hartmédnovu djelatnost, karijeru i doprinos, u ovoj
¢emo skici pokusati spojiti vrijeme i prostor, podsjetiti na
mjesta gdje se zadrZavao i putanje kojima se kretao, ali i na
osobe koje je susretao ili ¢ak bio blizak s njima.

KnjiZzar u najzivljem dijelu Zagreba

Poput velikog dijela doseljenika i on dolazi iz Madarske: ro-
den je 1813. u Nagy Varddu, skolovao se u Nagy Kanizsi,
radio kao uditelj na tamo$njoj uglednoj Zidovskoj skoli,
otvorio i manju knjizaru, no ubrzo se odselio u Zagreb. U

Nagy Kanizsi ocito je upoznao bracu Schwarz, biljeznika

ZAGREB U DOBA HARTMANA: sjeverna fronta
JelaCi¢eva trga, oko 1860.
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tamosnje zidovske op¢ine Horama i kantora Meira Leba,
diji su se sinovi odselili u Zagreb i zasnovali tu obitelj i eg-
zistenciju. Sinovi Meira Leba, Ber (umro 1842.) i Salomon
(umro 1849.) pripadnici su prve doseljenicke generacije,
dok je Horamov sin Vilim u Zagreb dosao sredinom 19.
stolje¢a, ve¢ u doba kad su Zidovi imali vece slobode i mo-
gli se kao vitalni soj potvrditi na viSe podru¢ja. Hartman je
ozenio kéerku Meira Leba, Elizabetu, a sa svojim Surjacima
u Zagrebu odrzavao veze, najvise s Vilimom, koji ga je naj-
poslije pozvao i nagovorio da se doseli. Cini se, da se ubrzo
snasao i na poslovnom planu i u Izraelitskoj opéini.

Neposredno nakon $to je prispio, kupio je Narodnu knji-
garnicu Ljudevita Gaja u Dugoj (Radi¢evoj) ulici 12, na
adresi dulje tradicije. Tu je, naime, od 1797. sjediste ima-
la Typographia Novosel, odnosno tiskara biskupa Vrhovca,
koju je vodio suprug njegove necakinje Antun pl. Novosel.
Kuéu su od 1806. posjedovali trgovci Nikola i Juraj Mi-
rovi¢, pripadnici gréko-pravoslavne kolonije, koji su poput
Zidova potkraj 18. stolje¢a dobili pravo naseljavanja teme-
liem tzv. tolerancijskih uredaba cara Josipa II., a u to su
doba ve¢ bili pokupovali ili sagradili niz ku¢a u Dugoj, tada
glavnoj trgovackoj i poslovnoj ulici. U toj je kuéi Ljude-
vit Gaj 1852. otvorio svoju knjigarnicu s priliéno ambicio-
znim programom: od ponude knjiga na glavnim evropskim
jezicima, nota, umjetnina i antikviteta, pribora za pisanje
i risanje, uspostavljanja suradnje s knjizarama u domovi-
ni i srednjoj Evropi te tvornicama svakojakog pribora i ga-
lanterije sve do posebnog cilja: promocije knjizevnosti sla-
venskih naroda. No zbog financijskih problema Gaj je bio
prisiljen ve¢ 1853. prodati knjigarnicu knjizaru Ferdinandu
Romleitneru, zapleo se s njim u spor sve dok Romleitneru
nije dozlogrdilo parnicenje, pa je knjigarnicu 1856. prodao
Hartmanu. Tako se on sticajem okolnosti nasao u najziv-
ljem i najnapucenijem ambijentu postbidermajerskog Za-
greba, a u tesko doba neoapsolutizma i krize.

Nedaleko od njega njegov rodak i prijatelj Vilim Schwarz
kupit ¢e iduée, 1857. godine ku¢u na uglu Duge (kbr. 18) i
Krvavog mosta (krb. 2) i urediti tu uskoro najprije $pediter-
sku poslovnicu, a kasnije, ve¢ poslije Hartmanove smrti, i
prvu zagrebacku telefonsku centralu. Nasuprot Schwarzove
kude, na adresi Duga 20/Krvavi most 1, bila je potkraj 18.
stoljeca, kao u kuéi Mirovi¢ gdje se smjestio Hartman, tako-
der tiskara. Tu je od 1772. Franjo Cerovsek, Regni Croatiae
typographus, imao tiskaru i knjigoveznicu, ali i knjizaru.

nastavak na sljedecoj strani



24 ha-kol

ZAGREB U DOBA HARTMANA: utok Duge
ulice u Jelacicev trg, oko 1870.

Nesto strmije, u Kamenitoj ulici 8, postoji prva zagrebacka
knjizara Franje Zupana, osnovana jo§ 1808., a uz nju od
1826. i manja tiskara. Ugledna veca knjizara i knjigoveznica
Franje Rudolpha, nalazila se od 1824. pokraj Sto stuba, na
adresi Duga 68, a nakon Rudophove smrti 1840. do 1862.
vodit ¢ée je njegova udovica Klara. Tada najveéa Kr. povla-
$tena narodna ilirska tiskara dra. Ljudevita Gaja nalazi se na
Gornjem gradu, na adresi Gospodska (Cirilometodska) 4
u Gajevoj kudi, adaptiranoj 1838. za tiskaru i otpremistvo
njegovih novina, Danice i Novina horvatskih, a i drugih ti-
skanih ovdje.

Stopama Ljudevita Gaja

Neposredno prije, a napose nakon sloma neoapsolutizma
tiskarstvo poéinje bujati. Tako ¢e se nesto prije Hartmanova
dolaska u Zagrebu etablirati litograf Nijemac Karl Albrecht
(rod. 1826.), koji je 1851. preselio svoju litografiju iz Va-
razdina i uredio u Dugoj ulici 26 tiskaru koju ¢ée sustavno
proéirivati kupnjom manjih tiskara i profilirati se kao jedan
od najsvestranijih izdavaca sve do smrti 1887. godine. Na
adresi Duga 30, poznatoj po glasovitoj gostionici Zur Stadt
Wien, bit ée na poticaj urednika Narodnih novina Milosa
Zeca 1874. osnovana moderna, tzv. Zemaljska tiskara, koja
¢e tu poslovati do rusenja stare kuce i izgradnje palace Prve
hrvatske stedionice 1882. godine. Takoder u Dugoj nesto
¢e kasnije Emauel Muc¢njak i Hinko Senftleben osnovati
novu knjizaru, koja ée biti otvorena do 1891. godine.

To je u grubim crtama bio dinami¢ni kontekst, obiljezen
smjenama ideja i ljudi, ali i odreden tradicijom mjesta, u
kojem je pocéeo djelovati Leopold Hartman. Sam polo-
zaj knjizare na pocetku Duge ulice, u susjedstvu ugledne
apoteke Jurja Augustina i omiljene pekarnice Zeininger te
slasti¢arnice Dragutina Solca, »najveée 1 najukusnije ure-
dene u Dugoj 7, nije mogao biti bolji. Zahvaljujuéi vezi
Vilima Schwarza s Ljudevitom Gajem, koji mu je 1856.
povjerio vodenje svoje tiskare i uredivanje Danice, u ko-
joj je Schwarz ¢ak objavio nekoliko novela, Hartman je od
Gaja preuzeo nakladu preostalu u knjizari i, kako utvrduje
Miroslava Despot, nastavio njegovim stopama, zadrzavsi i
ime: Narodna knjigarnica. Ve¢ 1860. otvorio je posudbe-
nu biblioteku u katalogu koje je od 2000 naslova do 1865.
narasla do 3000, uglavnom djela njemackih, francuskih i

rih

engleskih klasika. Ponesen uspjehom osnovao je posudbenu

biblioteku i u Sisku.

Izrada kataloga, ne samo za posudbenu biblioteku koja je
nosila odreden stalan prihod, nego napose za knjizaru, bila
je uvjet dobrog poslovanja i suradnje s knjizarama u drugim
centrima. Katalog knjizare na njemackom jeziku Hartman
je sastavio sam i izdao 1866. godine. Iz njega se vidi da je
uz strane knjige i prijevode prodavao i hrvatske knjige, a
uz beletristiku skolske knjige i slikovnice, koje je sam pisao
i opremao. Ugled mu je pribavila luksuzna spomen-knji-
ga Prve gospodarsko-Sumarske izlozbe, odrzane u Zagrebu
1864. godine.

Upravitelj knjizare — Ignatz Granitz

Bududi da se posao razgranao, Hartman je 1869. pozvao iz
Nagy Kanizse Ignatza Granitza, uditelja na istoj onoj skoli,
gdje je nekada i sam bio namjesten. Granitza je postavio
kao upravitelja knjizare. Iste se godine odluio upustiti i u
nakladniStvo, to jest tiskarstvo i prekupio bivsu karlovacku
tiskaru Abela Luksica. Iste je godine temeljem natjecaja do-
bio pravo izdavanja $kolskih knjiga i time postao prvi hr-
vatski nakladnik udzbenika. Granitza je postavio kao upra-
vitelja tiskare, a 1878. osnovao s njim i veletrgovinu papira
pod imenom Hartman & Granitz. No u svim poduze¢ima
glavni ortak bio je Vilim Schwarz, koji je ocito kao poduzet-
nik ve¢ stekao imetak. O uskoj povezanosti te trojice govori
i to, da je Granitz zivio u Schwarzovoj kuéi na Krvavom
mostu od 1875. do 1882., dakle, jos godinu dana poslije
Hartmanove smrti.

Hartman je, kako svjedo¢i oglas iz 1869., zelio da se strik-
tno odijele Knjigarna Leopolda Hartmdna i Knjigoveznica
Leopolda Hartmdna i ujedno objavio da su mu ravnopravni
partneri Schwarz i Granitz. Proizvodnja se povecava na svim
razinama: u izdavastvu, u tiskari, a knjizara ima sve bogatiju
ponudu, od ucila do muzikalija i slika, do djela na glavnom
jezicima: njemackom, madarskom i hrvatskom. Medu veée
pothvate pripadaju velik njemacko-hrvatski rje¢nik, globusi
svijeta i Evrope, a najavljeni su zemljovidi Austro Ugarske i
kraljevina Hrvatske, Slavonije i Dalmacije.

ZAGREB U DOBA HARTMANA: u jeku
obnove nakon potresa, 1882.
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Sve intenzivnija suradnja s velikim knjizarskim centrima
kao $to su bili Leipzig i Berlin, Be¢ i Prag navodi Hartmana
na suradnju u bibliografijama, koje sluze najprije trgovini, a
objavljuju ih stru¢ni ¢asopisi, da bi kasnije bili ukljuceni u
Brockhausove leksikone, glavno vrelo znanja u to doba. Pre-
uzima izradu bibliografija na srpskom, hrvatskom, sloven-
skom i bugarskom, no zbog slabog odaziva prisiljen je sam
skupljati podatke. Nije uspio izdati hrvatsku bibliografiju za
razdoblje 1866-1876., $to je najavljivao, ali je za slovensku
bibliografiju ipak izradio popis hrvatskih knjizevnih djela.
Bibliografije nisu imale samo kulturnu vrijednost, nego i
poslovnu vaznost, prema njima su se ravnali svi narucitelji:
privatne osobe, knjiZare, obrazovne i znanstvene institucije,
bilo da su nabavljali njegova vlastita, bilo tuda izdanja.

Svestrani talent

U dvadeset i pet godina djelovanja Hartman se pokazao kao
svestrani talent — kao poduzetnik i trgovac, izdava¢, urednik
i autor. Kao prigodom Prve gospodarsko-$umarske izloz-
be 1864., kad je objavio luksuznu spomenicu, tako se i na
velikoj izlozbi Drustva umjetnosti, odrzanoj potkraj 1879.
u tek dovrsenoj pala¢i baruna Dragutina Vranyczanyja na

o) -Knjiiara
<L AVHARTNANA 5
(Kugl i Deutsch) ,]

::"':ua ey,

Vodi¢ Zagreba, 1899.; izdali Hartmanovi nasljednici S.
Kugli i A. Deutsch, na novoj ilickoj adresi

Zrinjevcu (danas Arheoloski muzej), mogao pohvaliti di-
vot-izdanjem Miltonova Izgubljenog raja i nizom umjetnic¢-

kih monografija.

Cini se da se od 1880. njegova kroni¢na plu¢na bolest po-
gorsala, a tesko zdravstveno stanje ga je prisililo da knjiza-
ru sredinom 1881. proda svojim pomo¢nicima, knjizari-
ma Sgepanu Kugliju i Albertu Deutschu, nakon $to ju je
iz Duge ulice preselio na novu adresu: Gajeva 4, a u sklopu
bolnice Milosrdne bra¢e. Dva tjedna poslije Leopold/La-
voslav Hartman preminuo je u svom stanu u Kukoviéevoj
(danas Hebrangovoj) ulici. Prema prikazu u Narodnim no-
vinama, $to ga donosi Miroslava Despot, tamo se sakupila
»samo ne ¢itava obdina izraelska®, a pridruzilo joj se ,mno-
go kr¢anskog svijeta“. Govor je odrzao rabin dr. Hosea Ja-
kobi, a potom je povorka s lijesom prekrivenim vijencima
poslovnih drugova i prijatelja na cetveropregu krenula Ga-
jevom, preko Jelaci¢eva trga na Mirogoj. ,,Njegov trud uro-
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dio je lijepim plodom.
Najveca
ostati ¢e mu u izdanjih
hrvatskih knjigah®, za-
kljucuje se u izvjestaju
Narodnih novina. Za-
hvalnost su mu izrazi-

uspomena

SR neen

[ZRAELITIOKT

MOLITVENIK
li njegovi pomocénici
i nasljednici Cuvajuéi
njegovo ime godina- D* GAVRO SOHWARZ
ma, dok je Granitz s e

Vilimom Schwarzom
oplodio kapital znanja i S
$to im ga je darovao
Hartman ve¢ 1882.
kupnjom i reorganiza-
cijom njegove tiskare.
Ona ¢e do Granitzove
smrti 1908. poslovati
pod imenom Granitz
& Comp., a od 1919. kao Tipografija d. d. izdavati najvaz-
nije novine: Obzor, Jutarnji list i Vecer sve do 1941. kad se
gasi uspostavom NDH, $to melakoli¢no i s empatijom evo-

IERVATSED PRERATD

ZAGRER, 102,
WAKLADA KNJIZARE LAV, RARTMANA
RPN § I

Molitvenik za Izraelitsku opéinu u
izdanju knjizare Kugli&Deutsch

cira Josip Horvat u Zapiscima iz nepovrata 1900 - 1941.

Uz opée obrazovanje i knjizevnu kulturu Hartman je oci-
to posjedovao izrazitu socijalnu inteligenciju, koja mu je
omogudila da se tako brzo integrira u zagrebacku sredinu i
drustvo, o ¢emu svjedo¢i ugled koji ga je prezivio. Mnogo
manje o njemu se zna kao pripadniku izraelitske opéine, u
koju je u$ao najvjerojatnije posredovanjem rodaka Vilima
Schwarza, predstojnika op¢ine od 1860. do 1873.

No Hartman je u Zagreb stigao nesto prije, upravo u jeku
razmirica, uzrokovanih secesijom male i bu¢ne vlaskouli¢-
ne ortodoksne grupe, ali i u doba odluke o gradnji novog
hrama. Svoj tribut zajednici dao je kao ravnatelj skole, uki-
nute 1852. ,zbog nestasice sredstava poradi razdora u op-
¢ini®, kako pise Gavro Schwarz 1939., i ponovno otvorene
1855. godine. Cini se, da se Hartman smjesta, ¢im se do-
selio ukljucio da doprinese konsolidaciji, kojoj je trebalo
vremena. No o tome nema izravna svjedocenja, kao $to se
gotovo nista ne zna o njegovu djelovanju u op¢ini.

Stoga preostaju nagadanja: kako je pratio svog rodaka, pri-
jatelja i ortaka, nadasve aktivnog i ekstenzivnog Vilima
Schwarza, kako je doZivio izgradnju i posvecenje sinagoge,
kako objavu zakona o ravnopravnosti 1873., s kime je bio
blizak osim sa Schwarzom i Granitzom? Kako bilo, nje-
gova karijera i uspjeh nalik su onima koje su sredinom 19.
stolje¢a ostvarili njegovi vr$njaci Jacob Betlheim, Leopold
Baumgirtner i Daniel Herman, sva trojica trgovci sukna i
konfekcije, Israel Rosenfeld, draguljar ili najuspjesniji Jakov
Weiss de Polna, veletrgovac, komorni savjetnik i predstav-
nik grada Zagreba za podizanje industrije i trgovine, mece-
na i filantrop — o kojima hrvatska historiografija zna pone-
$to, malo ili nista. &
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OBJAVLJENI SINAGOGALNI
NAPJEVI NATKANTORA GRUNERA

IZDAVANJE SINAGOGALNIH NAPJEVA NATKANTORA BERNARDA GRUNERA (1888. — 1955.), KOJI SU UPRAVO
PREDSTAVLJENI NA TRIBINI KULTURNOG DRUSTVA MIROSLAV SALOM FREIBERGER, IZRAZ JE TEZNJE DA
SE SACUVA SPOMEN NA SINAGOGALNO PJEVANJE, KAO DIO HRVATSKE RELIGIJSKE | KULTURNE BASTINE

RERNARD GRUNER

Sinagogalni napjevi
Synagogue Songs

Naslovna strana Sinagogalnih napjeva

Na tribini Kulturnog drustva Miroslav Salom Freiberger 6.
ozujka predstavljeno je notno izdanje Sinagogalnih napje-
va natkantora Bernarda Griinera, koje je priredila Udruga
za proucavanje i promicanje kulturne bastine , Tamar®. Na-
kladnik Sinagogalnih napjeva je Muzicko informativni centar
Koncertne direkcije Zagreb. Izdanje je realizirano sredstvima
Ministarstva kulture RH.

Zbirku napjeva predstavili su Ivan Zivanovié u ime nakladni-
ka i Tamara Jurki¢ Sviben, pijanistica i muzikolog-kroatolog
koja se u sklopu svog doktorskog rada iz kroatologije bavi
istrazivanjem i proucavanjem Zidovske glazbene bastine na
podrudju sjeverne Hrvatske. Ona je i predsjednica Udruge
za proucavanje i promicanje kulturne bastine ,,Tamar“ koja
je priredila ovo izdanje.

Glazbenu ilustraciju sinagogalnih napjeva Mechalkel hajim,
Weschomru i Mim’komo predstavio je mladi bariton Bor-
na Bukojevi¢ uz klavirsku pratnju pijanistice Tamare Jurki¢
Sviben.

Svoja sje¢anja na natkantora Griinera tom su prilikom iznijeli
njegov sin dr. Teodor Griiner i jedna od najstarijih i najakeiv-
nijih ¢lanica Zidovske op¢ine Zagreb Lea Kriesbacher.

Bernard Griiner roden je 1888. u Poljskoj, a umro 1955. u
Zagrebu. Skolovao se u Budimpest, a u Szatmaru je ste-
kao svjedodzbu ortodoksnog rabina. Prije dolaska u Zagreb,
1929. godine, obavljao je sluzbu natkantora u Nitri (Slovaé-
ka), Budimpesti (Dohany sinagoga) i Székesfeherviru (Ma-
darska).

Od samoga pocetka svog djelovanja u sluzbi natkantora, po-
Ceo je zapisivati napjeve koji su koristeni u sinagogalnim sluz-
bama. Napjeve je objedinio u pet rukopisnih knjiga. U njima
je vise od 500 napjeva za sinagogalne sluzbe prigdom raznih

zidovskih blagdana.

Natkantor Griiner sluZio se napjevima reformiranog Zidov-
skog bogosluzja koje je nastalo u Njemackoj u 19. stoljecu.
Naglasavajudi ljepotu molitve i njezinu vaznost, u zelji za $to
ve¢om koncentracijom na vaznost rijeci Tore, u 19. stoljecu
doslo je do promjena u sinagogalnoj sluzbi: skraéivala se gra-
da, uvodile su se molitve na govornom jeziku kako bi sluzbe
bile $to brojnije, a radi naglasavanja vaznosti i ljepote rijeci
reformirala se zborska glazba i uvele se orgulje po uzoru na
kr$¢ansko bogosluzje.

Griinerova zbirka sadrZi takve reformirane sinagogalne napje-
ve autora iz 19. stolje¢a koji su skladali glazbu za reformiranu
sinagogalnu sluzbu.

Pored napjeva renomiranih europskih sinagogalnih kantora
- Salamona Sulzera iz Beca, Louisa Levandovskog iz Berlina,
Salamona Naumbourga, Hirscha Weintrauba, Moritza Fri-

Tamara Jurkié Sviben i lvan Zivanovic
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edmanna - u Griinerovoj zbirci se nalazi i poznati napjev
»Etz Hajim“ Gioacchina Rossinija ili ,,Psalam 92 Franza
Schuberta, kojima se kantor Griiner koristio.

U zbirci se nalaze 74 napjeva potpisanih imenom Bernard
Griiner ili pseudonimom Sienavaj, prema nazivu pokrajine
odakle potjece obitelj Griiner. Rije¢ je o napjevima koje je
kantor Griiner skladao ili na vlastitu melodiju ili se u pojedi-
nim sluc¢ajevima radi o mjestimi¢no izmijenjenim melodija-
ma gore navedenih kantora, u smislu izmijenjenog melizma-
tickog pjeva uz ponesto promijenjenu harmonizaciju.

Izdanje koje je priredila Udruga za proucavanje i promicanje
kulturne bastine ,, Tamar® sastoji se od 34 naslova iz Sluzbi
za subotu (Sabat), vjen¢anja, Tri hodoc¢asna blagdana (Pesah,
Savuor i Sukot), Hanuku i Ro§ Hasanu, koje je Griiner pje-
vao u Zagtebu, vodedi sinagogalnu sluzbu od 1929. do 1955.
godine. Napjevi su pisani suvremenom zapadnom notacijom
u crtovlju sa pet crta, dok je tekst ispod nota zapisan transli-
teriranim hebrejskim jezikom.

Kako je cilj Udruge za proucavanje i promicanje kulturne ba-
stine ,, Tamar“ ¢uvanje, upuéivanje i osvjes¢ivanje na kulturnu
bastinu, ovo tiskano izdanje dijela zbirke Bernarda Griinera
doslovno prenosi notni i tekstovni materijal kako je u rukopi-
su zapisan. Cijela zbirka tretirana je kao povijesni dokument
koji se u tisak prenosi sa svim pojedinostima, koje uklju¢uju
i poneke greske, koje su dokaz zivog i brzog prepisivanja i za-
pisivanja rukom notnog materijala i koristenja same zbirke u
razdoblju njezina nastanka.

Napjevi iz ove zbirke koriSteni su u Zagrebu do 1955. godine
kada je smréu kantora Griinera prestala tradicija ovakvog si-
nagogalnog pjevanja na ovim prostorima.

U ostalim hrvatskim gradovima, poput Krizevaca, Koprivni-
ce, Bjelovara, Slavonske Pozege, Siska, Varazdina, Cakovca i
Osijeka, takva se sluzba pjevala u sinagogama do 1941. go-
dine, do Holokausta.

Dobro sa¢uvana zbirka Bernarda Griinera je posebno vrijed-
na za zidovsku zajednicu u Hrvatskoj, ali i za cjelokupnost

hrvatske kulture.

Europska etnografska vrijednost ove zbirke je $to zbirku ¢ine
napjevi europskih Zidova Askenaza, koji su prikupljeni u gra-

Uz klavirsku pratnju pijanistice Tamare Jurki¢ Sviben,
nekoliko sinagogalnih napjeva predstavio je mladi
bariton Borna Bukojevié¢
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Sjeéanja na natkantora Bernarda Griinera iznio je njegov
sin dr. Teodor Griliner

LEA FURTH KRIESBACHER:
BIO NAM JE OTAC, UCITELJ, PRIJATELJ

Sudjelujuéi u raspravi, Lea Fiirth Kriesbacher je, izmedu
ostalog, rekla: ,Poslije Holokausta ovdje nas je doc¢ekao i
zbrinuo jedan divan ¢ovjek - natkantor Griiner. Bili smo
mladi, gotovo djeca, zbunjeni i prestraeni, bez jednog ili
oba roditelja. Griiner nas je sve prigrlio, u svoj odnos pre-
ma nama unio je svoju dusu, svoje veliko ljudsko srce. Bio
nam je otac, ucitelj, prijatelj. Prenosio je na nas svoje veli-
ko znanje o zidovskoj povijesti, tradiciji, vjeri. Bio je pun
topline i razumijevanja. Ostala sam mu zahvalna cijelo-
ga zivota. Kada gledam sjajne zvijezde na nebu, znam da
si ona najsjanija ti, dragi onkel Bernard! Hvala ti puno,
puno za svel“ &

dovima Rusije, Ukrajine, Rumunjske, Madarske, Austrije i
Hrvatske, gdje je natkantor Griiner sluzbovao.

Ovim izdanjem Zeli se $iroj javnosti osvjeziti sjecanje na dio
zidovske kulture koji je sadinjavao neodvojivi dio suZivota ra-
zli¢itih zajednica, kultura i religija na podrudju sjeverne Hr-
vatske do Drugog svjetskog rata. Griinerova zbirka je dokaz
postojanja tradicije sinagogalnog pjevanja u Hrvatskoj do
1955. godine, kada smréu natkantora Griinera ta tradicija
nestaje. Pored Griinerove zbirke, danas postoje sacuvane pje-
smarice pozeskog kantora Josipa Weissmana (1872. — 1941.),
koji se kasnije pridruzio Griineru u Zagrebu i zagrebackog
kantora Isaka Hendela (1883. - 1944.). Griinerova zbirka
znatno je brojnija napjevima, te obuhvaca sluzbe za sve Zi-

dovske blagdane.

Ovim izdanjem Zeli se sacuvati spomen na sinagogalno pjeva-
nje kao dio hrvatske religijske i kulturne bastine i potaknuti
njegovo ponovno oZivljavanje.

Tamara Jurkié¢ Sviben
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THEODOR HERZL - NEPOZNATO O POZNATOME

USPRKOS RATOVIMA | NEPRIJATELJSKOM OKRUZENJU, ZIDOVSKA
JE DRZAVA IZRASLA U MODERNU, DRUSTVENO | TEHNOLOSKI
SNAZNU | NAPREDNU DRZAVU, CIME SE OSTVARILA VIZIJA

NJEZINA ZACETNIKA THEODORA HERZLA

Pisati o Theodoru Her-
zlu prili¢no je nezahva-
lan posao.* O njemu se
mnogo zna, barem svaki
Zidov zna dosta ¢inje-
nica o tom znacajnom
i najistaknutijem zacet-
niku cionizma. S druge
strane, prica o porodici
Theodora Herzla vrlo je
tuzna: on i ¢lanovi nje-
gove obitelji umrli su
svi u vrlo ranoj dobi,
neki od njih u tragi¢-
nim okolnostima. No realizacija Herzlove vizije o stvara-

Theodor Herzl

nju zidovske drzave daje ovoj temi i optimisti¢no obiljezje.

Za bolje poznavanje Theodora Herzla i njegove vizije po-
trebno je upoznati i njegove radove na temu cionizma.
Njegovo kapitalno djelo na tu temu “Zidovska drzava”
do sada nam je bila dostupna na njemackom originalu
i engleskom prijevodu. Prosle (2011.) godine izasao je i
prijevod na hrvatskom jeziku, prvi prijevod te knjige na
jednom od jezika bivse Jugoslavije. To daje moguénost da
ditatelji kojima njemacki ili engleski jezik nisu dovoljno
poznati, mogu upoznati to djelo a kroz njega i Herzlove
ideje i viziju Zidovske drzave.

Theodora Herzla se ukratko naj¢esée oznacava kao zadet-
nika modernog i politickog cionizma. Cionizam je zidov-
ski nacionalni pokret koji je imao cilj stvaranje Zidovske
drzave. I danas se pojam “cionizam” koristi za potporu Zi-
dovskoj drzavi Izrael koja je nastala kao posljedica cioni-
sticke ideje i dugotrajne ¢eznje zidovskog naroda da pono-
vo uspostavi svoju drzavu na tlu nekadasnjeg obitavalista
Zidova. Pojam “cionizam” nastao je u 19. vijeku, prvi ga
je koristio Nathan Birnbaum i potje¢e od imena Cion, $to
je naziv jednog brezuljka u Jeruzalemu. Na tom brezuljku
stajala je u vrijeme kralja Davida utvrda. Kralju Davidu
se pripisuje osvajanje te utvrde i osnivanje grada oko nje.
Tako se ime Jeruzalema obi¢no poistovjedivalo s imenom
Cion. Ime Cion kao simbol Zidovske drZave spominje se u
Bibliji oko 150 puta.

Veéina ljudi, osobito Zidova, zna da je Theodor Herzl Zi-
vio u drugoj polovici 19. stolje¢a. Roden je u Budimpesti
u obitelji emencipiranih Zidova. Studirao je pravo u Be¢u

te radio kao novinar. Kao dopisnik beckog lista Neue Fre-
in Presse, u Parizu je prisustvovao Dreyfusovom sudenju i
to ga je potaklo da se pozabavi “Zidovskim pitanjem”. Na-
pisao je vizionarsku knjigu “Zidovska drzava”. Pokrenuo
je i vodio prvi cionisticki kongres koji je odrzan u Baselu.

Pored ovih osnovnih i opée poznatih podataka o Herzlu,
ima jos§ niz ¢ijenica vezanih za njegovu porodicu, Zivot, ci-
onisticku aktivnost i nasljede.

Theodorov djed zivio u Zemunu

Preci Theodora Herzla dosli su iz Moravske. Njegov djed
Simon Leib Herzl Zivio je u Zemunu. Ozenio se s Re-
beccom Biliz te je njihov sin Jakob Herzl bio Theodorov
otac. Theodorova majka bila je Jeanette Diamant, ¢iji ro-
ditelji su bili Hermann Diamant i Johana Abeles. Obitelj
je postovala zidovske obicaje i osje¢ala pripadnost zidov-
stvu, no nije se strogo pridrzavala svih vjerskih Zidovskih
pravila. Bila je to tipi¢na emancipirana zidovska porodi-
ca. Herzlovi roditelji preselili su se u Budimpestu jo$ prije
Theodorovog rodenja. Theodor je imao godinu dana sta-
riju sestru Paulinu koja je u 19. godini Zivota umrla od
tifusa. Theodor Herzl ozenio se Julijom Naschauer, osam
godina mladom djevojkom iz dobro stojece obitelji zidov-
skog poduzetnika i tvornicara iz Budimpeste. Oni su imali
troje djece: kéer Paulinu, sina Hansa i drugu kéer Trudu.
Ni Theodor niti njegova zena Julia nisu dugo Zivjeli. The-
odor je umro s 44 a Julija s 39 godina. Bolje sre¢e nisu bila
ni njihova djeca, koja ni psihicki nisu bila zdrava. Paulina
je umrla od pretjeranog uzimanja lijekova i alkohola. Sin
Hans je presao na kartoli¢ku vjeru no razodaran i potresen
sestrinom smréu pocinio je samoubojstvo. Mlada Herzlo-
va kéi Truda bila je udata za Richarda Neumanna i imala
sina Stephana. No ni ta obitelj nije bila sretna. Truda je
isto bila psihicki bolesnik a zivot je zavrsila u nacistickom
koncentracijskom logoru. Njen sin i jedini Herzlov unuk
takoder je rano i tragi¢no zavrsio svoj zivot u Americi.

Theodor Herzl rodio se 2. svibnja 1860. godine u Budim-
pesti, u Duhanskoj ulici (Dohédny utca) u zgradi do veli-
ke peStanske sinagoge koja je sagradena godinu dana prije
Herzlova rodenja. U kudi se govorilo njemacki i madarski.
Theodor je najprije pohadao Zidovsku osnovnu $kolu, a
kasnije mjeSovitu madarsko-njemacku $kolu. Privrzenost
Herzlovih roditelja zidovstvu, ali i istovremena teznja za
asimilacijom, dobro se odituju u nacinu proslave njegovog
13. rodendana. Proslavu, na koju su bili pozvani mno-
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gi prijatelji porodice, roditelji nisu zvali Bar Mitzva, ve¢
“konfirmacija”.

Mladi Theodor bio je zadivljen tehni¢kim napretkom ko-
jem je bio svjedok on i njegova generacija. Brzi razvoj ze-
ljeznica, veliki gadevinski pothvati, kao izgradnja Sueskog
kanala, te koristenje telegrafa ostavili su na Herzla duboki
dojam, pa je i sam mastao da ¢e jednoga dana i on postati
poduzetnikom koji ¢e doprinositi tehnickom napretku. S
takvim motivima Herzl nastavlja $kolovanje u pestanskoj
tehnickoj $koli. Takav njegov zanos tehnickim znanostima
brzo se istopio, a dodatni poriv da napusti tehnicku skolu
bile su i naznake anitisemitizma kojem je u toj skoli bio
izlozen. Theodor prelazi u $kolu s pretezno zidovskim da-
cima, Skolu u kojoj su se u¢ili klasi¢ni i strani jezici. U ovoj
$koli se Herzl isti¢e viSe kao organizator knjizevnih susreta

nego kao dobar dak.

U godini 1878. Herzl se s roditeljima seli u Be¢ i zapocinje
studij prava. Tokom ¢etiri godine studija Herzl je aktivan
u studentskim organizacijama koje imaju nacionalisticki
znadaj i u kojima se ocituje neslaganje Nijemaca i Austrija-
naca. U studentskom drus$tvu Albia, Herzl doZivljava neu-
godnosti zbog svog Zidovskog porijekla te napusta tu orga-
nizaciju, ali i postaje svjestan “Zidovskog pitanja”.

Miladi knjizevnik i novinar

Po zavrietku studija i kasnije, doktorata na pravu, Herzl
vrlo kratko radi u drzavnoj sluzbi te odlu¢uje da se bavi
pisanjem, kao knjizevnik i novinar. On pise feljrone koji se
pojavljuju u be¢kim i berlinskim novinama. Pise komedije
i drame, koje se izvode na pozornicama europskih grado-
va, ali bez nekog zapaZenog uspjeha s kojim bi Herzl bio
zadovoljan. Bavi se sve viSe novinarstvom i postaje dopi-
snik beckih novina Neue Freie Presse. Kao dopisnik ovih
novina iz Pariza, Herzl prisustvuje Dreyfusovom procesu
koji ga navodi na misao da je rjesenje “Zidovskog pitanja”
samo u stvaranju zidovske drzave. Preostali dio svog Zivota
Herzl posvecuje toj zamisli, mnogo putuje i dolazi u dodir
s mnogim utjecajnim li¢nostima. Prvi cionisticki kongres
u Baselu 1897. godine rezultat je njegovih nastojanja da
okupi Zidove privriene zamisli stvaranja zidovske drzave.
Izmoren i bolesnog srca Herzl umire 1904. u jednom au-
strijskom sanatoriju.

Prve spoznaje o “obe¢anoj zemlji” Theodor Herzl je vje-
rojatno stekao jo$ u djetinjstvu i to zahvaljuci svom djedu
po ocu. Simon Leib Herzl je u Zemunu bio dobar prija-
telj s rabinom Judom Alkalejem. Ovaj rabin putovao je u
Palestinu i o tome napisao knjigu od koje je jedan primje-
rak zavrsio kod Herzlove porodice. Vilo je vjerojatno da je
mladi Herzl proditao tu knjigu.

Cionisticka aktivnost Theodora Herzla postaje vrlo inten-
zivna 1895. godine, odmah nakon Dreyfusovog procesa.
On je svjestan teskoca i pritisaka kojima su Zidovi izlo-
zeni kako u zapadnoj Europi, tada veé razmjerno demo-
kratskom drustvu, tako i na istoku, u primitivnoj sredini
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carske Rusije, $to tjera Zidove da traze sigurnije mjesto za
svoje obitavali$te. “Ekonomske nedaée, politicki pritisci i
drustvena klevetanja gone nas iz nasih domova i s nasih
grobova. Zidovi se stalno pomic¢u s jednog mjesta na dru-
go” njegova su razmisljanja iz toga doba. Herzl se zanosi
idejom da ucini nesto za “¢idovsko pitanje”. Vrlo brzo po-
staje svjestan da je zidovska drzava u kojoj ¢e Zidovi modi
slobodno i neometano raditi za svoju dobrobit jedino pra-
vo rjeSenje. “Ono $to zelimo osigurati nasem nesretnom
narodu je marljivi rad. Samo upornim radom nadamo se
posti¢i nasu fizicku i moralnu rehabilitaciju. Iz ovih razlo-
ga poduzeli smo okupljanje nasih ljudi oko nasih ideala”,
njegova su dalja razmisljanja.

Veliki odjek »Zidovske dr¥ave“

U jesen 1895. Herzl pocinje pisati knjigu “Zidovska dra-
va’ Nekoliko mjeseci potpuno je posveéen pisanju i razvija
misli o na¢inu preseljenja Zidova iz postoje¢ih mjesta bo-
ravka u novu zemlju. Knjiga izlazi u Becu u veljaci 1896.
godine, $tampa se u 3000 primjeraka i sadrzi 86 stranica.
S knjigom Herzl postize veliki uspjeh, ona je vrlo zapa-
zena i ubrzo se prevodi na hebrejski, engleski, francuski i
$panjolski jezik.

U knjizi se jos toéno ne odreduje gdje bi nova Zidovska
drZava mogla ili trebala biti. U to vrijeme postojali su
pokusaji da se stvori zidovsko naselje u Argentini, $to je
podupirao zidovski filantrop Moris de Hirsch. Takoder
se razmatrala moguénost da se u tada britanskoj koloni-
ji Ugandi stvori temelj za zidovsku drzavu. No Herzl je
odlu¢an u tome da “Mi zelimo Zidovima dati domovinu.
Ne da ih grubo izvu¢emo iz njihovog odrZivog tla, ve¢ da
ih pazljivo, zajedno s korijenom prebacimo na bolje mje-
sto”. Herzl smatra da e preseljenje Zidova biti opéenito
prihvaceno kako od strane zemalja i ljudi odakle ¢e Zidovi
oti¢i, tako i od strane domorodaca zemlje u koji bi se Zi-
dovi uselili. Prema njegovoj zamisli, Zidovi, koji su razvili
obrte i industriju, ostavili bi uz naknadu svoja postrojenja
u zemlji iz koje odlaze. To bi pogodovalo lokalnom sta-
novniStvu jer bi im se smanjila konkurencija, a dosli bi
u posjed moderne tehnologije. Herzl zato o¢ekuje da ée

|

U Tel Avivu 14. svibnja 1948: Ben Gurion, ispod portreta
Theodora Herzla, proglasava zidovsku drzavu Izrael

nastavak na sljedecoj strani
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lokalne vlasti i stanovni$tvo poduprijeti iseljavanje Zido-
va. Takoder, nazalost pogresno, Herzl pretpostavlja dobar
prijem Zidova od lokalnog stanovnistva u zemlji useljenja,
tamo gdje ¢e nastati nova zidovska drzava. On smatra da
¢e to stanovni$tvo uvidjeti dobrobiti Zidovskog useljava-
nja, donosenja kapitala i nove, naprednije tehnologije.

Herzl zagovara osnivanje dviju institucija: zidovske kom-
panije i zidovskog drustva. Zadatak Zidovskog drustva bio
bi da planira i organizira preseljenje Zidova iz ranije do-
movine u novu drzavu, da planira i organizira privredni
razvoj i rad u novoj drzavi. Zidovska kompanija bi obav-
ljala prakti¢ne poslove vezane za svakodnevne probleme
rada i Zivota. O tim stvarima Herzl pise vrlo detaljno. Do-
nekle je ¢udno da se u cijeloj knjizi gotovo ne spominju,
po danasnjim kriterijima, osnovni nositelji vlasti: vlada,
parlament, izborni sustav, zakonodavna i sudska vlast. Sve
je to preneseno u nadleznost “Zidovskog drustva”. Zami-
sao je da ¢e Zidovi u novoj drzavi Zivjeti na nacin kako su
zivjeli ranije (“...zajedno s korijenom prebaceni na bolje
mjesto”), da ¢e sa sobom donijeti i jezik svoje ranije domo-
vine te da hebrejski jezik, suprotno onome $to se stvarno
dogodilo, ne ¢e uéi u upotrebu. Drzava bi, takoder, treba-
la biti socijalna, sa sedamsatnim radnim danom i pravima
radnika za dostojnim Zivotom i pravednom naknadom za
njihov rad.

Prvi cionisticki kongres

Nakon izdavanja knjige i njenog dobrog prijema u $iroj
zidovskoj javnosti, Herzl usmjerava svoje snage i energi-
ju na cionisticki kongres. Prvi kongres trebao se odrzati u
Miinchenu, no odluka je promijenjena i on se odrzava u
Baselu i to od 29. do 31. 8. 1897. godine. U drugoj polo-
vici 19. stolje¢a Zidovi, ali i njihovi neidovski sugradani
bili su svjesni “Zidovskog pitanja” i potrebe njihovog rje-
$avanja. Na istoku Europe, u carskoj Rusiji, zivio je veliki
broj Zidova, ve¢inom u krajnje oskudnim materijalnim
prilikama, neprestano izlozeni maltretiranju i fizickom
unistenju od strane svojih nezidovskih susjeda. Za njih je
promjena njihovog statusa bila pitanje zivota ili smrti. Na
zapadu Europe nisu vladali tako drasti¢no losi uvjeti za
opstanak Zidova. No i tamo su se oni osjecali obespravlje-
nima i ugrozenima.

Zbog toga je ideja o okupljanju Zidova i razmatranju rje-
$avanja njihovih problema medu njima docekana s veli-
kim odobravanjem. Na Prvi cionisticki kongres u Baselu
odazvalo se oko 200 sudionika iz 16 zemalja Europe, sje-
verne Amerike, sjevera Afrike i Palestine. Za nas je zani-
mljivo, da su tri ucesnika bila iz Hrvatske - rabini Kamin-
ka (Osijek), Ehrenpreiss (Dakovo) i Lazarus (Rijeka) - te
da je Ehrenpreiss sastavio i tiskao pozivnice za kongres.
Treba takoder re¢i, da nisu svi ucesnici u potpunosti po-
dupirali Herzlova stajalista, bilo je razlic¢itih miSljenja i na-
pustanja potpore Herzlu.

Kongres je ipak polucio znatan uspjeh, okupio je veliki
broj Zidova oko ideje osnivanja zidovske drzave. Herzl je
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u svoj dnevnik zadovoljan napisao: “U Baselu sam uteme-
ljio Zidovsku drzavu. Mozda ¢e mi se neki danas smijati,
ali, ako ne za pet godina, onda za pedeset, svatko ¢e to
uvidjeti”. Uzmemo li u obzir da je drzava Izrael osnovana
1948., dakle 51 godinu nakon Prvog kongresa u Baselu,

Herzlove rije¢i zvuce stvarno prorocanski.

Nakon Prvog kongresa Herzl i dalje nastavlja svoje djelo-
vanje, putuje po Europi i u Palestinu, organizira nared-
nih pet cionistickih kongresa u Baselu i osniva Cionisti¢ku
organizaciju, kasnije nazvanu Svjetska cionisti¢cka organi-
zacija, kojoj je on prvi predsjednik. U utopistickoj knjizi
“Stara nova zemlja” Herzl daje neka svoja utopisticka vide-
nja o dravi koju ¢e Zidovi osnovati u Palestini.

Da bi ostvario svoju zamisao, Herzl se sastaje s nizom ista-
knutih Zidovskih i cionisti¢kih aktivista, a takoder odlazi
na razgovore s nekoliko utjecajnih vladara i politi¢ara toga
vremena. Uskoro je ojacala zamisao da zidovsku drzavu
treba stvoriti u Palestini, staroj domovini Zidova, odakle
su oni bili prognani prije 2000 godina. Herzl zapisuje:
“Cionizam trazi javno priznatu pravno osiguranu domo-
vinu za zidovski narod u Palestini. Ove osnove su nepro-
mjenjive”.

Chaim Weizmann bio je Herzlov bliski suradnik. Istaknu-
ti cionist, ali i ugledni kemicar i znanstvenik, bitno je pri-
donio ostvarenju cionisti¢e ideje. Weizmann je naslijedio
Herzla kao predsjednik Cionisticke organizacije, pod nje-
govim utjecajem donesena je Balfourova deklaracija ko-
jom Britanci obeéavaju stvaranje zidovskog “nacionalnog
doma” u Palestini te 1948. Weizmann postaje prvi pred-
sjednik drzave Izrael.

Herzl je u vezi s dva bogata Zidova, Mauricom de
Hirschom i Edmondom James de Rothschildom od kojih
dobiva samo slabu potporu za svoje zamisli. Od istaknutih
Zidova toga vremena Herzl je bio u dogovorima s Maxom
Nordauom, Leonom Pinskerom, Ahadom Ha'amom,
Martinom Buberom, Davidom Wolffsohnom i mnogima
drugima. Neki od ovih Zidovskih voda su u potpunosti
podrzavali Herzla, dok su neki imali i ponesto razlicite
stavove.

Herzlov grob je u novom dijelu Jeruzalema,
na brdu koje nosi Herzlovo ime
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Od vladara i politi¢ara Herzl je trazio potporu od Stephe-
na Chamberlaina, britanskog ministra kolonija, trazedi
pomo¢ za naselje u Ugandi. Prilikom posjeta Palestini nje-
mackog cara Wilhelma 2., Herzl se tamo s njim sastaje
trazec¢i njemacku podrsku. Palestina je u to vrijeme bila u
sastavu turskog carstva. Herzl je pokusao nagovoriti sulta-
na Abdul Hamida 2. da Zidovima ustupi Palestinu, dok bi
za uzvrat Zidovi pomogli posrnuloj Turskoj da se izvuce iz
financijskih teskocda. Sultan, medutim,nije imao sluha za
takve Herzlove prijedloge.

Ostvarena vizija

Herzlovu aktivnost prekida njegova rana smrt godine
1904. Ona je zaprepastila i rastuzila njegove sljedbenike i
prijatelje. Herzl je pokopan Becu. Njegova smrt nije obe-
shrabrila. cioniste, njegove sljedbenike. Cionisticki kon-
gresi nastavljaju se odrzavati svake druge godine. Sedmi
cionisticki kongres, prvi bez Theodora Herzla, odrzan je
takoder u Baselu. Na njemu je odana pocast Theodoru
Herzlu, govor o njemu odrzao je njegov suradnik Max
Nordau. S aktivno$¢u nastavlja i Cionisticka organizacija.
Njen prvi predsjednik nakon Herzla postaje Chaim We-
izmann, a nakon njega tu duznost obavljaju mnogi dru-
gi Herzlovi suradnici. Porazom u Prvom svjetskom ratu
Turska ostaje bez Palestine i taj teritorij dolazi pod upravu
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Engleza. Balfourova deklaracija daje nadu Zidovima da ¢e
se zidovska drzava ostvariti u Palestini. Nastavlja se alia,
odlazak zidova u Palestinu. Usprkos Holokaustu, Zido-
vi su odlu¢ni stvoriti svoju drzavu. Rezolucijom broj 181
Op¢e skupsine Ujedinjenih naroda od 29. studenog 1949.
predlaze se ukidanje engleskog mandata nad Palestinom
i podjela tog teritorija na arapsku i zidovsku drzavu. 14.
svibnja u Tel Avivu, u dvorani ispod portreta Theodora
Herzla, David Ben Gurion proglasio je zidovsku drzavu
Izrael, 50 godina staru viziju Theodora Herzla.

Posmrtni ostaci Theodora Herzla preneseni su iz Beca u
Jeruzalem 1949. i pokopani na brdu Herzl u novom di-
jelu Jeruzalema. Jedan grad u Izraelu nosi ime Theodora
Herzla — Herzlia. Gotovo svako mjesto u Izraelu ima ulicu
imenovanu po Theodoru Herzlu.

U 64 godine postojanja, usprkos ratovima i neprijatelj-
skom okruzenju, vizija Theodora Herzla, zidovska drzava
Izrael izrasla je u modernu, drustveno i tehnoloski snaznu
i naprednu drzavu Zidovska dr7ava ispunila je i nadmasila
ocekivanja svog zaetnika Theodora Herzla.

*) Tekst je sazetak predavanja koje je prof.dr. Darko Fis-
cher odriao 20. ozujka u Zidovskoj opéini Zagreb, na
tribini Kulturnog drustva ,,Miroslav Salom Freiberger <

STRIBINE KD ,MIROSLAV SALOM FREIBERGER®
BRODSKI KNJIZEVNI DVOJAC

UZ SAMOGA AUTORA STRIBORA UZELCA SCHWENDEMANNA, NJEGOV KNJIZEVNI DVOJAC ,,ZIDOVSKI
BROD“ | ,LEKSIKON MRTVIH* PREDSTAVILE SU POVJESNICARKE UMJETNOSTI, SPISATELJICE |
PREVODITELJICE DR. ZELJKA CORAK | DR. SNJESKA KNEZEVIC

Knjizevni dvojac ,Zidovski Brod“ i ,Leksikon mrtvih®, u
kojima je njihov autor Stribor Uzelac Schwendemann na
osoben i originalan nadin izloZio povijest zidovske zajed-
nice u Slavonskom Brodu, predstavljen je u utorak 27.
ozujka na tribini Kulturnog drustva ,Miroslav Salom Frei-
berger u auditoriju Zidovske opéine Zagreb. Uz samoga
autora u predstavljanju su sudjelovale povjesni¢arka um-
jetnosti, spisateljica i prevoditeljica dr. Zeljka Corak, inace
vrsna poznavateljica cjelokupnog Schwendemanova opu-
sa i povjesni¢arka umjetnosti, novinarka, publicistkinja i
prevoditeljica dr. Snjeska Knezevi¢, poznata i kao suauto-
rica nedavno objavljene srodne knjige ,Zidovski Zagreb®.

Stribor Uzelac Schwendemann, politolog i sociolog, ali i
publicist, knjizevni i politicki kriticar, iza sebe ima vrlo
bogatu i zanimljivu karijeru i, uz to - 19 napisanih i objav-
ljenih knjiga! Prema ocjeni Zeljke Corak i Snjeske Kne-
zevi¢, dvojac «Zidovski Brod» i «Leksikon mrtvih», na
kojem je radio petnaestak godina, kruna je njegovog do-
sada$njeg opusa.

Zaboravljeni gradanski svijet

Ideju za pisanje knjige ,Zidovski Brod“ autor je, prema
vlastitim rije¢ima, dobio upravo u auditoriju Zidovske
op¢ine Zagreb 1996. godine, kada je, u povodu njezine
dvjestogodisnjice, odrzan simpozij na kojem su prezenti-
rani prilozi o povijesti Zidovske zajednice u Hrvatskoj.

Zbog premalo raspolozivih izvora i literature pokrenuo je
veliki projekt u Slavonskom Brodu pod nazivom Promje-
ne vlasnistva i podrijetlo zgrada u staroj gradskoj jezgri
Slavonskog Broda. Kao orijentacija mu je posluzila grun-
tovnica s prebogatim povijesnim materijalom. Zelja mu je
bila izuéiti staru gradsku jezgru, kojom se dotad nitko nije
bavio i u kojoj je zapravo potonuo sav nekadasnji gradan-
ski svijet. Utvrdio je da se u zacrtanim gabaritima grad-
ske jezgre nalazilo, i jo§ uvijek se nalazi, oko 250 zgrada.
IstraZivanje se sastojalo u tome da se iz gruntovnice izvade
povijesni izvaci za svaku od tih 250 zgrada te da se analizi-
ra njihovo vlasnistvo. Bilo je vidljivo da se vlasnik pojedi-

nastavak na sljedecoj strani
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Zeljka Corak, Stribor Uzelac Schwendemann i Snjegka Knezevié

ne zgrade u prosjeku promijenio deset puta u periodu od
osnutka gruntovnice 1886. do danasnjih dana. Kona¢ni
rezultat istrazivanja bio je sadrzan na oko tisu¢u strani-
ca teksta i otprilike tisu¢u ilustracija. Upravo je pomoéu
te analize Schwendemann pronasao i locirao zaboravljeni
gradanski svijet, medu njima i Zidove.

Plemeniti cilj

Druga knjiga, ,Leksikon mrtvih®, prema autorovim je ri-
je¢ima, nastala sasvim slucajno. Naime, u televizijskom
prilogu o jednoj izlozbi u drzavnom arhivu, kamerman je
nasumce fokusirao jednu knjigu. Bila je to ,Matica rode-
nih, umrlih i vjen¢anih Zidova od 1874. — 1898.“. Kada
je s njom sravnio svoje rezultate dobivene iz gruntovnice,
nastao je prvi i jedini leksikon Zidova u Hrvatsko;j.

Novac od prodaje ,,Zidovskog Broda“ i ,,Leksikona mr-
tvih® skuplja se za obnovu zapustenog i zaboravljanog Zi-
dovskog groblja u Slavonskom Brodu. Zelja je izdavaéa i
autora da se sredstvima od prodaje knjiga Zidovska kultu-
ra u Slavonskom Brodu bar malo istrgne iz zaborava.

Predstavljajuéi autora, njegova dugogodisnja prijateljica
dr. Zeljka Corak napomenula je da on potjete iz dobro-
stoje¢e brodske obitelji: unuk je poznatog brodskog zla-
tara koji je prijateljevao sa slikarima minhenskog kruga -
Beci¢em, Kraljevi¢em i Racdi¢em. Iako je pred sobom imao
otvorenu diplomatsku karijeru, jednoga se dana okrenuo
od nje i vratio u Brod, u svoj zavi¢aj. Posve neuobicaje-
na odluka posve neobi¢nog ¢ovjeka, konstatirala je Zeljka
Corak. Vrativsi se u zavidaj, Zelio je obnoviti svijest o gra-
danskom svijetu u sredini koja je tu svijest izgubila.

Prema Zeljki Corak, dvije Schwendemannove knjige ne-
vjerojatna su kombinacija povijesti, povijesti umjetnosti
i kulturologije. Za razliku od onih monografija gradova
koje se bave istrazivanjima bezli¢nih spomenika i ambije-
nata liSenih ljudi, u ovoj je knjizi autor svakoj kudi izno-

va pripisao njene ukucane i  stvorio svojevrsni herbarij
sudbina. U ,Leksikonu mrtvih“ sabrana su imena 1600
Zidova, od onih prvih doseljenika pa do jedne integrirane
i cvatude zajednice uodi Drugog svjetskog rata i Holoka-
usta. Knjiga zapocinje 1873. godine, kada je Sabor donio
zakone po kojima su Zidovi postali gradani, a nastavlja se

izgradnjom sinagoge izmedu 1895. i 1897. godine.

Svoje izlaganje Zeljka Corak je zakljudila rije¢ima: ,Iako
nosi Zidovsko prezime, Stribor nije Zidov i to je doista za-
nimljiva ¢injenica kada se zna da je 15 godina Zivota po-
trosio na svoj ,zidovski zavicaj“.

Mozaik kojem nedostaju dijelovi

Povjesni¢arka umjetnosti dr. Snjeska Knezevi¢ u svom se
izlaganju usredotocila na nemoguénost postizanja cjelovi-
tosti u pisanju takvih knjiga. Medutim, naglasila je da je
Schwendemann ovim knjigama u tome ipak uvelike us-
pio upravo zahvaljujuéi svom konceptu dvodijelnosti i
svjesnom odustajanju od cjeline. Cjelina se nasluduje, ali
gjelina se ne zna, niti ¢e se ikada znati. To je jedna slika,
jedan mozaik kojem nedostaju dijelovi koji se mogu zami-
sliti, kazala je Snjeska Knezevi¢. U toj fragmentarnosti i
razdijeljenosti na dva dijela, knjige su upravo postigle pra-
vi smisao i ¢jelinu. Treba ih itati zajedno kako bi se po-
stiglo jedinstvo. ,Leksikon mrtvih® predstavlja ljude koji
su zivjeli u gradu, koji su ga stvarali i ostavili svoje trago-
ve, dok je ,Zidovski Brod“ biografija grada i cjelokupne

atmosfere.

Snjeska Knezevi¢ na kraju se osvrnula na sli¢nosti i razlike
izmedu ,,Zidovskog Zagreba®, kojem je ona suautorica, i
,,Zidovskog Broda“. Te se knjige, istakla je, bitno razliku-
ju, jer je ,Zidovski Zagreb® ponajprije album, u kojem je
teziSte na slici, koji nema narativnu dimenziju. Zakljucila
je da je od svih knjiga u kojima je rije¢ o povijesti zidovskih
zajednica u pojedinim opéinama u Hrvatskoj, Schwende-
mannov dvojac najoriginalniji. Ozren Kobsa
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DIMITAR VLAHOV - VELIKI PRIJATELJ

| SAVEZNIK ZIDOVA

COVJEK VRLO BURNE BIOGRAFIJE, DIMITAR VLAHOV, JOS JE PRIJE PRVOG SVJETSKOG RATA, KAO CLAN
PARLAMENTA OTOMANSKOG CARSTVA, ODIGRAO ODLUCUJUCU ULOGU U SPRECAVANJU DONOSENJA
ZAKONSKIH IZMJENA KOJIMA BI SE OTEZAO POLOZAJ ZIDOVA U TOM DIJELU SVIJETA | ISTODOBNO
USPOSTAVIO PRIJATELJSKE ODNOSE S NAJISTAKNUTIJIM CIONISTIMA TOGA DOBA, DA BI VISE OD
POLA STOLJECA KASNIJE, JEDNA ULICA U TEL AVIVU DOBILA NJEGOVO IME

Proslo je sto godina od jednog izuzetnog dogadaja u Oto-

manskom parlamentu (1911.) koji je sudbonosno utjecao
na useljavanje i naseljavanje Zidova u staroj Judeji i Pale-
stini.* U njemu je znacajnu ulogu odigrao mladi solunski
parlamentarac Dimitar Vlahov, suprostavljajuéi se usvaja-
nju Rezolucije o zabrani useljavanja i naseljavanja Zidova
te obranivéi njihova prava na dom i kupovinu zemlje od-
nosno prava na vlasnistvo.

Mladi narastaji ne znaju mnogo o svemu tome, ponajma-
nje pak o Zivotu i djelu Dimitra Vlahova, solunskog par-
lamentarca, ilindenskog borca za slobodnu i samostalnu
Makedoniju, djelatnika Balkanskog komiteta Kominter-
ne, zatocenika zloglasne Lubjanke u Moskvi, potpredsjed-
nika Avnoja 1943.-1945., osobnog prijatelja Ben Guriona
i Ben Cvija, kome tadasnje jugoslovenske vlasti nisu do-
zvolile da 1948. sudjeluje na svecanom proglasenju drzave
Izrael, a danas jedna ulica u sredistu Tel Aviva nosi njego-
vo ime.

Dimitar Vlahov roden je 1872. u obrtnickoj obitelji, u
gradi¢u Kukusu u solunskoj okolici. Skolovao se u Solu-
nu, Sofiji i Italiji te jo§ kao gimnazijalac postao ¢lanom
legendarne organizacije VMRO i sudionikom Ilindenske
epopeje makedonskog naroda i 1903. stvaranju Krusevske
Republike. Kao mladi socijalist aktivno sudjeluje u djelo-
vanju znamenite solunske Socijalisti¢ke federacije od nje-
nog utemeljenja 1906./08. do raspada Otomanskog Car-
stva i, kao takav, na izborima 1910. postaje jedan od pet
¢lanova solunske delegacije u Otomanskom parlamentu.

Poznanstvo s Ben Gurionom

Zahvaljujudi solunskom advokatu i jednom od najznacaj-
nijih lidera Mladoturske revolucije 1908. u Solunu, Ema-
nuelu Carraskou, Dimitar Vlahov 1911. upoznaje mlade
lidere Cionisticke organizacije - Ben Guriona, Ben Cvija
i prof. Kaplanskog, koji lobiraju za preseljavanje Zidova
u njihovu staru domovinu. Malo je poznato da je, zahva-
ljuju¢i advokatu Emanuelu Carraskou, velikog vezira Ab-
dula Hamida ve¢ 1904. u Carigradu posjetio utemeljitelj
modernog cionizma Theodor Herzl i razgovarao s njim o
mogudnosti stvaranja zidovske drzave u Makedoniji. Oto-
manska imperija imala je jo§ iz razdoblja Tanzimata pozi-
tivan odnos prema naseljavanju Zidova u njihovoj staroj
domovini, neovisno od permanentnog pritiska arapskih
feudalaca i zamljoposjednika da se to zaustavi ili zabrani.
Nakon Hiirriyeta 1908. ovi pritisci su se zaostrili, pa je
tako 1910. u Otomanskom parlamentu podnesen prijed-
log rezolucije u tom smislu, medutim, zahvaljujuéi solun-
skom delegatu i parlametarcu Dimitru Vlahovu, prijedlog
je odbaden, pa je na snazi ostao stari, liberalniji zakon.
Inozemni dopisnici iz Carigrada, osobito evropski i Zidov-
ski tisak, pozdravili su nastup mladog Vlahova.

Kao $to je poznato, tek 1917., donosenjem Balfourove de-
klaracije, ovo je pitanje stavljeno na svoje mjesto, ¢ime se
stvorio prostor za stvaranje drzave Izrael. Vlahovu je tada
ponudeno da s jednom delegacijom Parlamenta posjeti
Tel Aviv, kako bi na licu mjesta vidio izrastanje zidovskih
naselja, medutim zbog nadolaze¢ih dogadaja do toga nije
doglo. Alj, prijateljstvo i osobne veze ostali su zauvijek.

Raspadom Otomanske Imperije, Balkanskim ratovima,
podjelom Makedonije na tri dijela, a osobito nakon Prvog
svjetskog rata, cijeli se balkanski prostor znatno promije-
nio, a egzodus viSe od dva miljuna stanovnika i oko sto
tisuéa Zidova iz Makedonije i Soluna, doveo je i Vlahova
s obitelji u apatridski status kao stanovnika Varne u Bu-
garskoj.

Zahvaljujudi svojoj afirmaciji i obiteljskim vezama Dimi-
tar Vlahov uspijeva se uklopiti u bugarsko drustvo te is-
poslovati nesto povioljniji status. Medutim, sudbina ga,
zbog njegove politicke pripadnosti socijalistima, 1924.
godine dovodi u Be¢ i to po dva osnova: kao pripadnika

nastavak na sljedecoj strani
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razbijenog VMRO-a i delegata Bugarske socijalisticke partije,
bliske komunistima u Balkanskom komitetu Kominterne u
Becu. Njegov angazman na pomirenju struja u VMRO-u,
i pored formalnih uspjeha, zapravo propada, dok u Balkan-
skom komitetu uspijeva skoro deset godina tiskati ¢asopis
“Makedonsko delo”, afirmiraju¢i nacionalnooslobodila¢-
ki pokret Makedonije i animirajuéi evropsku i svjetsku jav-
nost o tome. Medutim, zbog velikih previranja u Kominter-
ni 1934.-1937., na intervenciju Georgija Dimitrova ¢asopis
prestaje izlaziti, a Vlahov s obitelji odlazi u Moskvu.

Iz Lubjanke na Slobodnu Jugoslaviju

Moskovski dani za Vlahova su veliki izazov, osobito u radu
Odjela za jugoisto¢nu Evropu,i posebno na pripremi i izra-
di rezolucije o makedonskom pitanju, koja je usvojena
1937./38. Medutim, u unutarnjim obra¢unima u Komin-
terni Vlahov stradava, pa je skoro dvije godine zatocen u Lju-
bljanki, da bi iznenada, 1941., nakon napada Njemacke na
Sovjetski Savez, bio ne samo osloboden ve¢ i postavljen za
jednog od potpredsjednika Sveslavenskog komiteta, a 1943.
predloZen i prihvaden za delegata Makedonije u Vije¢u Av-
noja u Jajcu. Zajedno s Veljkom Vlahovi¢em radi na organi-
ziranju i emitiranju programa Radija Slobodna Jugoslavija iz
Moskve, sve do povratka u Beograd 1944., gdje postaje Titov
suradnik.

Biografija Dimitra Vlahova zaista je neobi¢na: od parlamen-
tarca u Otomanskom Carstvu, preko Balkanskog komiteta
vraéa se u domovinu, da bi 1945. postao jedan od pet pot-
predsjednika Prezidija Demokratske Federativne Jugoslavije,

ni ne slute¢i kakva ga razocaranja jo$ o¢ekuju.

S Titom dogovara nastup o makedonskom pitanju na Mi-
rovnoj konferenciji u Parizu 1946., medutim, za vrijeme bo-

NOVE KNJIGE

PELLKT SV ETSKI HIT

) SARIN KLJUC

SU ODVEZENI U AUSCHWITZ

Da bi roman “Sarin klju¢”, novinarke i knjiZevnice Tati-
ane de Rosnay (1961.), rodene u Francuskoj, a odrasle u
Sjedinjenim Drzavama, dospio na police knjizara, trebalo
je ukupno pet godina. Godinu dana istrazivala je povije-
snu gradu, razgledavala nekadasnje logore smrti i razgo-
varala s prezivjelima Holokausta. Potom je dvije godine
pisala roman, a jo$ su joj dvije godine trebale da pronade
nakladnika, pa je knjiga objavljena tek 2007. U njoj je ri-
je¢ o stvarnom dogadaju iz srpnja 1942. na tadasnjem pa-
riskom zimskom biciklistickom stadionu Vél d’Hiv. Sura-
dujudi s njemackim okupatorom, francuska je policija na

rih

ravka u Parizu, Edvard
Kardelj,
ministar vanjskih poslova,
zabranjuje njegov nastup
na Konferenciji, obrazla-

jugoslavenski

zudi to zahtjevom Molo-
tova. Uz to, ne dopusta
mu susret s Ben Gurio-
nom i Ben Cvijem, $to ga
izuzetno pogada.

Jo$ vedi je udarac dozivio
1948., kada unatoc osob-

nom pozivu Ben Gurio-
na i Odbora za sve¢ano

Dimitar Vlahov

proglasenje Drzave Izrael,

Edvard Kardelj energi¢no zabranjuje ne samo sluzbeno ve¢ i
privatno sudjelovanje Dimitra Vlahova na ovom povijesnom
dogadaju.

Godine 1952,, u 75. godini Zivota, Vlahov je umirovljen.
Sljedece je godine, nakon kratke bolesti, umro u Beogradu i
bio sahranjan u Aleji velikana u Skopju.

Zidovski prijatelji nikad nisu zaboravili Dimitra Vlahova, pa
je tako 1964., na inicijativu novinara Buco Pitija i Arona Ase,
jedna ulica u Tel Avivu dobila njegovo ime. Tom dogadaju
prisustvovali su i predstavnici Zidovske opéine Skopje, ali mu
nije mogao prisustvovati njegov sin Gustav Vlahov, koji je
tada bio jugoslavenski ambasador u Meksiku.

* Ovaj tekst je sazetak predavanja Ognena Bojadziskog odr-
zanog 17. travnja na tribini Kulturnog drustva ,Miroslav Sa-
lom Freiberger® %

U OSNOVI ROMANA ,,SARIN KLJUC“TATIANE DE ROSNAY STVARNI JE DOGADAJ 1Z
SRPNJA 1942., KOJI JE DESETLJECIMA BIO SVOJEVRSNA TABU-TEMA FRANCUSKOG
DRUSTVA: SUDJELOVANJE FRANCUSKE POLICIJE U DOVODENJU 13.000 PARISKIH
ZIDOVA, MEBU KOJIMA 4.000 DJECE, NA GRADSKI BICIKLISTICKI STADION, ODAKLE

stadion dovela pariske Zidove, njih 13.000, medu kojima
vide od 4.000 djece, da bi otuda bili odvezeni u Auschwitz,
u smrt. PreZivjelo ih je tek dvije tisu¢e, medu njima tek
pokoje dijete.

Tragedija na Vél d’'Hivu desetlje¢ima je bila tabu tema
francuskog drustva. Za nju, nazvanu operacijom ,Proljet-
ni vjetar, a izvedenu od njemackog okupatora u suradnji
s francuskom policijom, Zidovima se tek 1995., dakle 53
godine nakon sramnog dogadaja, ispri¢ao francuski pred-
sjednik Jacques Chirac.
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Julijana Matanovié, Zoran Maljkovi¢ i Tatjana Smojver

Cim je ugledao svjetlo dana, “Sarin klju¢” je postao hit:
prodan je u vise od pet milijuna primjeraka u ¢etrdesetak
zemalja, 2 2010. po njemu je snimljen film sa zvijezdom
Kristin Scott Thomas u naslovnoj ulozi. Tatiana de Ro-
shay danas je peta najprodavanija autorica u Francuskoj.

Predstavljanje knjige ,Sarin kljuc®, koji je u hrvatskom
prijevodu objavila nakladni¢ka kuéa ,Mozaik-knjiga®,
odrzano je 21. veljace na tribini Kulturnog drustva “Mi-
roslav Salom Freiberger” u Zidovskoj opéini Zagreb. Uz
urednika ,Mozaik-knjige“ Zorana Maljkoviéa, o romanu
i autorici govorile su prof. dr. sc. Julijana Matanovi¢, knji-

Kad sam kao veliki ljubitelj jazza i ameri¢ke popularne glazbe
2008. godine do$ao na pomisao da na tribini Kulturnog drus-
tva ,Miroslav Salom Freiberger pokusam odrati jedno pre-
davanje o ameri¢kim glazbenicima Zidovskih korijena i njiho-
voj ulozi u stvaranju i izvodenju takve glazbe, nisam ni slutio
da ¢e se jedno predavanje do veljace 2012. pretvoriti u ciklus
od devet predavanja. S obzirom na brojnost th glazbenika -
skladatelja, instrumentalnih i vokalnih solista, dirigenata, pi-
saca tekstova, aranZera - i njihov vrlo vazan doprinos tim glaz-
benim stilovima od pocetaka 20. stolje¢a pa sve do danasnjih
dana, tema je, ocito, gotovo neiscrpna.

Deveto predavanje u okviru moga ciklusa Od Gershwina do
Dylana, koje je odrzano u auditoriju zagrebacke Zidovske op-
¢ine 28. veljace 2012., posvetio sam pjesmama i to onima koje
su prema mnogim anketama nasle mjesto medu najpopular-
nijim melodijama skladanima u Sjedinjenim DrZavama tje-
kom 20. stolje¢a, neke od njih osvajajudi srca ljubitelja vokal-
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Zevnica i profesorica na Filozofskom fakultetu u Zagrebu
i Tatjana Smojver, prevoditeljica, a ulomke iz knjige ¢itala
je spikerica Vlatka Bjegovi¢.

»Ovo nije knjiga znanstvenice koja proucava povijesni
dogadaj ve¢ autorice koju zanima kako se dijete, Zidov-
ska djevojcica Sara, osje¢ala u tom razdoblju, kakav je bio
njen odnos s majkom i drugim ¢lanovima obitelji. Uz
osnovnu pri¢u autorica opisuje dvije paralelne sudbine
koje se medusobno proZzimaju, dajuéi na taj nac¢in roma-
nu, uz povijesnu, i suvremenu notu. S jedne strane tu je
sudbina Sare, a s druge lik novinarke Julije i njena prica
u kojoj se, izmedu ostaloga, otkriva da je ona, obavljajuéi
svoj profesionalni zadatak, dosla do spoznaje da je i njen
svekar na bolan i stragan nac¢in povezan sa Sarinom sud-
binom®, rekla je medu ostalim, prilikom predstavljanja,
Julijana Matanovié. ,,Ova velika tema®, istakla je, ,ispri-
¢ana je s namjerom da se ovako uzasni dogadaji nikada ne
zaborave, jer zaborav ne smije biti zastita. Unato¢ teskoj
tematici, knjiga je pisana na lak i pitak nacin pa je sto-
ga pristupacna i privla¢na $irokoj, ali i zahtjevnoj publi-
ci“. Prevoditeljica Tatjana Smojver u svom je izlaganju
medu ostalim naglasila da je rije¢ 0 emotivno sugestivhom
romanu u osnovi kojeg je dogadaj vrlo malo poznat u

javnosti. Ozren Kobsa

DR. IVAN BAUER: OD GERSHWINA DO DYLANA - ZIDOVSKI
GLAZBENICI U AMERICKOM JAZZU | POPULARNOJ GLAZBI

PJESMOM KROZ DUR | MOL

U DEVETOM PRILOGU CIKLUSA O AMERICKIM GLAZBENICIMA ZIDOVSKIH KORIJENA
RIJEC JE O PJESMAMA KOJE SU U 20. STOLJECU BILE MEBU NAJPOPULARNIJIM
MELODIJAMA U SJEDINJENIM DRZAVAMA, A NEKE OD NJIH OSVOJILE SU SRCA
LJUBITELJA VOKALNE GLAZBE SIROM SVIJETA

ne glazbe Sirom svijeta. To sam nazvao — ,,Pjesmom kroz dur
i mol®. Pjesma je bitan sastavni element popularne glazbe. Tu
glazbu karakeeriziraju skladbe esto vrlo pjevne melodike, sto-
ga u najve¢oj mjeri i namijenjene vokalnoj izvedbi. Ovdje bih
spomenuo i termin song koji se rabi za pjesmu americke pro-
venijencije, s obiljeZjima ne samo zabavne ve¢ éesto i jazz glaz-
be. A song je u velikoj mjeri obiljeZio svjetsku glazbenu scenu
proteklih stotinu godina.

Jednim kratkim pogledom u proslost u uvodnom dijelu izla-
ganja rekao sam ponesto o nadinima prezentacije i medijima
koji su doprinijeli velikoj popularnosti americke zabavne glaz-
be opéenito, a posebno pjesme i njenih vokalnih, ali i instru-
mentalnih izvodaca. Uz nastupe glazbenika na koncertnim
podijima, u plesnim dvoranama i klubovima, u popularizaciji
pjesama prvih je dvadesetak i tridesetak godina proslog stolje-
¢a najznacajnija bila uloga brodvejskog mjuzikla te sve zapa-
Zenijeg muzickog filma. Neke od nezaboravnih pjesama koje

nastavak na sljedecoj strani
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sam odabrao za prezentaciju skladane su upravo za mjuzikl i
muzicki film. Od 1925. godine naglo raste i vaznost gramo-
fonskog medija; te godine, naime, americke tvrtke Columbia
i Victor izdaju prve ploce snimljene elektri¢nim postupkom,
a istovremeno se pojavljuju i prvi elektri¢ni gramofoni. Tri-
desetih i cetrdesetih godina neprocjenjiva je, pak, uloga ra-
dija. Mnogi pjevaci i instrumentalisti imaju redovite nastupe
na radiju, neki u okviru svojih vlastitih emisija, medu njima i
glazbenici o kojima sam ve¢ govorio u svojim predavanjima:
Dinah Shore, Helen Forrest, Kitty Kallen i Mel Tormé i orke-
stti koje su vodili Benny Goodman i Arti Shaw.

Kad televizija potiskuje radio

Kasnih Cetrdesetih televizija sve vise potiskuje radio. Dinah
Shore bila je prva Zena koja je vodila vlastiti TV show, od
1951., The Dinah Shore Show. Pedesetih i posebno Sezdesetih
godina nekoliko je televizijskih programa imalo klju¢nu ulogu
u promicanju americke zabavne glazbe. Dva oblika televizij-
skih programa bila su Sezdesetih u tom smislu bitna: (1) vari-
ety shows, u kojima su prevladavale glazbene tocke i skedevi,
te (2) late-night talk shows, u kojima su, uz razgovore voditelja
programa s gostima, gotovo svake veceri nastupali i glazbeni
umjetnici. Od variety shows spomenuo bih The Perry Como
Show, The Ed Sullivan Show i The Dean Martin Show, Perry
Como i Dean Martin, dakako, poznata pjevacka imena, a Ed
Sullivan bivsi boksac i $portski novinar. Nije na odmet podsje-
titi da su Perry Como i Ed Sullivan ugostili najvece, po meni,
ime hrvatske zabavne glazbe, Ivu Robica. Variety shows uglav-
nom nestaju devedesetih godina.

Od programa druge vrste, pretezno razgovornog karaktera,
nasu paznju zasluzuju The Tonight Show Starring Johnny
Carson, daleko najpopularniji americki show te viste, i The
Joey Bishop Show. Pozivajuéi na svoj show muzicare, i one na
vrhuncu slave i one jo$ u usponu, i Carson i Bishop takoder su
pridonosili popularnosti novih melodija i izvodaca. Joey Bis-
hop, svestrani zabavlja¢ i $armer Zidovskog podrijetla, pravim

Leonard Bernstein

rih

Irving Berlin

imenom Joseph Abraham Gottlieb, bio je ¢lanom ¢uvenog
Rat Packa, Sinatrinog Stakorskog klana. Clanovi klana, Dean
Martin, Sammy Davis Jr. i Peter Lawford bili su povremeni
gosti njegova programa.

Kad je rije¢ o showu Eda Sullivana i njegovim gostima, po-
nudio sam jedno vrlo Zivo sjetanje iz viemena moga Zivota u
Americi. U svibnju 1968. nizom je manifestacija obiljezena
80. obljetnica rodenja jednog od nedvojbeno najvecih i naj-
plodnijih ameri¢kih skladatelja popularne glazbe, Irvinga Ber-
lina. Moji su me prijatelji, veliki poklonici Berlinove glazbe,
upozorili da ¢e Ed Sullivan svoj show posvetiti upravo slav-
lieniku. Pratedi televizijski prijenos, bio sam impresioniran
nastupom Berlina, vitalnog osamdesetgodisnjaka, koji je, u
pramji dje¢jeg mjesovitog zbora, glasovno vilo korekmo i na-

dasve emotivno otpjevao svoju patriotsku skladbu God Bless
America.

U konteksu televizijskih programa th godina valja svakako
spomenuti i Leonarda Bernsteina, kompozitora, dirigenta i
glazbenog pedagoga Zidovskih korijena, i njegov glasoviti ci-
klus Leonard Bernsteins Young People’s Concerts, namijenjen
glazbenoj poduci mladih, i to pretezno u domeni tzv. ozbilj-
ne glazbe. Nakon razdoblja Sezdesetih, od sedamdesetih pa do
danas javlja se toliki broj americkih televizijskih programa u
kojima dominira popularna glazba da bi svaki pokusaj nabra-
janja samo onih najznacajnijih bio nemoguca misija. Neki od
vokalnih interpreta koje sam te veceri najavio i danas su Cesti
gosti americkih televizijskih mreza. Ovaj sam uvod o promo-
ciji zabavne glazbe zavr$io napomenom da su $ezdesetih go-
dina proslog stoljeca postali vilo popularni i nastupi na otvo-
renim prostorima, mnogi od njih privlate¢i ogromne mase
gledatelja. Spomenuo sam tek legendarni Woodstock Festival
(Woodstock Music & Art Fair), koji se zbio u kolovozu 1969.
na jednoj farmi 60-tak kilometara od grada Woodstocka u di-
zavi New York, gdje je trodnevni nastup Cetrdesetak indivi-
dualnih izvodaca i grupa pratilo nekih 500.000 obozavatelja.

Opvjekovjeten americki song
U duhu ciklusa Od Gershwina do Dylana svaki glazbeni broj

moga odabira obiljezili su ili izvodadi, vokalni i instrumental-
ni, ili skladatelji Zidovskog podrijetla, koji su, svak na svoj na-
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¢in, ovjekovjedili americki song. Kad je rije¢ o skladateljima,
moram ovdje napomenuti da su se komponiranjem pjesama
proslavili mnogi, da spomenem tek neke: Jerome Kern, Irving
Berlin, George Gershwin, Sammy Fain, Jay Livingston i Burt
Bacharach, ali za sve njih u jednoj vremenski vrlo ograni¢enoj
prezentaciji jednostavno nije bilo mjesta.

Od skladatelja, protagonista mojih dosadasnjih predavanja,
odabrao sam stoga tri imena: Harold Arlen, Richard Rodgers
i Jule Styne. Harold Atrlen predstavio se dvjema skladbama iz
znamenitoga muzickog filma The Wizard of Oz, snimljenog
davne 1939. godine: Ding-Dong! The Witch Is Dead i Over
the Rainbow, ova potonja Arlenovo remek-djelo, rekao bih, za
sva vremena. Skladatelji Richard Rodgers i Jule Styne predsta-
vili su se, pak, melodijama od kojih su neke pisane za kazalis-
nu pozornicu, Rodgers pjesmom Some Enchanted Evening
iz mjuzikla South Pacific, a Styne songom People iz mjuzi-
kla Funny Gitl, u vtlo dojmljivoj interpretaciji Barbre Strei-
sand, te pjesmama Saturday Night Is the Loneliest Night of
the Week i The Things We Did Last Summer.

Od ostalih glazbenika o kojima sam dosad govorio svoje su
mjesto u mom izlaganju posve¢enom pjesmi nasle dvije vr-
sne vokalne umjetnice, Barbra Streisand i Bette Midler, vo-
kalni sastav The Manhattan Transfer te virtuoz na klarinetu i
bandleader Benny Goodman. Nastup Goodmanova banda,
uz pjevacicu Peggy Lee, izvedbom kompozicije We'll Meet
Again (autori Ross Parker i Hugh Charles), pokazao je da su
elementi jazza, osobito swinga, inkorporirani u svirku velikih
jazz orkestara, osobito tridesetih i ¢etrdesetih, bili vrlo vazan
¢imbenik u promicanju novih songova. Bette Midler je otpje-
vala pjesmu I'm a Woman, ¢iji su autori Jerry Leiber i Mike
Stoller, a dio je vtlo cijenjenog albuma u kojem Bette pjeva

uspjesnice iz repertoara Peggy Lee. Osim izvornih songova i
neke su od instrumentalnih skladbi tijekom 20. stolje¢a vilo
uspjesno pretotene u vokalne izvedbe, ¢emu je posvjedocio
¢uveni In The Mood, iz pera Joea Garlanda, uz Moonlight Se-
renade i Chattanooga Choo Choo jedan od tri najpopularnija

Michael Feinstein
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Marvin Hamlisch

standarda orkestra Glenna Millera, takoder s Bette Midler u
glavnoj ulozi, a u pratmji Zenskog vokalnog trija. Kvartet The
Manhattan Transfer otpjevao je svoja dva velika hita Chanson
D’Amour, skladatelja Waynea Shanklina i Get Your Kicks on

Route 66, ¢iji je autor Bobby Troup Jr.

U svom sam izlaganju, medutim, znatno vie prostora posve-
tio glazbenicima Zidovskih korijena o kojima dosad nije bilo
govora: skladatelju Marvinu Hamlischu, pjevacici Cass Elliot
te pjevacu i jazz pijanistu Michaelu Feinsteinu.

Marvin Hamlisch — skladatelj, pijanist i dirigent

Marvin Hamlisch (Marvin Frederick Hamlisch, New York,
NY, 1944.), vthunski skladatelj, pijanist i dirigent, roden je
u obitelji Zidovskih korijena, podrijetlom iz Be¢a. Otac mu je
bio izvrstan harmonikas i voda plesnog orkestra. Cudo od dje-
teta, petogodiSnji Marvin je, sviraju¢i na glasoviru, oponasao
glazbu koju je ¢uo na radiju. Sa sedam godina briljirao je na
audiciji za nadaleko poznatu Juilliard School of Music i postao
najmladi uenik u povijesti te $kole. Njegovoj je glazbenoj ka-
rijeri poticaj dao i ¢uveni komicar Groucho Marx, kojeg je
mladi Marvin na klaviru pratio u njegovim brojnim skeéevi-
ma. Hamlischu su predvidali i sjajnu buduénost koncertog
pijanista, ali nije, nazalost, uspijevao prevladati jaki osjecaj tre-
me pred nastupe, pa se umjesto toga prihvatio skladanja. Liza
Minelli medu prvima je prepoznala njegov skladateljski talent
i pomogla u njegovu proboju u svijet kazalisne i filmske glaz-
be. Hamlisch je autor glazbe za nekih éetrdesetak filmova. On
je medu rijetkima koji se u okviru jedne ceremonije dodjele
Oskara primili ¢ak tri nagrade. 1973. primio je Oskara: (1)
za najbolju izvornu pjesmu The Way We Were, iz istoime-
nog filma, u kojem su u glavnim ulogama nastupili Barbra
Streisand i Robert Redford; (2) za najbolju izvornu glazbu za
isti film; (3) za adaptaciju glazbe Scotta Joplina, legendarnog
okralja ragtimea®, za film The Sting. Marvin Hamlisch i Ric-
hard Rodgers jedine su dvije osobe koje su osvojile i filmskog
Oskara i nagrade Emmy, Grammy i Tony, odnosno televizij-
ske, glazbene i kazali$ne ekvivalente nagrade Oskar, te Pulitze-
rovu nagradu za dramsko ostvarenje. Ovu potonju Hamlisch
je primio za mjuzikl A Chorus Line. Uz to je osvojio i Golden
Globe Award, posebnu nagradu za postignuéa u filmskom i
televizijskom mediju. Kao dirigent povremeno ravna simfo-

nastavak na sljedecoj strani
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nijskim orkestrima u Pittsburghu,
Dallasu, San Diegu, Seattleu i Pa-
sadeni. The Way We Were Marvina
Hamlischa postao je jedan od najve-
¢ih hitova u karijeri izvrsne pjevaci-
ce, filmske i kazali$ne glumice koja
je ve¢ bila gost mojih predavanja,
Barbre Streisand.

Cass Flliot — kazalisna, filmska i

tv-zvijezda

Cass Elliot (Ellen Naomi Co-
hen, Baltimore, Maryland, 1941.
- 1974.), pjevadica i glumica zidov-
skog podrijetla, ostavila je unato¢
kratkom Zivotnom vijeku neizbri-
siv trag u povijesti americke vokal-
ne glazbe. Kao srednjoskolka glumi
u Skolskim glazbenim predstavama,
a pocetkom Sezdesetih, ve¢ kao Cass
Elliot, pjeva krace vrijeme u jednom
vokalnom sastavu. 1965. Cass Elli-
ot se na Djevicanskim otocima, u Malim Antilima, pridru-
zuje muzicarima koji ve¢ neko vrijeme nastupaju zajedno: to
su americki bra¢ni par John i Michelle Phillips i jedan Ka-
nadanin, Denny Doherty. John Phillips doduse smatra da je
korpulentna pojava Cass Elliot neprimjerena za pozornicu, ali
ipak pocinju zajedno pjevati - za besplatnu veceru u obliznjem
pansionu. Iz tog vremena i jedna zgodna pricica. Jednog je li-
jepog dana s krova nekog derutnog oto¢nog kluba na glavu
Cass Elliot pala vodovodna cijev. ,,Nakon dva gedna glavobo-
lje, pri¢a Cass, ,,ustanovila sam da mi se raspon glasa pove¢ao
za tri note, pa sam odjednom mogla pjevati vise tonove.“ Vra-
tivéi se u New York, grupa odabire ime The Mamas and The
Papas, a nasa Cass postaje Mama Cass. John Phillips, sklada-
telj i aranzer, bio je pokretacki duh sastava. Nastupaju diljem
Sjedinjenih Drzava i gostuju u Engleskoj, osvajajuéi publiku
pjevnim melodijama, od kojih mnoge Zive i danas: Go Whe-
re You Wanna Go, pjesma koju sam te veceri ponudio slusa-
teljstvu, te Monday, Monday, I Call Your Name, California
Dreamin’, Dedicated to the One I Love. Veliki poklonici nji-
hove glazbe bili su i pripadnici tadasnjeg hipijevskog pokreta.
Cass Elliot bila je najkarizmati¢niji ¢lan grupe, a njen alt vilo
prepoznatljiv u njihovim skladnim harmonijama. Za ilustra-
ciju njena vokalnog umijeca odabrao sam i pjesmu Dream a
Little Dream of Me, koju su skladali Fabian Andre i Wilbur
Schwandt.

Nazalost, zbog Cestih razmirica i medusobnih antipatija vo-
kalna grupa The Mamas and The Papas nestala je s americke
glazbene scene ve¢ 1968. godine. Kasniji pokusaji ozivljava-
nja grupe nisu uspjeli. Mama Cass nastavlja solo karijerom.
Snima ploce, nastupa u kazali$tu i na filmu, a vodi i vlast-
te televizijske programe. Na vthuncu karijere, u srpnju 1974.
dva je tjedna nastupala pred rasprodanim gledalistem, ¢esto uz
ovacije, u londonskom Paladijumu (The London Paladium),
glasovitoj kazali$noj pozornici namijenjenoj izvedbama vi-

Cass Elliot
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hunskih glazbenika. No¢ nakon po-
sljednjeg nastupa Mama Cass umire
u snu. Bile su joj 32 godine. 1998.
Mama Cass, uz ostale clanove grupe
The Mamas and The Papas, primlje-
na je u ugledni americki Rock and
Roll Hall of Fame. U njeno je ime
to priznanje primila njena kéi, Owen
Vanessa Elliot.

Michael Feinstein — pjeval, pija-
nist i povjesnicar

I, naposljetku, prisutne sam upo-
znao i s glazbenikom nesto mladih
godina, iz ameri¢ke Zidovske obite-
lji, koji je kod nas prili¢no nepoznat.
To je Michael Feinstein (Michael Jay
Feinstein, Columbus, Ohio, 1956.),
pijanist, vokalni solist i predani po-
vjesnicar ameritke zabavne glazbe.
Kao golobradi mladac svirao je i pje-
vao u barovima rodnog Columbusa,
a kao dvadesetogodisnjak otisnuo se u Kaliforniju i ondje, na
zamolbu Ire Gershwina, sredio i obradio kompletnu muzic¢-
ku ostavstinu braée Gershwin, izmedu ostalog i neobjavljene
notne zapise Georgea Gershwina, otevsi ih tako zaboravu. Taj
ga mukotrpni rad nije ipak sprijecio u stvaranju vlastite ka-
rijere pjevaca i pijanista, u brojnim kabaretskim nastupima i
na koncertnim podijima, primjerice, na Broadwayu, gdje je
osamdesetih imao seriju vrlo uspjesnih koncerata.

Feinsteinovo prijateljevanje s Irom Gershwinom i Gershwi-
novom susjedom, pjevaticom Rosemary Clooney, pridonijelo
je, medutim, onome $to je postalo Michaelov Zivotni poziv, a
to je ozivljavanje americke glazbene bastine, osobito u okvi-
ru onoga $to se naziva The Great American Songbook. Taj
projeke, zapocet jo§ ranih sedamdesetih, posveéen je songo-
vima iz razdoblja od 1920. do 1960. te predstavljanju njiho-
vih skladatelja. Uz skladateljska imena kao $to su Cole Porter,
Hoagy Carmichael, Duke Ellington, Harry Warren i Vernon
Duke, od autora iz naseg ciklusa osobitom su paznjom poca-
$¢eni Jerome Kern, Irving Berlin, George Gershwin, Richard
Rodgers, Harold Atlen, Sammy Fain i Jule Styne. The Gre-
at American Songbook ujedno je i nepresusni izvor inspira-
cija za americke jazz muzicare, koji te skladbe nazivaju jed-
nostavnim imenom — jazz standards. Feinstein je, promicudi
Songbook, snimio viSe albuma, svirajudi i pjevajudi evergreene
diji su autori George Gershwin, Irving Berlin, Jule Styne i Jay
Livingston. Posljednjih godina osobito su zapazeni njegov al-
bum The Sinatra Project te trodjelni televizijski dokumentarac
Michael Feinstein’s American Songbook, u kojem se bavi po-
vije$¢u americke popularne pjesme do Sezdesetih. Feinsteina
pjevaca i pijanista, u pratnji izvrsnog instrumentalnog sastava,
predstavio sam u dva glazbena broja: I've Never Been in Love
Before, iz mjuzikla Guys and Dolls, skladatelja Franka Loes-
sera, te Taking a Chance on Love Vernona Dukea, iz njegova

mjuzikla Cabin in the Sky. %
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VISEGRAD VIDEN IZ FLORIDE
PRICA O LJUBAVI 1Z
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DEVETNAESTOG STOLJECGA

Na Drini uprija

Visegrad lezi uz Drinu. Tu je kameni most sa jedanaest lukova.

Visegrad je grad izmedu Istoka i Zapada, na razmedi nekadas-
njega Turskoga carstva koje je ovdje dugo vladalo. O tome je
pisao nobelovac Ivo Andri¢ u knjizi ,Na Drini ¢uprija“. Pi-
sano je i o dolasku Zidova u ViSegrad: ... stigla je familija
Schreiber, koji su otvorili radnju mjesovite robe, kao i familija
Gutemplan, koji su otvorili kantinu za vojsku...”.

Schreiberovi su moji preci. Moja baka je vodila han (gostioni-
cu i prenodiste s nekoliko soba).

Naravno, Zidovi - dosljaci iz Rusije, Poljske, Slovadke i Ukraji-
ne — donijeli su ovamo svoje vjerske i druge obicaje.

Bilo je to osamdesetih godina devetnaestog stoljeca. Potkraj
stolje¢a u nasoj je familiji odrzano vije¢e (Familien Rat), kako
bi se odlucilo tko ¢e od djece nastaviti obrazovanje na visokim
$kolama u Bec¢u ili Budimpesti. Izbor je pao na moga oca,
Marka. Onda su, naime, muska djeca imala prednost.

Moj otac je zatim otisao na daleki put u Budimpestu. Tamo se
upisao na ekonomske nauke. Problema s jezikom nije imao,
jer se tada po zidovskim (askenaskim) ku¢ama u Visegradu
govorilo i njemacki i madarski i jidis. Budimpesta, veliki grad,
jedna od prijestolnica Austro-Ugarskog Carstva, postala mu je
i ostala inetelektualni magnet cijeloga Zivota.

Na Univerzi se sprijateljio s madarskim Zidovom Andorom
KiSom. Zajedno su radili na svojim akademskim zada¢ama.
Moj otac je &esto dolazio u posjete u lijepi stan familije Kis.

Andor je imao nekoliko sestara. Uoci Andorovog rodenda-
na, njegovi roditelji i sestre sastavljali su listu gostiju koje ¢e
tom prilikom pozvat. Kad je lista gostiju ve¢ bila skoro goto-
va, jedna od sestara, Margita, glasno je zapitala Andora: ,,Zar
ne¢e$ pozvati Marka?“. Nastao je muk. A zatim su Margitine
seste uzviknule: ,, Tebi se svida Mark!“. Margita je pocrvenjela,
a Mark je bio pozvan na rodendan.

Kako je to ve¢ uobi¢ajeno medu mladi¢ima, Andor je Marku
opisao cijeli taj dogadaj. Ubrzo, Margit i Mark poceli su i¢i
zajedno. Planula je velika ljubav!

Dosao je dan zavr$etka studija. Mar-
gitini roditelji su se zabrinuli, jer im
je ona rekla da ée oti¢i s Markom u
Bosnu. Jednoga su dana krajnje oz-
biljno, s punim roditeljskim autori-
tetom, porazgovarali s Margitom i ja-
sno joj i ¢vrsto rekli da Mark, iako je
ozbiljan i nadaren, Zivi u sredini koja
je dio turske civilizacije, a ta je daleko
iza madarske civilizacije u kojoj je ona
odrasla i u kojoj Zivi. Zato, odlu¢no su joj rekli, ona se vise ne
smije vidati s Markom, mora mu re¢i zbogom, ne smije mu ni
pisati, ni odrzavati bilo kakve veze s njim, mora ga zaboraviti.

Onda, 1904., bio je to obiteljski zakon. Mark se vratio ku¢i
i zaposlio se na mostarskoj Zeljeznickoj stanici. Ni on se nije
usudio poduzeti bilo $to protiv volje Margitinih roditelja.

Margita se tada razboljela. Roditelji su je vodili od doktora
do doktora, ali ni jedan nije mogao ustanoviti od ¢ega bolu-
je. Jednoga je dana lije¢nik, prilikom kuénog posjeta, zamolio
roditelje da izadu iz sobe dok on pregledava Margitu. Kad je
0stao nasamu s njom, upitao ju je to je boli ili tisti. Ona mu je
odgovorila da voli jednoga mladi¢a iz Bosne, ali da joj roditelji
ne dopustaju ni da mu pise - i to je boli.

Lije¢nik je tada roditeljima rekao da Margita vjerojamo neée
ozdraviti ako joj ne dopuste da odrzava vezu s Markom. Ro-
ditelji su popustil, ali s jednim uvjetom: ozene li se i ostane li
Margita trudna, na porodaj mora do¢i u Budimpestu, jer hi-
gijenski uvjeti u Bosni nisu na visini.

Margit i Mark su se vjenéali i Zivjeli u Sarajevu, gdje je Mark
radio na Zeljeznici. Kad je Margit zatrudnila i bila pred poro-
dajem, 1909., otisla je Budimpestu. Tu se rodila moja sestra

Janka.

Proslo je jos devet godina. Zavrsio je Prvi svjetski rat. Osnova-
na je drzava Srba, Hrvata i Slovenaca, a veza s Budimpestom je
oslabila. Margit je opet, 1920. godine, bila u drugom stanju,
ali, umjesto da, kao $to je obecala, ode na porodaj u Budimpe-
$tu, rodila je u Sarajevu. Sina, koji sam ja. Deset dana kasnije
je umirla, vjerojatno od infekcije.

O familiji Ki$ nikada nisam nista ¢uo. Kao da ih je zemlja
progutala.

Ostala je samo ova prica o ljubavi iz devetnaestog stoljeca. ©

Joseph Gottfried
West Palm Beach
Florida, SAD
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Jedan od najvecih plivaca
svih vremena Amerikanac
Mark Spitz, roden 1950. u
Kaliforniji od oca Zidova i
majke Portorikanke, bio
je deveterostruki olimpij-
ski pobjednik, koji je ¢ak
23 puta postavljao svjet-
ske rekorde u $printerskim
disciplinama
i delfinovim stilom. Do
pojave njegovog sunarod-
njaka Michaela Phelpsa,
s osvojenih osam zlatnih

slobodnim

medalja na Olimpijskim
igrama u Pekingu 2008.,
Spitz je, sa sedam kolajni
zlatnog sjaja osvojenim u
Miinchenu 1972., bio ap-
solutni rekorder, $to zna-
¢ da je punih 36 godina
odolijevao svim napadima
na svoj fantasti¢ni rekord.

Olimpijada u Miinchenu 1972. bila je krvava Olimpijada:
grupa od osam terorista, ¢lanova skupine ,,Crni rujan®, uspje-
la je u rane jutarnje sate uéi u Olimpijsko selo, gdje je op-
kolila i napala izraelski paviljon. Nakon gotovo cjelodnevnih
pregovora, ubili su dva ¢lana izraelske delegacije i uzeli devet
talaca. U neuspjelom pokusaju spasavanja, ubijeno je devet
Izraelaca, jedan njemacki policajac i pet terorista. Igre su bile
obustavljene. Ali, samo na jedan dan.

Jubilarne Dvadesete olimpijske igre zapocele su 26. kolovoza
1972. u sve¢anoj atmosferi kao Igre radosti, srda¢nosti i pri-
jateljstva. Nitko nije mogao ni u snu pomisliti da ée svecani
ugodaj i povijesni Sportski rezultati nakon 11 dana postati
sporednima, a da ¢e u prvi plan izbiti nevideni zlo¢in i trage-
dija. U sve je usao strah. Ali, kada je Medunarodni olimpijski
odbor, s Averyem Brundageom na ¢elu, odlucio da se Igre,
unato¢ teroristickom, zlo¢inackom aktu, moraju nastavit,
sudionici su osjetili i ponos.

Unato¢ tom strasnom i tragi¢nom dogadanju, sjajni $port-
ski rezultati i rekordi koji su na Igrama ostvareni, pamte se
i danas. U prekrasnom bazenu, s revolucionarnim sustavom
odvodnih kanala i plutata za oznacavanje staza, kojim su
ublazavani valovi, Mark Spitz je osvojio sedam zlata, ruse¢i

Mark Spitz
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ZVJEZDARNICA FREDIJA KRAMERA
MARK SPITZ - REKORDNI REKORDER

pritom isto toliko svjetskih
rekorda. Posljednju, sedmu
zlatnu  medalju, osvojio
je 4. rujna, dan prije upa-
da palestinskih terorista u
Olimpijsko selo i najvece
olimpijske tragedije.

Svoj veliki rtalent Mark
Spitz je pokazao znatno ra-
nije, pripremajui se da ve¢
na Olimpijskim igrama u
Ciudad Mexicu 1968. za-
blista punim sjajem. U Ze-
lji da osvoji pregrst zlatnih
medalja i nadmasi svog su-
narodnjaka i velikog uzora
Dona Schollandera, koji
je Cetiri godine ranije, na
Igrama u Tokiju, osvojio
Cetiri zlatne medalje, Spitz
je planirao osvojiti pet zlat-
nih kolajni. Medutim, nije
uspio. Osvojio je samo dva zlata, i to oba u $tafetama, 4 x
100 i 4 x 200 metara slobodno. Tome je dodao srebro na 100
metara delfinovim stilom i broncu na 100 metara slobodno,
dok je u finalu utrke na 200 metara delfinovim stilom posve
podbacio — stigao je na cilj posljednji — osmi!

Neuspjehom u Ciudad Mexicu bio je vilo razocaran. Ali
nije posustao ni odustao u svojoj nakani. Vilo mu se brzo
vratilo samopouzdanje i poceo je uporno trenirati kako bi u
Miinchen do$ao $to spremniji. I uspio je.

Na Igrama u Miinchenu Spitz je ostvario svoj zeljeni cilj —
osvojio je sedam zlatnih olimpijskih odli¢ja. Bio je to podvig
koji prije njega nikome nije uspio. Uz to, u svakoj je final-
noj utrci zlatmoj medalji dodao svjetski rekord! Sedam zlat-
nih medalja, sedam svjetskih rekorda — bio je to rekord nad
rekordima. I mnogi su stru¢njaci nakon tog podviga u Spitzu
vidjeli dozivotnog rekordera.

Ipak, nakon 36 godina, srusen je Spitzov rekord nad rekordi-
ma. Michael Phelps nadmasio je Marka Spitza. Na dan kada
je Phelps u pekinskom olimpijskom bazenu osvojio osmu
zlatnu medalju, Mark Spitz je iz Detroita, gdje se u to vrije-
me nalazio okruzen novinarima i prijateljima, iskreno éesti-
tao Phelpsu, porucivsi mu da je on za njega ne samo najvedi
pliva¢ nego i najvedi $portas svih vremena.
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Jo$ dok su trajale Olimpijske igre u Miinchenu Mark Spitz
je najavio da ¢e posljednja finalna utrka na Igrama biti i nje-
gova posljednja utrka u zivotu. Tako je i bilo. Povukao se iz
natjecateljskog plivanja u dobi od 22 i po godine. Vilo rano,
reklo bi se, pogotovu za takvog asa. Na vrhuncu slave otisao
je u olimpijsku povijest, medu olimpijske besmrtnike. Za-
hvaljujuéi svom izrazito privlatnom izgledu, elegantnoj po-
javi naocitog muskarca, okusao se najprije, s promjenjivim
uspjehom, kao maneken, a zatm, s neznamim uspjehom,
kao filmski i televizijski glumac. Svima je bilo o¢ito da se u
bazenu snalazio daleko bolje nego na manekenskim pistama
i pred filmskim i televizijskim kamerama.

Tim je viSe iznenadio svijet kada se, uo¢i Olimpijskih iga-
ra u Barceloni 1992. godine, pokusao kvalificirati za americ-
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ku plivacku reprezentaciju! Tada je imao 42 godine! Na-
ravno, nije uspio, izuzev $to je ponovno skrenuo na sebe
pozornost i podsjetio na svoje legendarne uspjehe. Ostaje
dinjenica da je ovim nestaslukom kona¢no ugasla najsjajni-
ja plivacka karijera 20. stolje¢a i ujedno jedna od najve¢ih
karijera u povijesti $porta i olimpizma.

Danas 62-godisnji Mark Spitz zivi u Kaliforniji sa supru-
gom Suzy i sinovima Matthewom i Justinom, o¢ekujuéi
nestrpljivo jubilarne Tridesete olimpijske igre u Londonu,
s posebnim zanimanjem, dakako, za plivacka natjecanja i,
jasno, s pitanjem hoce li i Phelpsov rekord biti oboren. %

PRAVEDNICI MEDU NARODIMA

Do kraja 2010. godine Yad Vashem prepoznao je i pri-
znao 23.788 Pravednika medu narodima iz 45 razlic¢itih
zemalja. Cesto se postavlja pitanje kakve se pouke o op-
¢em odnosu spram Holokausta i razmjerima spasavanja
mogu izvuéi iz brojki o Pravednicima i razmjera izmedu
razli¢itih drzava.

Valja naglasiti da broj priznatih Pravednika ne odrazava
u potpunosti razmjere pomo¢i §to su ih nezidovi pruza-
li Zidovima tijekom Holokausta; naime, te se brojke po-
najvise temelje na materijalu i dokumentima dostupnima
Yad Vashemu. Veéina je Pravednika prepoznata i potvr-
dena slijedom zahtjeva $to su dosli od spasenih Zidova.

Pravednici medu narodima — po zemljama i etnickom podrijetlu, 1. sije¢nja 2011.

Albanija 69 Latvija 129
Armenija 19 Litva 800
Austrija 88 Luksemburg 1
Bjelorusija 555 Makedonija 10
Belgija 1.584 Moldavija 79
Bosna i Hercegovina 40 Crna Gora 1
Brazil 2 Nizozemska 5.108
Bugarska 19 Norveska 47
Cile 1 Poljska 6.266
Kina 2 Portugal 2
Hirvatska 102 Rumunjska 60
Ceska Republika 108 Rusija 173
Danska* 22 Srbija 131
El Salvador 1 Slovacka 522
Estonija 3 Slovenija 6
Francuska 3.331 Spanjolska 4
Gruzija 1 Svedska 10
Njemacka 495 Svicarska 45
Velika Britanija (ukljucujudi i Skotsku) 14 Turska 1
Grcka 307 Ukrajina 2.363
Madarska 764 SAD 3
Italija 498 Vijetnam 1
Japan 1 Ukupno: 23.788

* Danski pokret otpora zahtijevao je da se njegove pripadnike, koji su sudjelovali u

spasavanju, ne navodi pojedina¢no, ve¢ da im se oda skupno priznanje.

Izvor: Yad Vashem
nastavak na sljedecoj strani
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Ponekad, medutim, prezivjelima nije uspijevalo prevladati
poteskode suocavanja s tegobnom i bolnom prosloséu pa
se nisu oglasavali nit istupili; drugi, pak, uopée nisu bili
svjesni postojanja programa ili uopée nisu mogli postavi-
ti zahtjev, posebice ako je rije¢ o ljudima $to su zivjeli iza
Zeljezne zavijese tijekom godina vladavine komunistickih
rezima u Isto¢noj Europi; a dio prezivjelih iz Holokausta
napustilo je ovaj svijet prije nego bi im uspjelo oglasiti se
sa svojim zahtjevom. Dodatni ¢imbenik: najveéi broj pri-
znatih sluajeva posljedica je upravo uspjesnih pokusaja,
odnosno posrijedi su prezivieli Zidovi koji su se oglasili
pred Yad Vashemom.

Primjerice: istraZivadi procjenjuju da se 5000 do 7000 Zi-
dova pridruzilo pokretu otpora u Berlinu. To su takozva-
ni U-Boote (podmornice), koji su se odlucili za taj teski
izbor: odlu¢ili su se za Zivot u ilegali kako ih se ne bi de-
portiralo u logore. Jedna je ¢etvrtina tih ljudi — oko 1200
do 1500 osoba — prezivjela nacisticku vladavinu. Ne zna
se koliko ih je poginulo tijekom bombardiranja Berlina,
ali svi su drugi pohvatani i poslani u logore smrti. Zbog
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nedostatka informacija i dokaza, zasluzenu pocast nisu do-
bili ni svi Nijemci koji su svoje Zivote dovodili u opasnost
kako bi pomogli Zidovima.

Prije nego izvu¢emo bilo kakve zakljucke iz statistickih
podataka o razmjerima izmedu razli¢itih zemalja mora se
imati na umu da su, premda je Holokaust bio odraz glo-
balnog i totalnog pokusaja da se Zidovi iskorijene iz sva-
kog kutka okupirane Europe, postojale velike i vazne ra-
zlike izmedu pojedinih zemalja — razlike u broju Zidova,
oblicima provedbe ,kona¢nog rjesenja“, vrste njemacke
ili neke druge uprave, povijesne pozadine, sastava i zna-
Cajki zidovske zajednice, odnosa Njemacke prema lokal-
nom pudanstvu te stupnja i ozbiljnosti opasnosti kojoj bi
se izlagale osobe koje su pomagale Zidovima, kao i mnogo
drugih ¢imbenika $to su utjecali na raspoloZenje i odnos
lokalnog pucanstva, kao i procjenu izvodljivosti samog
spasavanja kao operacije. ¥

S engleskog preveo
Zoran Bosnjak

S HEBREJSKOG SVEUCILISTA U JERUZALEMU

EINSTEINOVA ARHIVA NA INTERNETU

| NAJSIROJ JAVNOSTI ODSADA JE DOSTUPNA OPSEZNA ZNANSTVENA | PRIVATNA DOKUMENTACIJA
ALBERTA EINSTEINA, RODENOG 1879. U ZIDOVSKOJ OBITELJI U ULMU, A UMRLOG 1955. U
PRINCETONU, KOJI JE, PO MISLJENJU MNOGIH, NAJVECI FIZICAR SVIH VREMENA

Sve one koje zanima rad i Zivot Alberta Einsteina odsada ¢e sve
o zivotu i radu ovog velikog znastvenika moéi pronadi online.
Dokumenti, njegova ljubavna pisma, privatna korespodenci-
ja, sve &e to biti dio nove online arhive, a medu ostalima tu se
nalazi i Einstenovo pismo za rjeSenje Zidovsko-arapskog su-

koba .

Hebrejsko sveudiliste u Jeruzalemu, kojemu je Einstein osta-
vio svoju dokumentaciju, upravo radi na digjtalizaciji nave-
denih materijala, kako bi oni postali dio online arhive i bili
dostupni $irokoj javnosti.

Pismo koje je Einstein napisao 1930., a u kojem predlaze da
zidovski i arapski znanstvenici zajedno rade na pronalazenju
rjeSenja Zidovsko-arapskog sukoba, sada se moze proditati na
internetu, kao dio projekta Sirenja digitalne verzije Einsteino-
vih arhiva, objavilo je Hebrejsko sveuciliste u Jeruzalemu.

Online arhiv sada ima 2.500 dokumenata koji se odnose na
Einsteinov znanstveni rad, ali i na njegov javni i privatni Zivot.
Zbirka sadri i 14 knjiga Einsteinovih istraZivanja, korespon-
dencije s drugim poznatim fizi¢arima i rukom pisan sazetak
njegove teorije relativnosti, pa ¢ak i njegova ljubavna pisma.

“Einstein je svoj arhiv dao u nase ruke tako da sve dokumente

mozemo podijeliti s vama”, kazao je predsjednik Hebrejskog
sveudiliSta Menahem Ben-Sasson na konferenciji za novinare.
Einstein, dobitnik Nobelove nagrade za fiziku, dija je teorija
relativnosti temelj suvremene znanosti, bio je jedan od osniva-
¢a spomenutog Sveuilista u Jeruzalemu.
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Uz Einsteinovo pismo o zidovsko-arapskom sukobu, koje je
bilo upuceno uredniku arapskog lista Falastin, objavljeni do-
kumend uklju¢uju i razglednicu poslanu njegovoj bolesnoj
majci, pismo bivie ljubavnice Betty Neumann, nakon $to je
okoncana njihova 15-ogodisnja veza, te pozivnicu na vjenca-
nje Einsteina i njegove prve supruge Mileve.

Einsteinov arhiv prvi se puta pojavio na internetu 2003. go-

dine s katalogom, a javnost je odmah pokazala veliki interes.

Danas se na internetu mogu pronaéi brojni arhivi poznatih
osoba, ali projekt Einsteinovih dokumenata po mnogo je
¢emu jedinstven. Digitalizacija je napravljena koriStenjem naj-
sofisticiranije tehnologije, te uz najvisu rezoluciju.

Zbirka se moZe nadi na adresi alberteinstein.info i nudi mo-
guénost pretrazivanja po kljuénim rije¢ima ili datumima. Cje-
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lokupna arhiva trebala bi na internetu biti dostupna sljedece
godine.

Albert Einstein roden je 14. ozujka 1879. u Ulmu u Zidovskoj
obitelji. Njegov otac bio je Hermann Einstein, po zanimanju
trgovac, koji se kasnije bavio elektrokemijskim poslovima, a
majka mu je bila Paulina Einstein, djevojacki Koch. Einstein
je bio teorijski fizicar i, prema misljenju mnogih, najvedi fizi-
¢ar uopce. Formulirao je posebnu i opcu teoriju relativnosti,
kojima je revolucionirao modernu fiziku. Uz to je pridonio
napretku kvantne teorije i statisticke mehanike. Iako je najpo-
znatiji po teoriji relativnosti, Nobelova nagrada za fiziku dodi-
jeljena mu je 1921. za objasnjenje fotoelektri¢nog efekra, kao
iza doprinos razvoju teorijske fizike. Einstein je preminuo 18.
travnja 1955. u Princetonu u New Jerseyju. %

TR.

POVRAT OTETE ZBIRKE RIJETKIH PLAKATA

ZBIRKA OD CETIRI TISUCE PLAKATA, DIO GOLEME | VRIJEDNE KOLEKCIJE KOJU JE 1938. GESTAPO
ZAPLIJENIO HANSU SACHSU, SADA JE, ODLUKOM NJEMACKOG FEDERALNOG SUDA U KARLSRUHEU,
VRACENA AMERICKOM ZIDOVU PETERU SACHSU, SINU HANSA SACHSA

Njemacki federalni sud donio je odluku da Povijesni muzej
Njemacke mora vratiti ameri¢kom Zidovu tisuée rijetkih pla-
kata koje je njegovom ocu oteo Gestapo, jer bi “njihovo za-
drzavanje u Muzeju znadilo ponavljanje nacistickih zlo¢ina“.
Sud u Karlsruheu presudio je, naime, da je Peter Sachs (74)
pravni vlasnik plakata, ¢ija se vrijednost procjenjuje izmedu
4,5 i 16 milijuna eura. Presuda je kraj sedmogodi$nje pravne

bitke oko velike kolekeije plakata s kraja 19. stoljeca.

“Ne mogu vam opisati koliko mi ovo znaéi”, rekao je Peter
Sachs. “Ovo je pravda za mog oca®, istaknuo je.

Sludaj je zavrsio na federalnom sudu nakon jedinstvene i bur-

ne povijesti plakata koje su nacisti oteli Sachsu. Plakati su na-
kon Drugog svjetskog rata zavrsili u Isto¢noj Njemackoj, a
nakon ponovnog ujedinjenja Njemacke u Muzeju u Berlinu.

Ukupno 4.259 plakata koji su pripadali Sachovom ocu bit
¢e vradeni njegovom sinu. Ovi plakati bili su dio kolekeije od
oko 12.500 plakata koje je Sachs posjedovao, ukljucujudi i
plakate izlozbi, kabarea, filmske i reklamne plakate kao i pla-
kate politicke propagande. Svi su plakati vrlo rijetki, a ne zna
se $to se dogodilo s ostatkom zbirke.

Plakati su zaplijenjeni iz Sachsova doma 1938. godine po na-
redenju nacistickog ministra propagande Josepha Goebbelsa,
koji ih je Zelio za svoj muze;j.

Hans Sachs, roden 1881. godine, bio je stomatolog koji je jos
u $koli poceo sakupljati plakate. Do 1905. godine bio je vo-
dedi privatni kolekcionar plakata u Njemackoj i pokrenuo je
umjetnicku publikaciju “Das Plakat”. Nakon $to mu je zbirka
zaplijenjena, Hans Sachs je u Kristalnoj no¢i uhicen i poslan u

Peter Sachs s monografijom vraéene zbirke plakata

logor Sachnsenhausen, sjeverno od Betlina. Kada je dva tjed-
na kasnije pusten, zajedno je s obitelji pobjegao u SAD.

Nakon rata Sachs je mislio da mu je zbirka uniStena i prihva-
tio je 1961. godine nadoknadu od tadasnje Zapadne Njema¢-
ke u vrijednosti od 225.000 njemackih maraka. Tek je kasni-
je saznao da je zbirka preZivjela rat i da je predana muzeju u
Isto¢noj Njemackoj. Od komunistickih vlasti trazio je dozvo-
lu da vidi plakate i priredi izlozbu, ali bezuspjesno. Preminuo
je 1974. godine, a svoje plakate nikada vie nije vidio.

Sachsovi plakati postali su dio kolekeije Povijesnog muzeja u
Berlinu 1990., nakon pada Berlinskog zida. Sachsov sin sa-
znao je za zbirku 2005. i tada je zapoceo pravnu bitku. Peter
Sachs namjerava vratiti naknadu koju je njegov otac dobio
za plakate. Sachsov odvjetnik Matthias Druba kazao je da se
njegov klijent nada da ée pronaéi novi dom za svoju kolekci-
ju, gdje bi rijetke plakate mogla vidjeti i $ira javnost. & TR
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HTJELI ZNATI O ZIDOVIMA...

INSPIRIRANI MNOGIM STEREOTIPNIM PITANJIMA | PREDRASUDAMA O ZIDOVIMA,
Al NAZIVOM VRLO POZNATOG FILMA WOODYA ALLENA, KURATORI JEDNOGA
MUZEJA U AUSTRIJI PRIREDILI SU 1ZLOZBU POD NAZIVOM ,,STO STE

ODUVIJEK HTJELI ZNATI O ZIDOVIMA, A NISTE SE USUDILI PITATI?*

Na izlozbi nazvanoj “Sto ste oduvi-
jek htjeli znati o Zidovima, a niste se
usudili pitati” u Zidovskome muze-
ju u Hohenemsu u Austriji, kuratori
Hannes Sulzenbacher i Hanno Loewy
pokusavaju dati odgovore na mnoga
pitanja vezana uz Zidove.

“Ako na ovoj izlozbi posjetitelji nece
saznati puno toga o Zidovima, mozda
otkriju ponesto o sebi samima”, kazao
je Loewy.

Sulzenbacher i Loewy godinama su sa-
kupljali pitanja koje ljudi postavljaju
o Zidovima, te su iz svog iskustva, a
i uz malu pomo¢ interneta, sabrali 23
raznovrsna pitanja, koja su ponekad
“glupa, bolna, politicki nekorektna,
ali ponekad i ozbiljna”, objasnjava Loewy.

Zajedno s autorima iz Izraela, SAD-a i Europe napravljen
je projekt pronalaZenja odgovora na ta pitanja. Pregledani
su citati knjizevnika, intelektualaca i politi¢ara, novinski
macerijali, ali i brojni povijesni eksponati, te dani odgovo-
ri na raznovrsne nacine, pa i u obliku umjetnickih instala-
cija, video-zapisa, medicinskih rekvizita itd.

Zgrada Zidovskog muzeja u Hohenemsu

27.3. bis 7.10.2012

JUDISCHES
MUSEUM
HOHENEMS

Duhovit je, na primjer, odgovor na
pitanje “Imaju li Zidovi veliki nos?”.
“Nakon 54 godine istrazivanja veza-
nih uz ovu temu, mogu utvrditi da
svaki Zidov, kojeg sam sreo, ima nos”,
stoji u odgovoru, koji je, u stvari, citat
americkog znanstvenika, povjesnicara
kulture i psihijatra, osobito ponatog
po radovima o Zidovima i zidovstvu,
Sandera Gilmana. Uz to, umjetnica
Tamar Latzman, koja zivi u New Yor-
ku, u svojoj video-instalaciji “Memory
of a nose”, govori o snu, u kojem se
pripovjedacica budi s ogromnim no-
som.

Na izloZbi je sadrzana i tema dijaspore
i prava na drzavu. “Imaju li Zidovi po-
vijesno pravo na Izrael?” ili “Trebaju li Izraelci i Palestinci
zivjeti u jednoj ili u dvije drZave?”. Posljednje pitanje ilu-
strirala je umjetnica Zoya Cherkassky s dvije boce Coca-
Cole - jedna ima hebrejski, a druga arapski natpis.

Izloiba na sliéne nacine daje “odgovore” i na pitanja
“Kako izgledaju Zidovi?”, “Radaju li se Zidovi s talentom
za pravljenje novca?” ili “Zasto je tako tesko razgovarati o
politici Izraela?”.

U stvaranju izlozbe sudjelovao je i poznati redatelj Woody
Allen, a i sam naziv izlozbe je “prepjevani” naziv njegova
filma “Sto ste oduvijek Zeljeli znati o seksu, a niste se usu-
dili pitati”.

Zidovski muzej u Hohenemsu je regionalni muzej koji
Cuva sjecanje na zidovsku zajednicu Hohenemsa i njegove
regije. Muzej se bavi pitanjima danasnjeg zidovskog Zivota
i kulture u Europi, dijaspori i Izraelu, te temama Holoka-
usta i antisemitizma.

Stalni postav muzeja izloZen je u vili Heimann-Rosenthal
Villa, izgradenoj 1864. godine, a sastoji se, izmedu ostalo-
ga, od dokumenata koji svjedoce o povijesti zidovske za-
jednice Hohenemsa, koja je tamo Zivjela viSe od tri stolje-
¢a sve dok nije uniStena za nacistickog rezima. %

TR
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QPRECNA RJEéENJA: POVRAT IMOVINE ODUZETE U KOMUNIZMU,
CINI' SE, IPAK SE NECE REGULIRATI SAMO ZAKONOM

VLADA Bl USTAVOM SPRIJECILA
POVRAT IMOVINE STRANCIMA?

IZMJENAMA USTAVA TREBALO BI PROPISATI DA JE HRVATSKA DRZAVA JEDINO
HRVATSKIM DRZAVLJANIMA OBVEZNA VRACATI IMOVINU, KAZAO NAM JE VISOKI
[ZVOR IZVLADE, KOJI SE OKO TOG PITANJA NADA KONSENZUSU S HDZ-OM

Zagreb — Unato¢ tome $to promjene Ustava nisu bile u progra-
mu Kukuriku koalicije, nesluzbeno doznajemo da u Vladi ipak
o njima razmisljaju. Razlog je povrat imovine stranim drzavlja-
nima koja im je oduzeta u vrijeme bivie drzave. Prema nesluz-
benim informacijama iz Vlade, trenuta¢no se razmatraju dva
posve oprecna rjesenja tog pitanja.

Prva je solucija da se strane dr7avljane sasvim izuzme iz prava na
povrat, odnosno na naknadu oduzete imovine, a to je mogude
iskljucivo promjenama Ustava. U Ustav bi se ugradilo odredbu
kojom se to pravo daje samo hrvatskim drzavljanima.

Smisao drZavljanstva

Tijekom 90-ih godina povrat imovine bio je ureden upravo
na taj nacin, ali zakonom, a ne Ustavom. Zato je Ustavni sud
1999. godine ukinuo tu spornu odredbu iz zakona jer je bila
diskriminatorna. To je razlog zbog kojeg se bilo kakvo izuzece
stranaca ne moze provesti samo izmjenama postojeceg zakona.

»Ne mogu strani drzavljani biti gotovo u potpunosti izjednace-
ni s hrvatskim jer bi to umanjilo smisao koncepta drzavljanstva.
Spomenuta odluka Ustavnog suda bila je u skladu s Ustavom,
ali je njezin sadrzaj sporan pa bi izmjenama Ustava trebalo pro-
pisati da je hrvatska drzava jedino hrvatskim drzavljanima ob-
vezna vracati imovinu. Vijerujem da bismo oko ovoga postigli
konsenzus s HDZ-om ¢ja nam je potpora nuzna za promjene
Ustava®, kazao nam je visoki izvor iz Vlade.

No, kako doznajemo u Ministarstvu pravosuda radi se na iz-
mjenama zakona o naknadi za imovinu oduzetu u vrijeme ko-
munizma kojima bi strani drzavljani bili izjednadeni s hrvatskim
drzavljanima.

Naime, postojedi zakon predvida da pravo na povrat, odnosno
naknadu imaju samo stranci ije su drzave s Hrvatskom sklopile
medudrzavni sporazum. Takav sporazum jo$ nije potpisan niti
s jednom zemljom.

ZIDOVIMA KOMPENZACIJA IZGRADNJOM SINAGOGE?

Imovina oduzeta u vrijeme NDH neée biti obuhvacena iz-
mjenama zakona o naknadi za oduzetu imovinu jer ée se iz-
mjene zakona, ako budu donesene, i dalje odnositi samo na
razdoblje komunisticke vladavine. ,Hrvatska nije sljednica
NDH, mi nemamo nikakve veze s groznim ustaskim zloci-
nima. U nasem Ustavu eksplicitno se navodi da se danasnja
Hirvatska temelji na antifasizmu i ZAVNOH-u. Oni Zidovi
koji su prezivjeli Holokaust prezivjeli su zahvaljuju¢i tome sto
su pobjegli na teritorij pod kontrolom partizana. S oslobode-
njem su se vratili u mjesta u kojima su prije Zivjeli, ali su im
imovinu 1948. godine oduzele komunisticke vlasti. To je jedi-
na istina®, objasnjava nas izvor u Vladi.

U Minstarstvu pravosuda, po uzoru na neke europske drzave,
dogovara se neka vrsta simboli¢ne geste prema zidovskoj za-
jednici koja bi podrazumijevala ili osnivanje fonda iz kojeg bi
se financirale aktivnosti te zajednice ili povrat ,jedne ili dvije
zgrade” Zidovskoj opini. ,,Zelimo pokazati Zidovima da su-
osje¢amo s njima, ali moramo misliti i na dostojanstvo nase
drzave koja ne moze biti dezurni krivac od kojeg se nepresta-
no nesto trazi. Najbolje bi rjesenje mozda bilo da izgradimo
sinagogu i tako zatvorimo ovo mucno povijesno poglavlje®,

zakljucuju u Vladi.
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»Zapele® izmjene

Ali, u slucaju jene brazilske drzavljanke Upravni i Vrhovnisud
presudili su da njezini nasljednici imaju pravo na naknadu za
oduzetu imovinu, bez obzira na to sto Brazil s Hrvatskom nema
sklopljen bilateralni sporazum koji predvida zakon koji je do-
nijela Racanova Vlada, temeljem spomenute odluke Ustavnog

suda.

I Vlada Jadranke Kosor pokusala je, na osnovu presuda u korist
Zlate Ebenspanger, donijeti zakon kojim bi se ukinula odredba
o bilateralnim sporazumima, ali su izmjene ,zapele” u Saboru u

UMRO ROBERT SHERMAN
AUTOR NEZABORAVNIH

rih

prvom ¢itanju. Sada su, potvrduju izvori iz Ministarstva pravo-
suda, na stolu i promjene Ustava i izmjene zakona. ,,Kad radite
neki zakon, sve su solucije otvorene, pitanje je samo kolike su
$anse da neka od njih bude izabrana®, isti¢e jedan nas sugovor-

nik.

Na kraju ¢e, naravno, presuditi polititka volja, a zasad se ¢ini da
su izmjene Ustava itekako izgledna opcija.

Drazen Ciglenecki
Irena Frlan

FILMSKIH GLAZBENIH HITOVA

SIN RUSKIH ZIDOVSKIH EMIGRANATA, RODEN U NEW YORKU 1925.,
DOBITNIK JE DVAJU OSCARA ZA GLAZBU U DISNEYEVIM FILMOVIM

Oskarovac Robert Sherman, koji je zajedno sa svojim bra-

tom Richardom pisao glazbu za brojne Disneyeve klasike,
ukljucuju¢i “Mary Poppins” i “Knjigu o dzungli”, premi-
nuo je u pocetkom ozujka u Londonu u dobi od 86 go-
dina.

Autor nekih od najpoznatijih glazbenih brojeva iz brojnih
Disneyevih uspjesnica, Sherman je medu ostalima napisao
hit “Supercalifragilisticexpialidocious” za Disneyev mju-
zikl “Mary Poppins” iz 1964. godine, a autor je i popular-
ne glazbene atrakcije “It’s a Small World (After All)”, koja
se nalazi u svim Disneyevim zabavnim parkovima diljem
svijeta.

Sin ruskih Zidovskih imigranata, Robert Bernard Sherman
roden je u New Yorku 1925. godine. Dobitnik je dvaju
Oscara, jedne nagrade Grammy, i to upravo za glazbu u

filmu “Mary Poppins”, a zajedno s bratom Richardom,
koji potpisuje koautorstvo na veéini njegovih ostvarenja,
1976. godine dobio je i zvijezdu na hollywoodskoj Stazi
slavnih. Otac im je bio glazbenik koji je pisao hitove za
Tommyja Dorseyja, Billie Holiday i Louisa Armstronga, a
djed dvorski glazbenik na dvoru cara Franje Josipa.

Dvaput ovjencani najvaznijom americkom filmskom na-
gradom te jo$ sedam puta nominirani, bra¢a su i dobit-
nici prestizne nagrade “National Medal of Arts” koju im
je 2008. urudio biv§i americki predsjednik George Bush.
Godine 1998. objavljena im je i autobiografija “Walts
Time: From Before To Beyond” (Doba Walta: od vremena
prije, do vremena poslije). Robert se sa 17 godina priklju-
¢io americkoj vojsci u Drugom svjetskom ratu, a bio je dio
jedinice koja je prva usla u koncentracijski logor Dachau.
Za svoje zasluge u ratu je i odlikovan. Robert je bio i slikar,
scenarist i romanopisac.

Bra¢a Sherman autori su niza hitova koji su postali pozna-
ti diljem svijeta - za “Knjigu o dzungli” iz 1967. “Trust in
Me”, koju pjeva zmija Kaa, “Colonel Hathi’s March (The
Elephant Song)”, koju pjeva pukovnik Hathi (slon), te “I
Wan'na Be Like You”, koju pjeva kralj majmuna, no pi-
sali su i teme za “Macke iz visokog drustva”, “Medvjedi¢
Winnie Pooh”, “Maé u kamenu”, “Sarlotina mreza”, “Po-

TR.

tragaza Nemom” i mnoge druge. %
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|Z INTERVJUA PROF. DR. BRANKA SMERDELA

NEVRACANJE IMOVINE STRANCIMA
SUPROTNO TEMELJIMA USTAVA

IDEJA DA TREBA MIJENJATI USTAV KAKO BI SE STRANCIMA ONEMOGUCIO POVRAT
IMOVINE JE PROMASENA, A NEPOSREDAN JOJ JE POVOD AMERICKI ZAHTJEV O
NADOKNADI IMOVINE ODUZETE ZIDOVIMA U VRIJEME NDH

Kad god se u javnosti pojave
ideje o promjeni hrvatskog Us-
tava, Branko Smerdel mediji-
ma postaje jedan od najdrago-
cjenijih sugovornika. Ne samo
kao profesor ustavnog prava na
Pravnom fakultetu u Zagrebu.
Jednako toliko kao nezaobila-
zni ¢lan saborskog Odbora za
Ustav. Sam kaze da u njegovom
radu participira dulje od Vladimira Seksa. Smerdel nije klasi¢-
ni, knjiski tip profesora koji bjezi od javnosti. Smatra se obave-

znim da na javnoj sceni djeluje gotovo pa prosvijetiteljski. Lani
je u jednom stru¢nom casopisu napisao pedeset kolumni o,
kako ih je sam naslovio, ustavima i ljudima.

* U javnosti se posljednjih dana ponovno javljaju ideje,
plasirane navodno iz same Vlade, kako bi u hrvatski Ustav
valjalo ugraditi svojevrsni osigurac kojim bi se stranim dr-
Zavljanima onemogucdio povrat u proslosti otete imovine.
Je li takvo rjesenje moguce i dopustivo?

Ideja da treba mijenjati Ustav kako bi se strancima onemogu-
¢io povrat imovine posve je promasena. Neposredan povod
pustanju takvih balona americki je zahgev o nadoknadi imo-
vine oduzete Zidovima u vrijeme NDH. Kad je nedavno za
posjeta Zagrebu William Burns, zamjenik americke drzavne
tajnice Hillary Clinton, pokrenuo to pitanje, ministrica vanj-
skih poslova Vesna Pusi¢ potvrdila je ¢vrstu namjeru Hrvatske
da ga rijesi.

Promjene Ustava

* Predsjednik Josipovi¢ najavio je takvu moguénost govo-
rom u Izraelu.

Da, Burns je pohvalio, kako je rekao, izvanredan govor hrvat-
skog predsjednika. Ali ¢ini se da Amerikanci na povratu zidov-

Razgovarala Jelena Lovri¢

ske imovine inzistiraju vise od Izraela i mnogo vise od Zidov-
ske zajednice u Hrvatskoj, koja se u tom pogledu ponasa vilo
razumno. Nije tajna da su zahtjevi SAD-a povezani s pribli-
zavanjem njihovih predsjednickih izbora i utjecajem tamos-
njeg zidovskog lobija. S obzirom na to da je problem otvoren
americkom inicijativom, eventualnom se promjenom Ustava
niSta ne moze posti¢i. Zamislite samo ovakav dijalog izmedu
Zagreba i Washingtona: Gospodo Clinton, mi bismo hijeli,
ali imovinu ne moZzemo vratiti. Kako ne mozete? Pa nedavno
ste nam to obecali? Da, jesmo, ali u meduvremenu smo pro-
mijenili Ustav pa sad ne mozemo. Takve neozbiljne igrice jed-
nostavno ne dolaze u obzir. Koga se na taj nadin misli prevari-
ti? Tako intonirana promjena Ustava nalikovala bi donosenju
famoznog Zakona o niStetnosti. Mislim da Hrvatska problem
moze rijediti razgovarajudi s onima koji su ga pokrenuli. Sam
Burns rekao je da razumiju ekonomsku situaciju i o¢ekuju da
Hrvatska pomogne.

* Znadi, promjenu Ustava smatrate prakticki neizvedi-
vom. A nacelno? Je li pravo na povrat imovine mogude ve-
zati uz drzavljanstvo?

Nije. Takvom promjenom Ustava u pitanje se dovode temelj-
na ustavna nacela. Mislim da se ne smije i¢i ispod standar-
da koje je postavio Ustavni sud ukidajuéi jos 1999. godine
odredbe Zakona o naknadi za imovinu oduzetu za vrijeme ju-
goslavenske komunistickie vladavine i to upravo one odredbe
prema kojima stranci nisu imali pravo na obestecenje. Treba
znati i to da se u vezi s prijemom u Vije¢e Europe Hrvatska
jos polovicom devedesetih obavezala da koristenje odredenih
prava nece ogranicavati samo na svoje gradane. Ako takve ide-
je sada dolaze iz nove Vlade, moram reéi da se ¢udim. Nisam
ocekivao da ¢e se i ona ponasati u skladu s naSom neslavnom
tradicijom: na ljute rane ustavne amandmane. %
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TRAGIKAVELIKANA LITERATURE - STO GODINA OD RODENJA JEANA AMERYA

NEPODNOSLJIVA LAKOCA POVIJESNOG ZABORAVA

AMERYEVE KNJIGE NISU TEK AUTOBIOGRAFSKI KRIK PROTIV ZLOCINA, SVJEDOCANSTVO
NEZAMISLIVE PATNJE LOGORASA U PAKLU AUSCHWITZA, VEC U SVAKOJ OD NJIH ISCITAVAMO
STRASTVENU ZELJU ZA PRONICANJEM U SUSTINU ZLA NEZABILJEZENOG U POVIJESTI

Ove se godine navrSava stogodisnjica rodenja Jeana
Amerya (pravim imenom Hans Haim Maier, roden u
Becu 31.listopada 1912.) koji spada medu one neprije-
porne literarne veli¢ine i autenti¢ne intelektualce od for-
mata koji su fascinantnom snagom svoga djela, a jos i vise
tragikom Zivotnog usuda, obiljezili 20. stoljeée, prepu-
no krvavih ratova i monstruoznih zlo¢ina. Amery spada
u onu malobrojnu skupinu ¢udom prezivjelih logorasa
Auschwitza koji se tog stravi¢nog iskustva potom nikada
viSe nije mogao osloboditi. Dakle, suo¢ava nas sa isku-
stvom koje nam je nepojmljivo, koje je toliko optere¢uju-
¢e da u strahu od njega okre¢emo glavu i ne Zelimo s tim
imati nista zajednicko. Suocavanje s nacistickim demoni-
ma zla i logorskim orgijama smurti, razotkriva svekoliku
bespomoénost i bijedu nase razorene civilizacije o kojoj
je Amery zgrozen i zgaden pisao, jer je uglavnom nailazio
na zid $utnje, nepovjerenja, nerazumijevanja ili ¢ak posve-
masnje ignorancije, pa i podsmijeha.

Ova je godina u Belgiji, Austriji i Izraelu posvecena us-
pomeni na ovog tragi¢nog velikana suvremene literatu-
re, koji je cijeli svoj zivot posvetio borbi protiv nacifasi-
stickog zla, uvjeren kako ono nije definitivno porazeno,
ved samo privremeno ,sanirano®, uspavano, ali i nadalje
predstavlja permanentnu prijetnju nasim Zivotima i drus-
tvu. Ameryeve knjige nisu tek autobiografski krik protiv
zloéina, svjedocanstvo nezamislive patnje logorasa u pa-
klu Auschwitza, i(li) kronika masovne tehnologije fizicke
likvidacije neduznih ljudi, ve¢ u svakoj od njih i$¢itava-
mo strastvenu Zelju za pronicanjem u sustinu ovog zla do
sada nezabiljeZzenog u povijesti. Neprestano se pitao: zar
je mogude da su se te strahote uistinu dogadale, a kada su
se ve¢ dogodile, zar ih moZemo i smijemo marginalizirati,
ponasati se kao da ih nije ni bilo. I ne samo to, jos i gore:

Pise Jaroslav Pecnik

pokusati ih relativizirati, falsificirati, ne mareéi pri tomu
da ¢e se stare rane lako iznova inficirati, a zlo opet neka-
zZnjeno obnavljati.

Teret zrtve nacizma

U svom glasovitom spisu ,,Pokusaj svladavanja nesavladi-
vog® ustvrdio je ,Govorim kao Zrtva i kao takav literar-
no pokusavam istraziti ¢udo(rednost) zla vlastitih ressen-




2P0

timenata“. Na koncu, nemo¢an se vie nositi s demonima
proslosti i besmisla vlastite egzistencije 17. listopada 1978.
g., usted knjizevne turneje ubio se u jednom salzburskom
hotelu. Izabrao je dobrovoljnu smrt. Freitod. Nije vise
mogao podnijeti teret Zrtve nacizma; izlaz je (po)trazio
u zidovskom Zrtvovanju, simbolicki oblikovanom isku-
stvom Masade. Covijek koji je sudjelovao u antifagisti¢kom
pokretu otpora, izdrzao gestapovska mudenja i logorske
patnje, nije mogao podnijeti uspomene na sve te straho-
te; ispio je ogromnu dozu barbiturata Zeledi tako zauvijek
pobjedi od svega. Svojom je literaturom pokusao obuhva-
titi logorske uzase koje je prozivio ali svjestan ogranice-
nosti vlastita jezika da smisleno iskaze i definira sve slo-
jevitosti i ponore logorskog pakla, svojom smréu zelio je
iskazati ono $to nije uspio knjizevnoséu. Vjerovao je da
¢e u literaturi pronadi nekakvu ¢arobnu formulu za jasno
i razgovjetno pojmovno definiranje misterija zla, a sve u
zelji kako bi posramio i razuvjerio nevjerne i dotaknuo
ravnodusne, ali na koncu je rezignirao napisavsi: ,,Tko je
bio muden u logoru, ostao je muden, neshvaéen i sam za-
uvijek®. Jednostavno se nije mogao nositi s mislju da ljudi
zaziru od njega kao da je kuzan, da ne Zele slusati o naci-
stickom zlu, ve¢ Zele sve zaboraviti i izbrisati, zavaravajudi
se kako se takvo zlo nikada viSe neée, niti moze ponoviti.
A, Amery je znao kako samo malo treba da se obnovi, jer
nas nasa civilizacija, ponosna na svoje ,,visoke humanisti¢-
ke dosege” samo hipnotizira i zavarava, tj. daje nam laznu
sigurnost, a upravo je ona iskon svakog zla, jer je nismo
znali moralno utemeljiti, a ni iskreno eti¢ki osmisliti.
Knjizevni rad

Nakon svrsetka studija filozofije u Be¢u, Amery se na tra-
gu Ernsta Macha poceo baviti logickim pozitivizmom. U
to doba nije bio optereéen vlastitim Zidovskim korijenima,
posebice stoga jer mu je obitelj konvertirala na katoli¢an-
stvo. Ali nacistickim ,,Anschlussom® Austrije (1938.g.),
Amery je bio prisiljen pobjeci u Belgiju, jer su ga novofor-
mirane vlasti, bez pitanja i bez njegova pristanka svrsta-
le u zidovski korpus. A kada su nacisti osvojili Belgiju,
Amery se priklju¢io tamosnjem pokretu otpora. U sije¢-
nju 1944. godine bio je uhiéen, Gestapo ga je izloZio stra-
viénim mukama, ali Amery nita nije priznao, niti je koga
izdao. Deportirali su ga prvo u logor Breendonk, a potom
u Auschwitz, a kada se Crvena armija priblizila logoru,
s ostalim je zatocenicima bio prebaden u Buchenwald, a
kraj rata je docekao u Bergen-Belsenu. Od preko 25.000
belgijskih Zidova, nacisti¢ki logor smrti preZivjelo je njih
615, a jedan od njih je bio i Hans Maier, alias Amery. Na-
kon rata nije se zelio vratiti u domovinu, ostao je u Bru-
xellesu i posvetio se knjizevnom radu.

Pod utjecajem Sartrove filozofije poceo je istrazivati grani-
ce ljudske slobode i moduse humane egzistencije, stalno
se pitajuéi postoji li taj pojam uopée nakon monstruoznog
logorskog iskustva. Veliki proces nacisti¢kim zlo¢incima u
Frankfurtu (1964.g.) potakao ga je da se intenzivno okre-
ne vlastitom iskustvu i kao rezultat toga nastala je njegova
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¢uvena knjiga ,,S onu stranu krivice i kazne® (1966.). U
njoj je opisao sadisti¢ko izivljavanje esesovaca nad logo-
rasima. Ustvrdio je kako je nacizam daleko vise od puke
seksualne sadisticke (psiho)patologije, jer inzistira na radi-
kalnoj negaciji i istrebljenju drugoga. Sadizam se zadrzava
na poniZenju i iZivljavanju, a nacizam ide korak dalje, ve-
lica i opravdava pravo na ubojstvo drugoga samo zato jer
je razlicit, tj. $to je pripadnik druge rase i vjere.

Pobuna i rezignacija

Istrazuju¢i fenomenologiju nacifadizma i pomracenog to-
talitarnog uma sve ga je viSe opsjedala misao o samou-
bojstvu, koje je u svojim brojnim esejima opravdavao kao
jedini dostojanstveni izlaz iz situacije u kojoj je nemogude
svladati patnju. Tvrdio je: ,Vlastita dusa i duh mogu se
spasiti od trulih kompromisa, samo onda ako ¢ovjek ima
snage samome sebi presuditi, slobodnom si voljom oduze-
ti vlastiti Zivot, kada utvrdi da za njega nema vise nikakvo-
ga smisla“. Napisao je kontroverznu knjigu naslovljenu
,O starenju — pobuna i rezignacija“ (1969.g.) za koju su
mu mnogi prigovarali kako neodgovorno koketira sa smr-
¢u i uopée sa temom koja ni malo nije naivna i bezazle-
na. Svojim kriti¢arima je odgovarao kako onaj tko je pro-
zivio iskustvo logora, koji je smrt gledao svakodnevno u
o¢i moze sebi dati pravo, koje (mozda) drugi nemaju. Ne
moze mu se oduzeti ono $to je tisucu puta prozivljavao.

Svjesnu odluku da napusti zivot, Amery je donio onda
kada je posvema izgubio vjeru u svijet i mo¢ nase civiliza-
cije. Kada je ¢ovjek pravim imenom Hans Maier izgubio
vlastiti jezik, vjeru, kulturu, kada se vise nije imao kamo i
gdje vratiti, po$ao je za onima koji su nestali u dimu i pe-
pelu Auschwitza. Prava Zrtva je zapravo bio Hans Maier,
a ne Jean Amery; potonji je bio samo svjedokom vlastite
izgubljenosti. U to je ime ispisao antologijske tekstove o
nacizmu, holokaustu, logorima smrti, besmislenim pat-
njama i ljudskoj bestijalnosti. Otvoreno je prozivao zlo-
¢ine i zlodince trazedi za njih zasluZenu i pravednu kaznu.
Ali, ujedno je traZio kaznu i za one koji su znali za zlodi-
ne, a $utjeli su; koji su svjesno ignorirali patnje drugih i
koji su ravnodu$nos¢u i zaboravom Zeljeli oprati neciju
savjest. Stoga je Amery s pravom pisao: ,Nisu me toliko
povrijedile ubojice i oni koji su im to zapovijedali, ve¢ svi-
jet koji je te grozne zlo¢ine zaboravio i sustavno ih zabo-
ravlja“. Premalo je bilo Nijemaca koji su imali hrabrosti
iskazati su¢ut prema logorasima, koji su, kako pise Amery
»skrivenim smijeskom ili barem posramljeno zatvorenim
o¢ima, davali nam do znanja da ne odobravaju Hiterova
zlodjela®. I zato se dogodilo ono $to se nije smjelo dogodi-
ti, zlo¢in genocida bez presedana u povijesti. A, kada ve¢
svojom literaturom nije uspio skrenuti Zeljenu pozornost
svijetu na ovo ogromno zlo, Amery je odlucio di¢i ruku na
sebe, kako iz pamdenja svijeta zauvijek ne bi nestao i Hans
Maier. Ali, i usud mnogih njemu sli¢nih.
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JEVREJSKI

travanj/svibanj 2012.

HERBERT BLOK,

POMOCNIK IZVRSNOG POTPREDSEDNIKA JDC-A:

SPORO RESAVANJE RESTITUCIJE

JEVREJSKE IMOVINE

Herbert Blok je ¢lan Komisije SAD
za oluvanje americkih istorijskih lo-
kaliteta u inostranstvu. Za ¢lana te
komisije postavljen je prosle godine
odlukom predsednika Baraka Oba-
me. Blok, koji je ujedno angazovan
i u Svetskoj jevrejskoj organizaciji
za restituciju (WJRO), nedavno je
boravio u Beogradu i tom prilikom
govorio je za ,Akter” o problemima
restitucije.

* Pre skoro godinu dana predsed-
nik Obama postavio vas je za glav-
nog ¢oveka za vracanje opljackane
imovine Jevreja, Zrtava Holokau-
sta i jevrejskih verskih zajednica u
Evropi. Sto se pojavljuje kao naj-
vedi problem u tom postupku?

Da ispravim izjavu o ovom pitanju.

Prosle godine imenovan sam za ¢la-

na Komisije Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava za ocuvanje
americkih istorijskih lokaliteta u inostranstvu.

U ime Americke vlade pregovore u Stbiji u vezi sa restitu-
cijom jevrejske imovine vodio je ambasador Daglas Dej-
vidson, koji je specijalni izaslanik Sjedinjenih Americkih
Dr7ava za pitanja Holokausta.

Bio sam u Beogradu od 28. februara do 1. marta ove
godine u svojstvu izvr$nog potpredsednika JDC-a, koji
je glavna medunarodna jevrejska nevladina organizacija
koja pomaze jevrejsku zajednicu u Srbiji i ostatku bivse
Jugoslavije viSe desetina godina. JDC je kopredsedavajudi

Svetske jevrejske organizacije za re-
stituciju, asocijacije trinaest global-
nih agencija koje se bave pitanjem
restitucije jevrejske imovine.

Glavni problem u oblasti restituci-
je, povracaja imovine ili njene kom-
penzacije aktiva iz doba Holokausta,
jeste spor tempo resavanja tog pita-
nja u zemljama Centralne i Isto¢ne

Evrope.

Neke zemlje jos nisu usvojile zakon
o restituciji, dok druge imaju zako-
ne koji nisu adekvatni, a tre¢e su bile
spore u primenjivanju zakona koje
su donele.

* Koje su zemlje koje su u najve-
¢em procentu resile vra¢anje imo-
vine zrtava Holokausta, a koje su
najmanje uradile u toj oblasti?

U juznom delu Evrope Makedonija i Bugarska uglavnom
su zavrsile proces restitucije, kao i Ceska Republika i Slo-
vacka, a jo§ ima nekih otvorenih slucajeva u postupku
koji nije zavrsen.

Poljska je najveéa zemlja koja jo§ nema zakon o restituciji
privatne imovine i bila je vrlo spora u procesu vracanja
jevrejske zajednicke i verske imovine. Litvanija je prosle
godine donela Zakon o maloj nadoknadi (kompenzaciji)
za jevrejsku zajednicku imovinu, ali ga jo$ ne sprovodi.

Svetska jevrejska organizacija za restituciju ima stalne pre-
govore s Letonijom, Hrvatskom, Rumunijom, Madar-
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skom i Slovenijom, koje su delimi¢no resile probleme, ali
jo$ nisu u potpunosti obezbedile povraéaj i nadoknadu
imovine.

* Kakva je situacija $to se ti¢e imovine Jevreja i Jevrej-
ske verske zajednice u Srbiji?

U kakvom je polozaju Jevrejska zajednica u Srbiji u
odnosu na druge balkanske drzave?

Dobro je da je Srbija usvojila Zakon o restituciji imovi-
ne crkvama i verskim zajednicama 2006. godine, kao i
Zakon o restituciji i obesteenju oduzete imovine 2011.
godine.

To je pozitivan pomak u odnosu na neke druge zemlje
koje imaju jedan ili drugi, ali ne i zakon za obe imovine.
Nazalost nijedan od zakona nije u potpunosti primenjen,

tako da éemo morati da sadekamo sa procenom rezultata.

Daglas Dejvidson, specijalni izaslanik Sjedinjenih
Ameri¢kih Drzava za pitanja Holokausta

* Sa kime ste se sve sastali i razgovarali o restituciji u
Beogradu od predstavnika srpskih vlasti i stranih in-
stitucija?

Sastao sam se sa ambasadorima Izraela, EU i Amerike u
Beogradu. Takode sam se sreo sa ¢elnicima Saveza jevrej-
skih opstina u Srbiji, kao i sa predsednicima osam lokal-
nih jevrejskih opstina Srbije.

Sastao sam se i sa Strahinjom Sekuli¢em, novim direkto-
rom Agencije za restituciju u Vladi Srbije, kao i sa pred-
stavnicima MreZe za restituciju u Srbiji.

Posetio sam rabina Isaka Asiela i prisustvovao sluzbi u be-
ogradskoj sinagogi. Kao ¢lan Komisije SAD-a za o¢uva-
nje americkih istorijskih lokaliteta u inostranstvu razgo-
varao sam sa predsednikom Jevrejske opstine u Nisu u
vezi sa jevrejskim grobljem koje je nedavno oskrnavljeno,
a gradska vlast u NiSu nista nije preduzela u cilju zastite i
odrZavanja tog groblja. Mi ¢emo pokrenuti to pitanje sa
Vladom Srbije.
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* Sta mislite o nedavno donetom Zakonu o vradanju
oduzete imovine i obesteéenju i Sta on obezbeduje Je-
vrejima i Jevrejskoj zajednici u Srbiji?

Podnosenje zahteva je upravo pocelo 1. marta ove godine
i Agencija za restituciju je tek sada pocela da radi i mo-
ra¢emo da vidimo kako ¢e ceo taj postupak da se odvija.

Dobro da se u Clanu 1. Zakona o restituciji i obeste¢enju
navodi: ,Zakon ¢e se primenjivati na povracaj imovine
koja je bila oduzeta tokom Holokausta na teritoriji sadas-
nje Republike Srbije“.

* Vensen Dezer, ambasador EU u Srbiji, rekao je pre
donosenja da Zakon o restituciji mora biti ,fer, pravi-
¢an i bez diskriminacije“. Da li su po vama Zakonom
o restituciji ostvareni ti principi?

Ostaje da se vidi kako ¢e Zakon biti primenjivan. Tako-
de moZete da pitate ambasadora DeZera da vam da svoje
komentare.

* Pre Sest godina u Srbiji je donet Zakon o vracanju
imovine crkvama i verskim zajednicama. Sta je po tom
Zakonu vraéeno Jevrejskoj zajednici u Srbiji i da li ste
zadovoljni sa tim?

Prema izveStaju Agencije za restituciju do septembra
2008. godine, po Zakonu o vraéanju imovine crkvama i
verskim zajednicama iz 2006. godine, Jevrejska zajednica
podnela je 528 zahteva.

Do sada je odlu¢eno da se vrati imovina za samo 11 pod-
netih zahteva. Nazalost, gotovo ceo taj postupak bio je
zamrznut od 2009. do 2011. godine do usvajanja Zakona
o restituciji i obeste¢enju privatne imovine.

Sada nova Agencija za restituciju izgleda ima pozitivan
pristup da krene u reavanje ve¢ podnetih zahteva. Vise
detalja o tome mozete dobiti od Saveza jevrejskih opsti-
na u Srbiji.

* Sta ¢e biti sa otetom imovinom stradalih Jevreja u
Srbiji koji nemaju naslednike? Kome ée se ona i kako
vradati?

Prema Clanu 5. Zakona o restituciji i obeste¢enju iz ok-
tobra 2011. godine stoji da ¢e to pitanje biti uredeno u
buduénosti donosenjem posebnog zakona, jer tu se kaze:
»Poni$tavanje svih posledica konfiskacije imovine od Zr-
tava Holokausta i drugih Zrtava fasizma na teritoriji Re-
publike Srbije koji nemaju zive zakonske naslednike treba
da bude regulisano posebnim zakonom®.

Savez jevrejskih opstina Srbije i Svetska jevrejska organi-
zacija za restituciju razgovaraée o tome sa Vladom Repu-
blike Srbije u nadi da ¢e se formirati specijalni fond kao
nadoknada za imovinu bez naslednika, kao $to je to ura-
deno u drugim zemljama. %
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31. ozujka 2012.

ZASTO HAGADA?

Zadnjih nekoliko godina najve¢i dio vremena proveo sam
radedi na novoj Hagadi — vodic¢u kroz molitve, obrede i
pjesme sedera — i Cesto me se pita za$to sam spreman odri-
cati se vremena, $to bih ga mogao posvetiti svom pisanju,
kako bih radio na jednom takvom projekeu.

Cijelog mog Zivota moji su roditelji priredivali seder na
prvu veler Pesaha. Kako nam se obitelj povecavala, i jed-
nako tako kako nam je definicija obitelji postajala sve obu-
hvatnija, tako smo obrednu veleru iz naSe dnevne sobe
poceli premjestati u prostraniji, pljesnivi podrum.

Jedan je stol prerastao u nekoliko spojenih povrsina $to su
oblikom podsjecale na gornju plohu stola, nagruvanih na
neki ¢udan nadin u jednu jelinu.

Kad bi otac zatrazio od mene da skinem mrezicu sa stola
za ping-pong, znao sam da dolazi Pesah. Svi su ti stolovi
i plohe u podrumu prekrivani nekad uskladenim, a sad
umrljanim stolnjacima.

Uz svako mjesto za stolom stajala bi po jedna Hagada,
nastala tako $to su moji roditelji preslikavali i slagali omi-
ljene odlomke iz drugih Hagada; a kad su napokon dobili
pristup Internetu, Foeri su ih poceli prepisivati i ispisivati
iz oneline izvora.

Po ¢emu se ta vecer razlikuje od drugih? Po tome $to te ve-
Ceri nisu na snazi zakoni o autorskim pravima.

U nedostatku stalne i stabilne domovine, Zidovi su dom
pronalazili u knjigama, i Hagada — a stz joj je prepricava-
nje Izlaska iz Egipta — prevodena je $ire i preradivana cesce

nego bilo koja druga Zidovska knjiga.

Gdje god Zidovi lutali i potucali se, s njima su bile i Ha-
gade — i to od sarajevske Hagade iz detrnaestog stoljeca
(za koju se tvrdi kako je prezivjela Drugi svjetski rat ispod
podnih dasaka u jednoj dzamiji, a opsadu Sarajeva u sefu
jedne banke), pa sve do onih koje su sastavljali etiopijski
Zidovi $to su zratnim mostom prebacivani u Izrael tije-
kom tzv. Operacije Mojsije.

Pise Jonathan Safran Foer

No, izmedu 7.000 znanih verzija, a da se ne spominju bez-
brojna izdanja iz domacde radinosti, postoji jedna verzija
$to se Cesée koristi od svih ostalih zajedno. Jo$ od 1932.
godine Hagada u izdanju Maxwell Housea - istoimene
tvrtke, inade poznatog proizvodaca kave — dominira obre-
dima medu ameri¢kim Zidovima.

Potvrdivéi tijekom dvadesetih godina proslog stolje¢a kako
zrno kave nije mahunarka ve¢ bobi¢avo vode, te stoga pri-
mjereno za Pesah, Maxwell House povjerio je oglasiva¢-
koj agenciji Josepha Jacobsa da od kave, a ne ¢aja, napravi
omiljeno pice nakon sedera.

Ako vam to zvudi pomalo $a$avo, imajte na umu da je kava
marke Maxwell House uvijek bila osobito popularna u zi-
dovskim kuéama.

Hagada nastala kao posljedica te promidzbene akcije, jed-
na je od najstarijih i najdugotrajnijih prodajnih kampanja
u povijesti oglasavanja. Barem je pedeset milijuna primje-
raka podijeljeno po supermarketima, a te su knjiZice to¢no
onoliko poticajne koliko biste i o¢ekivali od njih.

Pa ipak, zbog ugodnog osje¢aja smusenosti $to ga prizi-
va, mnogi ljudi gaje neke tople osjeéaje prema Hagadi
Maxwell Housea. Svida nam se koliko nam se svidaju i
zidovski vicevi.

Verzija Hagade u izdanju Maxwell Housea sama je po sebi
neka vrsta Zidovske $ale — pokusajte je spomenuti skupini
Zidova a da ne izazovete provalu smijeha. Usto, besplat-
na je i, poput krajnje osiromasenog kafeinskog pica $to ga
promice, zadovoljava u biti vrlo prizemnu i pojednostav-
ljenu potrebu.

Jedan od najlegendarnijih sedera — kojeg se uz osebujni
postmodernisti¢ki obrat prisjeca i u samoj Hagadi — zbio
se negdje poc¢etkom drugog stoljeca nase ere u Bnei Braku,
medu najveéim i najboljim poznavateljima duboke proslo-
sti Zidovskog naroda.

Zavrsio je iznenada kad su studenti nahrupili u prostoriju
i objavili da je vrijeme za jutarnje molitve. Cak i kad biste
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pro¢itali Hagadu od pocetka do kraja, obavili svaki obred
i otpjevali svaki stih svake pjesme, morali biste vedinu vre-
mena provesti radeéi nesto posve drugo: izvlacid zaklju¢-
ke, secirati, raspravljati. Pri¢a o Izlasku nije namijenjena
tek pukom recitiranju, ve¢ se s njom valja pomuditi.

Ako Hagadi Maxwell Housea nikad ba$ i nije uspijevalo
zadovoljiti intelektualne i duhovne zahtjeve jedne prigode
poput sedera, primjereno je ipak prije generaciju ili dvije
znala posluziti Zidovima koji su poznavali odgovarajuce
obrede. No, glumci su ve¢ zaboravili tekst.

U jednom posve drugacijem obliku Izlaska, americki su se
Zidovi pomakli naprijed: od bijede do obilja, od tradicije
u suvremenost, od bliskosti sa zajedni¢kom povijes¢u do
gubitka kolektivnog sjecanja.

Nasi su se djedovi doselili u Ameriku, ali su ostajali privr-
zeni judaizmu. Mi smo posve suprotni: te¢no smo ovladali
yamerickim idolom,“ a posve su nam nepoznati zidovski
heroji.

I tako, kad se nademo neposredno uz judaizam, ponasa-
mo se poput useljenika u novoj domovini: oprezni smo,
neprijemcivi, samosvjesni i glumimo (ili postizemo) in-
diferentnost. Nasavsi se u stranoj zemlji vlastite vjere, do-
ista nam se namece potreba da $to prije pronademo dobar
vodic.

Premda znadi ,kazivanje,“ Hagada ne ostaje na pukoj razi-
ni prenosenja price. To je knjiga naseg Zivog sje¢anja. Nije
dovoljno ponovo ispri¢ati tu pri¢u: s najsnaznijom empa-
tijom moramo skoditi i ukljuéiti se u tu pricu.

»,U svakom je pokoljenju pojedinac obvezan gledati na
sebe kao da je i sam otisao iz Egipta“, govori nam Hagada.
Taj je skok uvijek bio zastrasujuéi izazov, ali za moje je po-
koljenje bio iznimno bremenit na nadin na koji to nije bio
za asimilatore iz prethodnih pokoljenja obuzete beznadem
— zasad, uz nedostatak obrazovanja i znanja o Zidovskom
nauku, javlja se i ta mrlja zajednic¢kog samozadovoljstva.

Integriranje Zidova i zidovskih tema u nadu pop kulturu
toliko je sveprisutno da smo postali zarazeni ersatz pre-
dodzbama o samima sebi. I osobno volim tv- seriju Se-
infeld, ali zar se ne javlja stanoviti problem kad se ta ni-
zanka navodi kao referentna tocka u necijem zidovskom
identitetu?

Za mnoge od nas Zidovstvo je postalo, prije svega, nesto
$aljivo. Smijeh je sve $to je ostalo u praznini lakoée i ispra-
Znosti.

Prije nekih pet godina osjetio sam kako u sebi tragam za
ne¢im. Mozda je to bilo potaknuto mojim o¢instvom, ili
naprosto starenjem.

Unato¢ tomu $to sam odrastao u intelektualnom i samo-
svjesnom zidovskom domu, nisam znao gotovo niSta o
onome §to je imalo biti moj sustav vjerovanja.
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I $to je jos gore, osje¢ao sam neko zadovoljstvo zbog toga
§to sam znao tako malo. Ponekad bih znao o tom svom
stajaliStu razmisljati kao o odbacivanju, ali ne mozete od-
bacivati nesto $to ne razumijete i ne mozete odbacivati ne-
$to Sto i nije vase.

Ponekad sam o tome razmisljao kao o postignuéu, ali ne
moze se o pasivhom gledanju kako se nesto gubi govoriti
kao o postignudu.

Zasto sam vrijeme koje sam mogao potrositi na vlastito
pisanje uloZio u uredivanje nove Hagade? Zato $to sam Ze-
lio uéiniti korak naprijed u pravcu zapocinjanja razgovora
koji sam inade jedva mogao Cuti kroz zatvorena vrata vla-
stitog neznanja; korak u smjeru upitnika u judaizmu a ne
samo navodnika: korak prema pri¢i o mom narodu, mojoj
obitelji i sebi samomu.

Kao i svako dijete, i moj je Sestogodi$njak veliki zaljublje-
nik u pri¢e — paganske skandinavske mitove, djela djecjeg
pisca Roalda Dhala, prisje¢anja iz mog vlastitog djetinjstva
— ali niSta toliko ne voli kao biblijske price.

I tako izmedu kupanja i odlaska na pocinak, supruga i ja
esto mu ¢itamo djedju verziju Starog Zavjeta. Voli slusati
te price zato $to su to najljepse price ikad napisane i ispri-
¢ane. Mi ih, pak, volimo prepric¢avati zbog drugih razloga.

Pomogli smo mu da naudi spavati cijele nodi, koristiti se
vilicom, ¢itati, voziti bicikl, pozdravljati se i opratati s
nama.

Ali, nema vaznije lekcije od one koju nikad ne nau¢imo a
uvijek u¢imo, najplemenitijeg zajednickog projekta uop-
¢e, koji posudujemo od jednog i prepustamo drugom po-
koljenju: kako teZiti samome sebi.

Prije nekoliko veceri, nakon $to je, po tko zna koji puta,
¢uo kazivanje o smrti Mojsija — kako je zadnjih nekoliko
udisaja proveo gledajuéi na obe¢anu zemlju na koju ni-
kad neée stupiti — sin mi je svoju jos vlaznu glavu naslonio
na rame.

»Nesto nije u redu?”, upitao sam sklopivsi knjigu.
Odmahnuo je glavom.

»Jesi siguran?“

Ne podigavsi pogled, upitao me je li Mojsije bio stvaran
Covjek.

»Ne znam,“ odgovorio sam mu, ,ali mi smo mu rod.“

Jonathan Safran Foer je romanopisac i urednik ,New
American Haggadah®. &

S engleskog preveo
Zoran Bo$njak
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AMERICKI SU ZIDOVI DRUKCIJI, A NE ,, DJELOMICNI*

I YEHOSHUA POKAZUJE DUBOKO NERAZUMIJEVANJE DIJASPORE

U govoru odrzanom prije nekoliko tjedana, sjajni A. B. Ye-
hoshua, jedan od najhvaljenijih (i hvale vrijednih) izraelskih
autora, ustvrdio je kako ,oni (americki Zidovi) i mi nismo
ista stvar. Morali bi ovamo ¢esée dolaziti. Uz svu tu ljubav sto
je gaje prema Izraelu, ipak ovdje provedu jedva po pet dana;
jedva ih petina uopée i dode u Izrael.“ 1, ,oni su djelomic¢ni
Zidovi, dok sam ja potpuni Zidov,“ kazao je Yehoshua, go-
voreéi o ameri¢kom Zidovstvu.. »Uopce nismo isto — mi smo
potpuni, oni djelomi¢ni; mi smo Izraelci, a takoder i Zidovi.”

Yehoshuine su brojke daleko od to¢nih. Zapravo, oko 45 po-
sto ameri¢kih Zidova posjetilo je Izrael, mnogi od njih i dva-
put, triput pa i vie puta. Kad kaze kako smo mi ,djelomi¢-
ni,“ dok su on i njegovi zemljaci ,,potpuni, “Yehoshua hoce
redi kako oni (1) imaju izraelsko drzavljanstvo, (2) Zidovi su
i (3) govore hebrejski.

Sada, kad nam je to mogude, Zivjeti u zZidovskoj domovini
za Yehoshuu nije tek neki puki prizeljkivani cilj; to je nuzni
uvjet za potpunost pojedinca kao Zidova. A govoredi u ne-
kim vrijednosnim kategorijama — koje u biti time postaju
neprijeporne — on ih postavlja vrlo rigidno. Naime, Yehoshua
se ne oslanja na neki konvencionalniji argument, argument
po kojem se, recimo, jedino oni koji se nastane u Izraclu suo-
cavaju s izborom, odnosno pitanjima zivota i smrti, dok smo
mi ostali tek promatraci sa strane; on govori kako mi, kad je
rije¢ 0 samom nasem zidovstvu, imamo nedostatak — zapra-
vo, kako kasnije nazna¢uje, imamo duboki moralni nedosta-
tak — zbog same ¢injenice da odbijamo Zivjeti tamo gdje je
Zidovima namijenjeno da Zive.

Koliko god oni od nas koji Zive ovdje u Americi, a kojima
je zidovstvo stoZerni a ne periferni osjecaj, mogu kvalifika-
ciju ,djelomi¢ni“ smatrati uvredljivom i neprimjerenom,
stvarni problem s Yehoshuanim golim nepostovanjem Zido-
va u Americi izazvan je nerazumijevanjem. Odredenije, on
ne shvaca da su Zidovi u Izraelu i Zidovi u Americi, i jed-
ni i drugi, ukljuéeni u zbivanja i kretanja u dvije vrlo razli-
dite kulture. Mi smo postali gotovo posve amerikanizirani.
Nase su rijeke Mississippi i Monongahela, nase su planine u
Stjenjaku, nase je zakonodavno tjelo Kongres i nasi su pisci

Pise Leonard Fein

Chabon i Auslander i Roth, malo poznati u Izraelu. Njiho-
va je rijeka Jordan, gorje Moab i Gilboa, Kneset i, uz Amosa
Oza, Davida Grossmana i A. B. Yehoshua, pisci su im Meir
Shalev, Haim Guuri i deseci ljudi od pera posve nepoznatih u
nas u Americi. Nema veze koliko u Izraelu bio radiren lanac
ducana poput Home Depota i sli¢nih, Izrael nije New Jersey
niti je, kako se Herzl nadao, Be¢ na Sredozemlju; Izrael je na
Srednjem istoku i, uglavnom, dio Srednjeg istoka.

Posjedovati izraelsko drzavljanstvo samo po sebi tesko se
moze uzeti kao dostatan uvjet za ,,potpunost kao Zidova.“
Cak i Yehoshua to priznaje. Medutim, unato¢ tome, on tvr-
di da mi u Americi ne ispunjavamo potreban uvjet da bismo
bili potpuni Zidovi, a taj je uvjet &isto geografski. Egzisten-
cijalno govoredi, mi u Americi na pogreSnom smo mjestu.

Kao $to su, po svemu sudedi, to bili i babilonski Zidovi, koji
su nam zavjestali Talmud; i kao $to su to bili Zidovi koji su
stvorili ,Zlatno doba“ u Spanjolskoj; kao i pisci na jidisu koji
su rasplamsali Zidovsko prosvijetiteljstvo. Svi su oni, po Yeho-
shui, morali obracati pozornost na ono $to on naziva ,.crve-
nim svjetlima“ pred povijesti — i zastati o¢ekujuéi Holokaust.

Sukladno posve suprotnom stajalistu, po kojem gdje god da
se Zidovi bavili i tragali za smislom Zivota u Zidovstvu, i bez
obzira za kojim drugim izvorima mudrosti posezali (ili u koje
uranjali), biti Zidovom za te je ljude znadilo nesto stvarno.
A gdje god da su propustali boriti se — u Bostonu ili Beer
Shevi, u Rosh Pinahu ili u Haifi — svojevoljno su postajali

»djelomi¢ni.”

Kad smo to ustvrdili, moramo potvrditi da ovdje u Americi
Yehoshua, zbog jedne stvari, ima vaznog i neumornog save-
znika. Nitko u nasoj zajednici nije bio ustrajniji, pa ¢ak ni
tako opsjednut sredi$njom ulogom hebrejskog jezika u oz-
biljnom Zidovstvu kao $to je to Leon Wieseltier. ,Stajaliste
ameri¢kih Zidova prema kojem se moze i bez zidovskog je-
zika, arogancija je bez presedana u Zidovskoj povijesti. A ta
nepismenost, slobodan sam zakljuditi, ostavit ¢e americki ju-
daizam i americko Zidovstvo zauvijek osaka¢enim i sramotno
tankim... Bez hebrejskog jezika neée doduse posve nestati
zidovska tradicija u Americi, ali najvedi njezin dio hoce.“ Go-
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voredi to, kao $to to desto ¢ini, Wieseltier ne iznosi vrijedno-
snu tvrdnju; on naprosto iznosi empirijsko predvidanje, a ta
se tvrdnja ne moze olako zanemariti.

Sto s tvrdnjom koju se ne moze odbaciti, a koja opisuje sta-
nje koje se ne moze otkloniti? Mozemo joj malo zaobliti ostre
rubove — vi$e poduke u skolama, vise ljetnih logorovanja na
kojima se u¢i hebrejski, vise skola u kojima se hebrejski uci
kao drugi jezik — ali ne moZemo graditi vitalnu zajednicu ako
krenemo od postavke da je ta zajednica po definiciji osudena
na propast i da joj je neuspjeh priroden. S tugom razmiljam
o posljedicama nepoznavanja hebrejskog, obuzimaju me iz-
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vjesni osjecaji zbog svega $to gubimo bez jezika, ali odbacu-
jem uvjete postavljene za ovu raspravu. Posebice se nastojim
obuzdati kad se osjetim uvrijedenim rije¢ima ,djelomic¢an®
i ,potpun,” kao i kad naidem na Wieseltierov ustrajni pesi-
mizam. Nastranu doskocice, ali za mene je bitno boriti se i
nositi se sa smislom, pa ¢ak i ako se to ¢ini na engleskom. A
drago mi je da mogu izvijestiti da su ameri¢ki Zidovi danas
vise zaokupljeni smislom zidovstva nego $to su mnogi od nas
prije dvadesetak godina ocekivali da ¢e to biti tako. %

S engleskog preveo
Zoran Bosnjak
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DESET NAJBOGATIJIH ZIDOVA NA SVIJETU

1. Larry Ellison
Dob: 68. Neto vrijednost imovine: 28 milijardi dolara.

Za Lawrencea Ellisona — danas $estog najbogatijeg ¢ovje-
ka na svijetu prema casopisu Forbes, a jedno vrijeme ¢ak
¢ovjeka i na samome vrhu — nikad se ne bi moglo pred-
vidjeti da ée se naposljetku pretvoriti u pri¢u o uspjehu.
Roden je na Manhattanu, usred New Yorka. Majka mu je
bila devetnaestogodi$nja nevjencana djevojka, a otac Ita-
lo-Amerikanac, pilot vojnog zrakoplovstva. Odrastao je s
bakinom sestrom (i njezinim suprugom koji ga je stalno

omalovazavao). Majku nije sreo sve do svojih kasnih cetr-

desetih godina. No, unato¢ svemu tome, pokazalo se da
raspolaze s dovoljno volje, snage i sposobnosti da, sa svo-
jim pocetnim kapitalom od 1400 dolara, osnuje tvrtku
Oracle, koja je kasnije postala iznimni div medu proizvo-
dac¢ima kompjuterskog softwarea.

U prvi doticaj s projektiranjem kompjutera dosao je na
sveudilistu u Chicagu, ali nikad nije zavrsio studij i ste-
kao akademsko zvanje. U dvadesetoj se godini preselio
u Kaliforniju i uspio zaposliti u elektroni¢koj kompaniji
Ampex, gdje je radio na bankama podataka za Sredisnju
obavjestajnu agenciju (CIA). Naziv projekta na kojem je
radio, Oracle, uzeo je za ime vlastite tvrtke, koju je s vre-
menom razvio do tog stupnja da je postala vodeci svjetski
isporucitelj softwarea za upravljanje informati¢kim susta-
vima.

Oracle zapo$ljava dvjesto ljudi u Izraelu i u ovoj zemlji
djeluje ve¢ od 1996. godine. Medutim, Ellison je prvi put
posjetio Izrael tek 2007. Tom prigodom, dok je bio u gra-
du Sderotu, re¢eno mu je da je potrebno 500.000 dolara
za osiguranje zdanja okruznog centra od raketnog napada,
pa je smjesta gradu donirao taj iznos.

Cetiri se puta Zenio, a danas zivi na posjedu vrijednom
sedamdeset milijuna dolara u Woodsideu, u Kaliforniji.

nastavak na sljedecoj strani
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Inace, godi$nja mu je placa za 2010. iznosila tek jedan do-
lar, a posljednjih godina od svoje tvrtke zaraduje godisnje
izmedu pedeset i osamdeset milijuna dolara.

Dio bogatstva trosi na svoju omiljenu strast, jedrenje, a
daleko vedi dio daje u humanitarne svrhe. Tvrdi se da je
samo 2003. kroz donacije podijelio vise od 150 milijuna
dolara, a ukupno uzevsi znatno vise od pola milijarde, uk-
lju¢ujudi i darovnicu u visini od 115 milijuna Sveudilistu
Harvard. Godine 1997. osnovao je Ellison Medical Fo-
undation, kako bi pridonio istrazivanju zaraznih bolesti u
zemljama Treéeg svijeta, kao i oboljenja starijih osoba. U
kolovozu prosle godine pridruzio se brojnim milijarderi-
ma koji su se obvezali podrzati projekt ,,Dajmo zalog“ $to
su ga pokrenuli Warren Buffet i Bill Gates, u sklopu kojeg
su se neki od najbogatijih Amerikanaca obvezali donira-
ti barem pedeset posto svog bogatstva. Ellison se osobno
obvezao po smirti pokloniti u dobrotvorne svrhe 95 posto
svog imetka.

2. Michael Bloomberg
Dob: 68. Neto vrijednost imovine: 18 milijardi dolara.

Michael Bloomberg, sada ve¢ u tre¢em mandatu kao gra-
donacelnik New Yorka, bivsi je trgovac vrijednosnicama i
partner u Salomon Brothers. Iskoristio je dio paketa vri-
jednog deset milijuna dolara $to ga je po raskidu ugovora
dobio nakon $to je otpusten kako bi razvio globalnu infor-
mativnu i medijsku tvrtku Bloomberg L.

Roden je u Bostonu u obitelji ruskih doseljenickih korije-

na. Kad je u$ao u politiku, Bloomberg je odstupio s mje-
sta glavnog direkrtora svoje tvrtke, koja danas ima 250.000
terminala $to rade diljem svijeta. Premda je cijelog Zivota
bio demokrat, 2001. pobijedio je na republikanskoj listi
na izborima za gradonacelnika New Yorka.

Kao veliki filantrop, koji je svake godine donirao po sto-
tinu i vie milijuna dolara i pridruZio se projektu ,Dajmo
zalog,“ Bloomberg je financirao i obnovu sinagoge u svom
rodnom gradu, Hrama Shalom u Medfordu, u saveznoj
drzavi Massachussetts.

rih

Izrael je posjetio 2007., kako bi prisustvovao polaganju
kamena temeljca za obnovljenu jeruzalemsku postaju
Magen David Adom, koja je preimenovana u ¢ast njegova
oca Williama. U tu je svthu poklonio milijun i po dolara.
Pratila ga je njegova majka Charlotte, koja je tada imala
98 godina i koja je, navodno, i danas dobrog zdravlja.

Tijekom ostalih posjeta Izraclu, Bloomberg je prisustvo-
vao komemoracijama u ¢ast Zrtava Holokausta, u vchuncu
druge Intifade javnim se autobusima u znak solidarnosti
vozio po Jeruzalemu, obilazio Sderot i Ashkelon tijekom
Operacije Olovni odljev. Za tog posjeta, lete¢i svojim pri-
vatnim zrakoplovom, izjavio je: ,Ako se ikome u New
Yorku zaprijeti, izdao bih naputak NYPD (njujorskoj po-

liciji) da svim raspoloZivim sredstvima zastiti civile.”

3. Sergej Brin
Dob: 37. Neto vrijednost imovine: 17,5 milijardi dolara.

Rodenjem Moskovlja-
nin, Sergej Brin je, za-
jedno s Larryjem Page-
om, suosniva¢ Googlea,
najveée svjetske inter-
netske tvrtke,
iz skupine sustava za

nastale

pretrazivanje koje su
njih dvojica razvili u
pretrazilicu bez premca
jo$ dok su kao studenti
dijelili sobu na Sveucili-
$tu Stanford.

Brin se s obitelji dose-
lio u Ameriku sa Sest

godina, kad je njegovu
ocu, inace matematica-
ru, postalo jasno da zbog toga $to je Zidov za njega nema
buduénosti u akademskim krugovima tadasnjeg Sovjet-
skog Saveza. Zbog rijesenosti njegovih roditelja da sinu
omoguce da iskoristi sve obrazovne moguénosti $to su nji-
ma samima uskradivane u sovjetskom sustavu, Sergej je di-
plomirao na Sveucilistu Maryland stekavsi dva akademska
stupnja, u matematici i kompjuterskim znanostima, te na-
stavio studij na Stanfordu gdje mu je zapanjujuéa uspjes-
nost Googlea poremetila rad na stjecanju doktorata s pod-
ru¢ja kompjuterskih znanosti.

Osnivaci Googlea od samog su pocetka gajili viziju o tome
kako ¢e ukupan fundus informacija $to postoje na svijetu
udiniti dostupnim i korisnim. Sposobnost tvrtke da ostva-
ri takav cilj prepoznata je i potvrdena prosle godine kad
su Brin i Page podijelili peto mjesto na popisu najmoéni-
jih ljudi na svijetu. Svoje zavidne istrazivacke sposobnosti
dvojac sada primjenjuje na istrazivanje na podrudju kli-
matskih promjena i alternativne energije.

Google dosta siroko djeluje u Izraelu, ukljucujudi i pro-
store i pogone u Haifi i Tel Avivu, a Brin je Izrael posjetio
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nekoliko puta, prvi put kao jedanaestogodisnjak za tro-
tjednog boravka.

Prije tri godine Brin se vjencao sa Anne Wojcicki, svojom
dugogodi$njom ljubavi, inade Zidovkom, kéeri profesora
fizike sa Stanforda i profesorice novinarstva.

U humanitarne svthe donirao je 2009. milijun dolara
Drustvu za pomo¢ hebrejskim useljenicima, koje je nje-
govoj obitelji pomagalo kad se tek preselila u Sjedinjene
Drzave. Godinu dana prije toga, kad je ustanovljeno kako
mu je majku, Eugeniju, pogodila Parkinsonova bolest, do-
nirao je stanovita sredstva Medicinskom fakultetu Sveudi-
lista Maryland gdje se lijecila.

4. Lawrence (Larry) Page
Dob: 37. Neto vrijednost imovine: 17,5 milijardi dolara.

Poput svog partnera iz
Googlea Sergeja Brina,
Larry Pagee dijete je
dvoje talentiranih i ma-
tematici sklonih rodite-
lja. Oboje roditelja su
mu bili profesori kom-
pjuterskih znanosti na
Sveucilistu  Michigan,
a Page se sjeca djetinj-
stva u domu zatrpanom
kompjuterskim ¢asopi-
sima, dok su kompjute-
ri — njegove prve igrac-
ke — stajali razbacani
posvud unaokolo.

Diplomiravsi na Michi-
ganu na studijima kompjuterskog inZenjeringa u sklopu
najsloZenijeg programa i rasporeda predmeta (honors de-
gree), otisao je na Stanford, gdje je magistrirao na podru¢-
ju kompjuterskih znanosti i zapoceo rad na dokrtoratu.
Potom je sreo Brina na prijamu priredenom za novopri-
doslice na Sveudiliste, a ostatak price spada u povijest In-
terneta.

Pageovi djed i baka s majcine strane bili su Zidovskog po-
drijetla — djed mu je bio jedan od izvornih Zitelja grada
Arada u pustinji Negev — ali kao djetetu nije mu usadivan
snazniji zidovski identitet, te nije prosao niti bar micvu.

No, zajedno s Brinom posjecivao je Izrael, ukljucujuéi i
putovanje od prije nekoliko godina, kad su osobito toplo
docekani u jednoj telavivskoj skoli za talentirane ucenike s
razvijenim sklonostima za matematiku.

Larry Page dosao je na ideju o projektu Googling for Cha-
rity (uz pomo¢ googlea dajmo za humanitarne svrhe) u
sklopu kojeg tvrtka stavlja na stranu jedan posto svojih di-
onica, ¢iste dobiti i vremena svojih uposlenika u humani-
tarne svrhe, ukljucujudi i programe otklanjanja siromastva
u svijetu i o¢uvanja prirodnog okolisa.
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5. Steven Ballmer
Dob: 54. Neto vrijednost imovine: 14,5 milijardi dolara.

Steven Ballmer, roden u Detroitu, glavni je direktor
Microsofta, tvrtke kojoj se pridruzio 1980. godine i bio,
po redoslijedu, tek 24. uposlenik u tom danas istinskom
poslovnom divu. S osnivacem tvrtke Billom Gatesom,
Ballmer se sprijateljio na Harvardu, ali je ostao na sveu-

¢ilistu, dok ga je Gates napustio. Ballmer se potom zapo-

slio u Proctor and Gambleu, te se poslije nekog vremena
upisao u Poslovnu $kolu SveuliliSta Stanford prije nego
je kona¢no podlegao Gatesovim pozivima i pritiscima da
se pridruzi Microsoftu. Vilo neobuzdana i slikovita oso-
ba, Ballmer je poznat po svojim ekscentri¢nim pojavlji-
vanjima po razli¢itim dogadanjima i skupovima u okviru
Microsofta. Opisan je i u knjizi ,,Zlocesti de¢ko Ballmer,
¢ovjek koji vlada Microsoftom.*

Ballmer je odrastao u Farmington Hillsu, u saveznoj dr-
zavi Michigan. Otac mu je doseljenik $vicarskog, a majka
zidovskog podrijetla, a majéina je obitelj vukla korijene iz
Irana. Bavio se i sudjelovao u razli¢itim aktivnostima zi-
dovske zajednice, ukljucujudi tu i ¢lanstvo u Vijedu Glav-
nog predsjednika udruga Zidovskog nacionalnog fonda.

Ballmer je bio snazno ukljucen i u znacajne poslove i dje-
lovanje Microsofta u Izraelu.

Na skupu uprili¢enom u sklopu te tvrtke 2004. pozdravio
je Sirenje i rast sektora visoke tehnologiju u Izraelu. Prije
dvije godine doputovao je u Izrael kako bi pustio u rad
novi R&D centar u Herzliyi, te izjavio kako je ,Microsoft
izraelska kompanija koliko i americ¢ka.“

6. George Soros
Dob: 80. Neto vrijednost imovine: 14 milijardi dolara.

Roden kao George Schwartz u Budimpesti, Soros je pre-
zivio nacisti¢ku okupaciju Madarske nakon $to je njegov
otac jednom vladinu sluzbeniku platio da se predstavlja
kao njegov krsni kum, a sinu kazao da prikriva svoje Zi-
dovstvo. Poslije rata iselio se u Englesku, diplomirao na
London School of Economics, preselio u New York sre-

nastavak na sljedecoj strani
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dinom pedesetih go-
dina proslog stoljeca
i poceo graditi kari-
jeru bavedi se finan-
cijama. Postigao je
iznimne uspjehe kao
spretan  spekulator
i posebice je poznat
kao ,covjek koji je
razbio Bank of En-
gland“ zaradivsi jed-
nu milijardu dolara
tijekom krize funte
u Ujedinjenom Kra-
lievstvu 1992. godi-
ne.

Soros je osnivaé-predsjednik Soros Fund Managementa i
na Celu je Instituta Otvoreno drustvo, zaklade koja dijeli
sredstva kao pomo¢ razli¢itim projektima i programima.
Kao vrlo djelotvornom liberalnom aktivistu pripisuje mu
se vazna uloga u mirnom prijelazu njegove rodne Madar-
ske iz komunizma u kapitalizam osamdesetih godina pros-
log stoljeca, te u gruzijskoj Revoluciji ruza 2003. Bio je i
vilo ostraséen kriti¢ar predsjednika Georgea Busha.

Soros je vrlo plodan i djelotvoran filantrop, koji je u pro-
teklih 30 godina podijelio tridesetak milijardi dolara, i to
ne samo 7idovskim udrugama i projektima. Cesto kriti¢an
spram Izraela, znao se ljudima povjeravati kako za porast
antisemitizma djelomice krivi odredene znacajke izraelske
politike, premda je takve komentare ocjenjivao i tumacio
na nacin da naglasi kako ne krivi Zidove za antisemitizam.
Kriti¢ar proizraelski nastrojenih lobistickih skupina u Sje-
dinjenim DrZavama, od samih je pocetaka bio ukljucen
u osnivanje ljevicarske J Street lobisticke skupine, ali se
povukao nakon $to je doznao da bi joj njegova liberalna
reputacija mogla nastetiti.

7. Michael Dell
Dob: 45. Neto vrijednost imovine: 13,5 milijardi dolara.

Zajedno s Larryjem Ellisonom, Michael Dell jedan je od
najuspjesnijih nezavrSenih studenata u povijesti. Sveudili-
$te u Texasu napustio je kako bi s vremenom stvorio naj-
ve¢u i najvredniju kompaniju za proizvodnju osobnih ra-
¢unala u svijetu.

Roden u Houstonu, Dell se igrao i zabavljao s kompju-
terima jo$ od prvih razreda srednje $kole; rastavio je prvi
Apple kompjuter negdje u $esnaestoj godini, te usput oja-
¢avao i dogradivao kompjutere jos§ na pocetku studija me-
dicine koji je kasnije napustio. Prepoznavajuéi financijske
prednosti i pogodnosti prodaje kompjutera izravno od
proizvodaca samom korisniku, izbacujuéi posrednika u
maloprodaji, pokrenuo je 1984. godine PCs Limited, i,
nanijevsi poraz IBM-u i ostalim teskasima u njihovu vla-
stitu ringu, svoju je tvrtku preimenovanu u Dell u roku
od osam godina uveo u Forbesov popis 500 najveéih tvrt-
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ki. Dell je presti-
gao  Compaqu
kao no. 1 marka
osobnih racunala,
premda se u me-
duvremenu vratio
na drugo mjesto.

Dellova  huma-
nitarna  udruga,
Michael and Su-
san Dell Founda-
tion, donirala je
vie od 650 mi-

lijuna dolara za

projekte ¢uvanja

zdravlja djeteta te obrazovnim projektima u Americi, In-
diji i Juznoj Africi. Ostale darovnice ukljucuju i zemljiste
povrsine 40 jutara poklonjeno 1994. Zidovskoj federaciji
u texaskom gradu Austinu za gradnju zgrade centra.

Dell je navodno prvi put sluzbeno posjetio Izrael 2008.
Sudeéi po novinskim izvje$¢ima objavljivanim proslog
proljeca, razmisljao je o otvaranju R&D centra u Izraelu.
To je obiljezilo stanoviti pomak kad je rije¢ o ¢ovjeku koji
je izazvao strku kad je reporteru dnevnika Ma'ariv 2000.
godine izjavio da ,nam stanje u Izraelu ne nudi razloge u
prilog investiranja u toj zemlji.”

8. Mikhail Fridman
Dob: 46. Neto vrijednost imovine: 12,7 milijardi dolara.

Roden u Lvovu, u Ukrajini. Inace, Mihaila Fridmana drzi
se za tre¢eg najbogatijeg ¢ovjeka u Rusiji. Diplomiravsi na
Moskovskom institutu za ¢elik, nakon stanovitog vremena
osniva Alfa Group, konglomerat koji kao holding grana
svoje interese u bankarstvo (Alfa Bank, najveca privatna
komercijalna banka u Europi), gradevinarstvo, naftnu in-

dustriju i telekomunikacije (ukljucujuéi i najve¢u rusku
maloprodajnu mrezu celularnih uredaja, X5). Prodaja pe-
desetpostotnog Alfina udjela u podruznici Tyumen Oila
britanskom naftnom divu BP za vise od Sest milijardi do-
lara bila je svojedobno najveéa strana investicija u Rusiji.
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Fridman je 1996. bio jedan od suosnivac¢a Ruskog Zidov-
skog kongresa i jedan je od glavnih donatora neprofitnom
Europskom Zidovskom fondu, koji promi¢e meduvjerski
dijalog. Prije dvije godine osnovao je Genesis Philant-
hropy Group, fond za ulaganja u socijalnu sferu koji se
usredotocuje na Zidove koji govore ruski, a koji je odne-
davno povezan i s inicijativom o ustanovljavanju godisnje
nagrade, nagrade poput Nobelove, u iznosu od milijun
dolara koja bi se davala za Zidovski doprinos boljitku ¢o-
vjeanstva. Genesis financira i Program Nativ koji nezi-
dovske ruske useljenike u Izrael priprema za prelazak na
zidovsku vijeru.

Fridman je prosle godine na okupljanju u sklopu Genesisa
rekao da ruski Zidovi poput njega samoga ,,ne slijede velik
broj pravila i tradicija svojstvenih Zidovima. Ne govorimo
nacionalni jezik, hebrejski, kao ni jidis. Jednostavni smo
gradani.“ Stoga bi Genesis morao djelovati u smjeru oéu-
vanja i poticanja jatanja ,vrijednosti i nacela Zidova,* a ne
nekog odredenog poimanja vjere ili drzavnosti, govorio je
Fridman.

9. John Paulson
Dob: 54. Neto vrijednost imovine: 12 milijardi dolara.

Njujorc¢anin John
Paulson diplomi-
rao je kao prvi u
klasi s Poslovnog
koledza i koled-
za javne admini-
stracije  Sveudili-
§ta New York, te
medu najgornjih
pet posto svoje
klase na studiju
za magisterij iz
poslovne admini-
stracije na Har-
vardu (MBA).
Radio je na Wall
Streetu, ukljudu-
juéi i Bearn Stearns, prije nego je osnovao vlastiti hedge

fund (vrlo specijalizirani oblik diverzificirane trgovine vri-
jednosnicama).

Kapitalizirajuéi i izvlaceéi veliku zaradu iz nedavne nesi-
gurnosti na trzi$tu hipotekarnih zajmova i ovr$nih prodaja
nekretnina, Paulson & Co. samo 2007. godine ostvarili
su dobit u visini od 15 milijardi dolara. Njegov je fond
takoder djelomice stvarao i nudio investicijske proizvode
koji su i dalje predmetom procesa $to ga je SEC (Securities
and Exchange Commission — savezna agencija za nadzor
nad trgovinom vrijednosnicama i radom burzi) pokrenula
protiv Goldman Sachsa, premda se ni Paulsonov fond, a
niti njegovi uposlenici ne spominju medu okrivljenima.

Paulsonu, koji je pohadao hebrejsku skolu u Queensu
povezanu s lokalnom sinagogom u kojoj su se okupljali
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pripadnici konzervativne vjerske struje, proslog je pro-
sinca podruznica UJA-Federation u New Yorku iskazala
pocast zbog stalne potpore. Tisu¢u sudionika na veceri
na Wall Streetu te je noéi prikupilo 19 milijuna dola-
ra. Paulson je donirao 15 milijuna dolara ustanovi pod
nazivom Center for Responsible Lending (Centar za
odgovorno davanje zajmova) i dvadeset milijuna dolara
Poslovnoj skoli Stern pri Sveuéilistu New Yorka.

10. Roman Abramovich
Dob: 43. Neto vrijednost imovine: 11,2 milijardi dolara.

Po mjestu rodenja Litvanac, Roman Abramovich se uzdi-
gao od radnika u ¢elicani, mehanicara, proizvodaca igra-
¢aka te trgovea sirovinama do naftnog oligarha i, premda
su ga Cesto zaustavljali povremeni sukobi sa zakonom, &e-
tvrtog najbogatijeg ¢ovjeka u Rusiji. Izvan svoje domovine
postao je poznat poglavito po tome $to je 2003. u mediji-
ma postao vrlo prisutan kao novi vlasnik engleskog nogo-
metnog kluba Chelsea, u kojem je na razmjerno kratko i
burno vrijeme kao klupskog menadzera zaposlio Izraelca
Avrama Granta.

Politicki iznimno dobro umrezen, Abramovich je bio bli-
zak Borisu Jeljcinu i Vladimiru Putinu, te sluZio u ruskoj
Dumi (parlamentu) kao zastupnik regije Cukotka, a od
2000. do 2008. godine bio je i gubernator te regije. Za to
je vrijeme utrosio i vise od milijardu dolara vlastitog novca
na svoj okrug.

Abramovich je 2004. u Rusiji proglasen zidovskim filan-
tropom godine, nakon $to je donirao novac za gradski
dom. Proteklih je godina nekoliko puta posjedivao Izra-
el, ukljucujudi i posjet u vrijeme lanjskog Pesaha, a redo-
vito daje nov¢ane priloge kako bi najbolje isto¢noeurop-
ske momcadi gostovale u Izraelu i sudjelovale u godi$njem
kup natjecanju. %

S engleskog preveo
Zoran Bo$njak
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HOCE LI IZRAELSKI ZAKONI
OMOGUCITI GRADANSKI BRAK?

I ODGOVOR JE:TO BI POMOGLO IZRAELU DA POSTANE ZIDOVSKIJA | JOS DEMOKRATSKIJA ZEMLJA

Bi li izraelski zakoni morali dopustiti gradansko vjencanje?
Imajudi na umu sve postojeée opcije, odgovor je potvrdan
jer bi se na taj nacin ovoj zemlji pomoglo da postane Zidov-
skija i demokratskija drzava. Dopustite mi da pojasnim $to
zelim redi.

U nekoliko prethodnih kolumni raspravljali smo o hala-
hi¢ckom statusu odnosa uspostavljenih pod nekonvencio-
nalnih uvjetima. To uklju¢uje parove koji zajedno Zive ali
nisu vjencani (pilegesh) i one koji su vjen¢ani samo preko
vladinih,odnosno drzavnih vlasti (gradanski brak). Zaklju-
¢ili smo da, sukladno normativnom Zzidovskim zakonu, ni
prvi, a niti drugi nacin nije dopustiv. Neki pojedinci koji o
tome presuduju vjeruju da post facto par vjencan suklad-
no gradanskom pravu stvara dovoljno snaznu pravnu vezu
koja bi, odluée li krenuti svatko svojim putem, zahtijeva-
la pismeno rjesenje o rastavi. Pa ipak, trenutno postoji su-
glasnost o stajalistu prema kojem takav aranZman ne zna-
¢ stvaranje halahicke bracne veze i stoga, kad je potrebno,
odustaje se od zahtjeva za pismenim rjeSenjem o rastavi.

Od svog osnutka Izrael je nadleznost nad vjencanjima i ra-
stavama prepustio Glavnom rabinatu. Stoga se u ovoj ze-
mlji ne obavljaju ceremonije sklapanja gradanskih brakova
izmedu Zidova, a brojna se pitanja postavljaju kad je rije¢
o vjencanjima sklopljenima u inozemstvu. Proteklih godina
sudovi su Ministarstvu unutarnjih poslova naredivali da pri-
znaje vjencanja obavljena u inozemstvu. Kao takve drzav-
na ¢e uprava priznavati, primjerice, brakove neortodoksnih
useljenika iz Amerike ili brakove Izraelaca koji se vikendom
vjencavaju na Cipru.

Na ovu potonju moguénost odlucuju se parovi koji se po
zidovskim zakonima ne mogu vjencati, kao $to je to slucaj
kada halahi¢ki jedno od supruznika nije Zidov, ili kad se
kohen Zeli vjencati s razvedenom osobom. Kao alternati-
va postoji zajednicki zivot izvan formalnog braénog okvira.

Pa ipak, mnogi se svjetovnjacki nastrojeni Izraelci — koji
reguliranje braénog statusa kroz proces kakav zahtijeva ra-
binat drze neprofesionalnim i vjerski demoralizirajuéim -
odlu¢uju za gradansko vjencanje u inozemstvu. Premda u

Shlomo Brody

rabinatu nedvojbeno mnogo sluzbenika svoj posao obavlja
¢asno i ljubazno se odnosi prema ljudima, ta je ustanova na
nesrecu, ispravno ili pogresno, dosla na los glas zbog natru-
ha profesionalne bes¢utnosti.

Kako bi se otklonio taj problem, rabinska udruga Tzohar
pokrenula je projekt u sklopu kojeg se osobama u gradan-
skom braku nastoji pruZiti prijaznije i vjerski poticajnije
iskustvo pri reguliranju njihovog statusa. Dok ovo pisem,
u Knessetu se radi na zakonima kojima bi se zajam¢ilo da
svi bra¢ni parovi, bez obzira na boraviste, mogu prijaviti i
regulirati svoj bra¢ni status u mjesnom rabinatu povezanom
s Tzoharom. Pa ipak, kako Tzohar djeluje u okvirima orto-
doksne halahe, pojedini bra¢ni parovi (uklju¢ujuéi i brojnu
djecu useljenickih parova iz biveg Sovjetskog Saveza) i da-
lje se zapravo ne bi mogli vjencavati na teritoriju izraelske
drzave.

Premda ovakva politika pojedinim gradanima nijece pra-
vo na brak, ima pojedinaca koji i dalje drze da je i dalje
ispravno ne dopustati drzavi sankcioniranje ne-halahicke
bra¢ne veze. Pa ipak, bivsi sefardski glavni rabin Eliyahu
Bakshi-Doron poslozio je nekoliko argumenata kojima se
protivi nametanju halahickog braka Sirim slojevima izra-
elskog drustva, a ti argumenti imaju veze sa suvremenim
trendovima kad su posrijedi razvodi i nevjera. Nakon $to
se par vjenca sukladno halahi¢kim odredbama, bilo kakav
izvanbra¢ni odnos drzi se brakolomstvom, dok djeca iz ta-
kvog odnosa dobivaju stacus mamzerima (izvanbra¢ne djece
kojima se omoguc¢uju halahic¢ki ograni¢ene moguénosti za-
snivanja bra¢nih zajednica). Taj problem moze postati pose-
bice akutan bududi da jedan od supruznika u razvodu moze
potraziti drugog partnera i prije nego $to od rabinata dobije
halahi¢ko rjesenje o razvodu. Sukladno tome, dugoroéno
gledajudi, takvom bi paru bilo bolje da u halahi¢kom smislu
ostane nevjencan.

Nadalje, Bakshi-Doron dovodi u pitanje halahi¢ku vrijed-
nost vjencanja u kojem par ne pokazuje nikakvo zanimanje
za samu ceremoniju, ve¢ samo zeli izvuéi koristi iz gradan-
skog vjencanja kao takvog. Naglasava da su, povijesno gle-
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dajudi, mnogi rabini koji su sudili o tim pitanjima, odlu-
divali da se vjencanja obavljena zbog useljavanja,odnosno,
stjecanja useljeni¢kih prava, ne mogu drzad pravovaljani-
ma.

Po meni, dopustanje sklapanja gradanskog braka otkloni-
lo bi osjecaj neprijateljstva Sto nastaje zbog vjerske prinu-
de i umjesto toga omogudilo smisleno vjersko iskustvo za
one koji bi se i dalje odlucivali za vjencanje pred rabinom.
Prema anketama o raspoloZenju javnosti, osamdeset posto
svjetovnjackih parova, koji imaju pravo i na halahicko vjen-
¢anje, odlucilo bi se za vjersku ceremoniju, ¢ak i slu¢aju da
postoji moguénost gradanskog braka. Taj izbor postao bi

IN MEMORIAM

U Zagrebu je 30. ozujka u
& osamdeset drugoj godini umro
veliki hrvatski  $porta$ Lujo
Gy®6ry. Vijest o njegovu odla-
sku potresla je i rastuzila nje-
gove brojne prijatelje, ucenike,
dugogodisnje suigrace, kao i
tisuée onih koji pamte njego-
ve briljantne vratarske parade
u nastupima za njegove zagte-
backe klubove kao i za repre-
zentacije Zagreba, Hrvatske i

Jugoslavije.

Lujo Gyory bio je posve izuzetna li¢nost u zagrebackom i
hrvatskom Sportu. Roden je u Zidovskoj obitelji u Zagrebu
30.svibnja 1930. godine, upravo na dan kada je u Varazdinu
odigrana prva rukomentna utakmica. S ocem Aleksandrom,
koji je igrao nogomet u Makabiju, od ranog je djetinstva od-
lazio na nogometne utakmice ,,Gradanskog i na druge $port-

ske priredbe.

Lujina bogata $portska karijera pocinje 1945., kada se - u
drustvu Zdravka Jezi¢a, Hrvoja Somogya, Branka Branice i
drugih danova Plivatkog kluba Mladost — pocinje baviti pli-
vanjem i vaterpolom. Igrao je za juniorsku vaterpolsku mom-
¢ad i bio drugi na juniorskom prvenstvu Zagreba u plivanju
na 50 metara slobodnim stilom.

Nakon zavr$ene mature zaposlio se u banci u Porecu. Tu se
ubrzo nasao u ulozi osniva¢a nogometnog kluba Jadran i isto-
imenog plivackog kluba. U nogometnom je klubu bio stan-
dardni vratar, a u plivackom je klubu bio medu prvim natje-
cateljima.

Odsluzivsi vojni rok, vratio se u rodni Zagreb i na Pedagos-
koj akademiji upisao fizicki odgoj i engleski jezik. Ponovno je
u Mladosti, ali sada u rukometnoj moméadi, i to na mjestu
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razumna i smislena odluka u pogledu izrazavanja Zidovskog
identiteta koju bi dodatno osnazivao rabinat primoran or-
ganizirati predbracno savjetovaliste i ceremoniju vjencanja
koja je i halahi¢ka i puna znadenja i smisla.

Potrebno je zanemariti i odbaciti isprazni simbolizam $to
ga, kao oblik vjerske prinude, nameée drzava i to zamijeniti
sadrzajnim znacajkama zidovskog identiteta.

Pisac, inace online urednik magazina Tradition kao i prate-
¢eg bloga ,, Text & Texture,” predaje na Yeshivat Hakotel. &

S engleskog preveo
Zoran Bosnjak

LUJO GYORY (1930.-2012.)

vratara. Godine 1956. osvajaju prvi Jugoslavenski kup, 1958.
ulaze u Prvu saveznu ligu. Lujo, od milja zvan Lujcek, postaje
jugoslavenskim reprezentativcem.

Njegove izvanredne obrane privukle su pozornost lokalnih
rivala, pa 1960. postaje ¢lanom Rukometnog kluba Zagreb,
u kojem su njegove majstorije ¢uvara mreze dosle do punog
izrazaja. Godine 1962. i 1963. Zagreb osvaja drzavno prven-
stvo, a Gyory je od 1961. do 1965. prvi vratar reprezentacije
Jugoslavije, odigravsi za nju 15 utakmica, ukljucujudi tu i one
na Svjetskom rukometnom prvenstvu u Pragu 1964., na ko-
jem je Jugoslavija osvojila $esto mjesto, a Gy6ry bio kapetan
momcadi.

Povjesnicari rukometa smatraju Gyorya zacetnikom poseb-
nog nacina branjenja: on je prvi uveo tzv. ,lepezu® i ,$pagat®,
a i postavljanje tijela iskorakom naprijed.

U wrideset sedmoj godini napusta igranje rukometa i postaje
rukometni sudac — sudio je 1260 utakmica! Aktivan je u ru-
kometnom savezu, medu ostalim i kao predava¢ na seminari-
ma za rukometne suce i trenere.

Kao nastavnik tjelesnog odgoja radio je 25 godina u zagre-
backom Gradevinskom skolskom centru. Na Europskom pr-
venstvu stednjih skola u Bratislavi 1970. godine sa svojom je
skolom osvojio drugo mjesto.

Za svoj dugogodisnji Sportski i pedagoski rad dobio je mnoga
priznanja i nagrade, ali su ga viSe od svega radovali kolektivni
uspjesi, kako Sportski tako i radni. Bio je izuzetno koristan,
omiljen i ugledan ¢lan svakog kolektiva u kojem je djelovao.
Volio je ljude, a ljudi su voljeli njega. Svima koji su s njime
radili, s njime igrali i nastupali, pa i svima koji su ga poznava-
li, ostat ¢e u najljepSem i dugom sjecanju ne samo kao veliki
$porta$ nego i kao duboko humana li¢nost, kao pravi prijatel;,
kao ¢ovjek dostojan poStovanja. 2

Fredi Kramer
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IN MEMORIAM
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KLARI POLLAK ROD. NADASDI (1914. — 2012.)

U Haifi je 19. veljate u 97. godini Zivota preminula Klari Po-
llak, rod.Nadaidi iz Cakovca.

Klari, kéi cijenjene frizerske obitelji iz Cakovca, i sama frizerka
po zanimanju, dijelila je u razdoblju od 1941. do 1945. sud-
binu svojih sunarodnjaka: od deportacije u Auschwitz do po-
vratka u opustjeli dom i gotovo iskorijenjenu obitelj.

Svoj je novi dom sa sestrom Elom i bratom Mirkom, koji su
uspjeli preZivjeti logore smrti, nasla u Izraelu (Kiriat Yam),
gdje se s bratom do mirovine nastavila baviti frizerskom pro-
fesijom.

Moj suprug i ja upoznali smo Klari u njenoj 81. godini Zivo-
ta, kada smo ju posjetili u Bet Avotu (Dom umirovljenika)
na Karmelu, noseéi joj pozdrave od njene voljene neéakinje
Mire Hard iz Zagreba. Imajuéi na umu njene godine, nismo
se namjeravali dugo zadrzati. Umjesto krhke, ostarjele gospo-
de, nasli smo vitalnu, optimisti¢cnu i toplu osobu koja nam
naprosto nije dopustila da ju brzo ostavimo. Provela nas je
po Domu umirovljenika koji je izgledao poput hotela s pet
zvjezdica, pokazala nam je svoj lijepi apartman s pogledom na
Sredozemno more i na kraju smo zavrsili u restoranu Doma.

Klari je sa zadovoljstvom govorila o Zivotu u Izraelu, nimalo
ne uljepsavajudi napore prvih godina po useljenju i brigu zbog
neprijateljskog susjedstva. Sje¢am se kako je sa smijeskom go-

vorila da je presretna $to Zivi u zemlji u kojoj ima puno svjetla
i cvijeca, a nekada davno, u Cakovcu, uvijek se bojala zime
koja je sa sobom nosila mra¢ne, hladne dane. Kod Klari smo
se zadrzali viSe od dva sata i jako se zavoljeli. Obecali smo joj
da ¢emo ju skoro ponovno posjetiti, no to nam nazalost nije
uspjelo.

Nasu vezu nikada nismo prekinuli, $aljudi joj razglednice uvi-

jek kada bismo imali priliku.

Na ¢akovetkom Zidovskom groblju nema grobnice obitelji
Nadaddi, jer nitko, osim Klari, sestre Ele i brata Mirka, nije
prezivio Holokaust, no mi prigodom svake posjete groblju
upalimo na zajednickoj grobnici svije¢u za njih i sve nevine,

stradale u Holokaustu.

Za nasu smo Klari upalili svije¢u ljubavi u nasim srcima koja
se nikada neée ugasiti.

Zelimo vijerovati da tamo gdje je sada ima puno svjetla i cvi-
jeca.

Tugujemo za Klari zajedno s njenom necéakinjom Mirom
Hard i obitelji Alice i Ivice Singer iz Zagreba.

ZIHRONA LIVRAHA =
Gertruda (Pupa) i Vlado Preis Hur

DOBROVOLJNI PRILOZI

ZA SOCIJALNE POTREBE
ZIDOVSKE OPCINE ZAGREB

Bjanka i Drago Auslender 400,00 kn
u spomen na Alfreda Lustiga
Lea i Vlado Goldner 400,00 kn
u spomen na Alfreda Lustiga
Renee i Jaroslav Maledek 400,00 kn
u spomen na Alfreda Lustiga
Mila Ajzenstajn Stojié 200,00 kn

u spomen na dragog supruga i roditelje

Sonja Pekota 300,00 kn
u spomen na majku Veru Vinkovi¢ Wollner

ZAVJERSKU SEKCIJU

Dani-Darko, Daniel i Julia Deutsch 300,00 kn
povodom pete godi$njice smrti mame i bake Ljerke
Deutsch rod Griinberg

Jakov Romano 500,00 kn
u spomen na ¢lanove obitelji Romano

podrijetlom iz ViSegrada

ZA DOM ZAKLADE
LAVOSLAVA SCHWARZA

Zeljko Duraci¢ 500,00 kn
Milorad Svarc, London 50,00 GBP
Paula Ristié, London 30,00 GBP




Izlozba Oskara Hermana u Rovinju

12. travnja — 27. svibnja

Gore lijevo: Portret djevojcice, 1907.

Gore desno: Zena u naslonjacu, 1919.
Dolje lijevo: Zena u vrtu, 1927.

Dolje desno: Zena u plavom i zutom, 1953.




Oskar Herman:
Oc¢itovanje,
1957.




